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analyzy akvizic strategickych zdravotnickych vstupd

SMLOUVA C. 52/2021

Véc ¢. 25000.171832/2020-92

SMLOUVA MEZI ODBOROVYM SVAZEM, PROSTREDNICTVIM
ODDELENI ZDRAVOTNICKE LOGISTIKY SEKRETARIATU

MINISTERSTVA Z’DI’IAVOTNIVCTVi A SPOLECNOSTI PFIZER EXPORT
B.V.V NASLEDUJICI PODOBE.

Dne 18. bfezna 2021 se UNIE prostfednictvim Oddéleni zdravotnické logistiky Vykonného sekretariatu Ministerstva zdravotnictvi zapsala do CNPJ pod é&islem-00.394.544/0008-51,
se sidlem v Brasilia - DF, zde zastoupen4 ROBERTO FERREIRA DIASEM, drzZitelem RG ¢. 152.991.800, vydany SSP/PR a zapsany v CPF pod ¢islem 086.758.087-98, v souladu s vyhlaskou
¢. 262 ze dne 08.01.2019, zvefejnénou ve Véstniku Unie €. 6 ze dne 09.01.2019, za podminek ostatnich platnych pravnich predpist, dale jen KUPUJICI, a na druhé strané spoleénost
PFIZER EXPORT B.V., se sidlem Rivium Westlaan 142, 2909 LD Capelle aan den lJseel, Nizozemsko, dédle jen "PRODAVAJICI", v tomto dokumentu zastoupeny LIESBETH LEONIE
MARJOLEINE VAN GORKOM, Nizozemka, €. pasu NT80JK1KO, platny do 25.07.2027, v souladu s elektronickym procesem & 25000.171832/2020-92, v souladu s ustanovenimi
platnych pravnich predpis(, za nize uvedenych dolozek a podminek:

Kupujici a spolecnost Pfizer mohou byt vtomto dokumentu oznacovdny jednotlivé jako "strana" nebo spole¢né jako "strany".
DOKUMENT SEI (0019624455) - PRILOHY A DODATKY KE SMLOUVE €. 52/2021

UVAHY:
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VZHLEDEM K TOMU, Ze spolecnost Pfizer Inc. ("Pfizer USA") a BioNTech SE, spole¢nost zaloZend a existujici podle némeckého prava ("BioNTech" a spolecné se spolecnostmi Pfizer a
Pfizer USA "prodejci"), spolupracuji na vyvoji vakciny pro |é¢bu celosvétové pandemie COVID-19;

VZHLEDEM K TOMU, Ze spolecnosti Pfizer USA a BioNTech budou zodpovédné za vSechny poZadavky procest schvalovani klinickych zkousek, povoleni k mimoradnému pouZziti
a/nebo povoleni k uvedeni vyrobku na trh;

VZHLEDEM K TOMU, Ze kupuijici si preje zakoupit vyrobek pro pouZiti v Brazilii a spole¢nost Pfizer si pfeje tento vyrobek vyrdbét a doddvat kupujicimu; a
VZHLEDEM K TOMU, Ze strany si preji plnit vySe uvedené za podminek stanovenych v této dohodé.

A PROTO, s ohledem na tyto predpoklady a smlouvy a dohody uvedené v této smlouvé, jejichZ dostatecnost se timto uzndva a souhlasi s nimi, a s Umyslem byt pravné vazany témito
predpoklady, smlouvami a dohodami, strany mezi sebou ucinily a dohodly se takto:

DEFINICE:

Nasledujici pojmy pouZité v této smlouvé maji nize uvedeny vyznam:

1.1 "Upraveny harmonogram dodavek" ma vyznam uvedeny v ¢lanku 2.4 pism. f).
1.2 "Zaloha" ma vyznam uvedeny v ¢lanku 3.2 pism. a).

1.3 "PFidruZend(é) spolecnost(i)" znamena v pfipadé kazdé ze stran, pfipadné spolec¢nosti BioNTech, jakoukoli spolecnost, firmu, komanditni spoleénost nebo jakykoli jiny subjekt ¢i
osobu, ktera pfimo ¢i nepfimo ovlada, je ovladana nebo je pod spoleénou kontrolou jmenované strany, véetné spolecnosti Pfizer USA, pfipadné spole¢nosti BioNTech. Pro ucely této
definice se predpoklada, Ze "ovladani" (véetné odpovidajicich vyznam( vyrazi "ovladany" a "pod spolec¢nou kontrolou") existuje, pokud je splnéna jedna z nasledujicich podminek:
(a) v pripadé pravnickych osob pfimé nebo nepfimé vlastnictvi alespon padesati procent (50 %) akcii s hlasovacim pravem pro volbu ¢lentd predstavenstva takové pravnické osoby
nebo jakékoli pfimé nebo nepfimé materské spolecnosti takové pravnické osoby a (b) v pfipadé nepravnickych osob pfimé nebo nepfimé vlastnictvi alespon padesati procent (50
%) akcii s pravem fidit fizeni a politiku takové neprdvnické osoby.

1.4 "Smlouva" znamena tuto Smlouvu o vyrobé a dodavkach a vsechny jeji ptilohy, které mohou byt ¢as od ¢asu zménény, doplnény a konsolidovany, doplnény nebo jinak za¢lenény.
1.5 "PFidéleni" ma vyznam uvedeny v ¢lanku 2.5 pism. a).

1.6 "Autorizace" znamend podminéné schvaleni nebo registraci.

1.7 "BioNTech" ma vyznam uvedeny v preambuli.

1.8 "Pracovni den" znamena jakykoli den kromé soboty, nedéle nebo statniho svatku v New Yorku, Sdo Paulu nebo Brasilii.

1.9 "Komercné pfimérenym usilim" se s ohledem na Usili, které ma spolecnost Pfizer vynaloZit k dosaZeni pfislusného cile, rozumi Usili a mira Usili, které by méla podobné situovand
strana (z hlediska velikosti, zdroji a moZnosti) ve farmaceutickém primyslu vynaloZit k dosaZzeni podobného cile ve svém vlastnim obchodnim zdjmu za podobnych okolnosti a s
ohledem na pfislusna rizika, nejistoty, omezeni a vyzvy spojené s vyvojem, vyrobou, komercializaci a distribuci nového ockovaciho pfipravku COVID-19, s pfihlédnutim k nasledujicim
faktorlim: skutecné a potencidlni problémy s bezpecnosti a Uc¢innosti, novost, profil vyrobku, postaveni exkluzivity, aktualni konkurencni prostfedi pro takovy vyrobek,
pravdépodobné nacasovani vstupu vyrobku na trh, regulaéni prostredi a stav vyrobku, soulad se zdkony, minulé vysledky vyrobku a jinych podobnych vyrobkl, schopnost vyrabét
nebo ziskat dostatecné dodavky vyrobku nebo jakychkoli sloZzek nebo materiall pouzivanych pfi vyrobé vyrobku a dalsi relevantni védecké, technické, provozni a obchodni faktory,
v kazdém pripadé posuzované podle skutecnosti a okolnosti v dobé, kdy je takové Usili nutné.

1.10 "Podminénym schvalenim" se rozumi podminéné povoleni k uvedeni Vyrobku na trh, véetné plvodniho povoleni k mimofadnému pouZziti nebo jiné formy regulacniho schvaleni,
udélené (a) (i) Uradem pro kontrolu potravin a |é&iv Spojenych statd americkych nebo (ii) Evropskou komisi a (b) Brazilskou narodni agenturou pro zdravotni dohled ("ANVISA"),
které umozZiuje uvedeni Vyrobku na trh v Brazilii.
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1.11 "DUvérné informace" znamenaji veskeré divérné a chranéné informace, s vyjimkou vynatych informaci, v jakékoliv formé, které byly sdéleny pfimo nebo nepfimo prijimajici
strané nebo jejim zastupctm sdélujici stranou nebo jejim jménem na zakladé této smlouvy, bez ohledu na zpUsob, jakym byly tyto informace sdéleny, pfedany, poskytnuty, znamy
nebo pozorovany, bez ohledu na to, zda byly oznadeny jako "dlvérné" nebo, pokud byly sdéleny Ustné, prohlaseny za divérné pfi jejich sdéleni nebo pisemné potvrzeny do tficeti
(30) dnQi od jejich sdéleni. Davérné informace zahrnuji mimo jiné podminky této smlouvy. Neoznaceni Dlvérnych informaci, které byly pisemné sdéleny podle tohoto dokumentu,
jako "Duavérné" nezplsobi, Ze tyto informace nebudou povaZzovany za dlvérné, a na sdélujici strané lezi dikazni bfemeno, Ze rozumné uvazujici osoba, ktera ma zkusenosti s danou
zaleZitosti, méla na zakladé povahy informaci a okolnosti jejich sdéleni védét, Ze tyto informace jsou Dlvérnymi informacemi, za predpokladu, Ze sdélujici strana vynaloZila v dobré
vire usili, aby Dlvérné informace jako takové jasné oznacila.

1.12 "Smluvni davky" maji vyznam uvedeny v ¢lanku 2.3 pism. a).
1.13 "Covax Facility" znamena globdlni smluvni mechanismus pro nakup a doddvku schvélenych davek vakciny COVID-19.

1.14 "Souéasna spravna vyrobni praxe" nebo "SVP" znamena spravnou vyrobni praxi platnou podle brazilskych pravnich predpist, mimo jiné véetné RDC 301/2019, a jakychkoli
naslednych pravnich predpist, které jsou platné v dobé vyroby Vyrobku.

1.15 "Dodaci cena" ma vyznam uvedeny v ¢lanku 3.2 pism. b).
1.16 "Harmonogram dodavek" ma vyznam uvedeny v ¢lanku 2.4 pism. d).
1.17 "Specifikace dodavky" ma vyznam uvedeny v ¢ldnku 2.4 pism. d).

1.18 "Zpfristupnujici strana" znamena stranu nebo kteroukoli z jejich pridruzenych spolecnosti, ktera zpfistupni nebo necha zpfistupnit dlvérné informace druhé strané nebo
kterékoli z jejich pfidruzenych spole¢nosti.

1.19 "Datum ucinnosti" ma vyznam uvedeny v preambuli.

1.20 "Vynatymi informacemi" se rozumiinformace, které: (a) které prijimajici strana nebo kterykoli z jejich zastupcl opravnéné vlastni, jak je prokazano prislusnymi dikazy, predtim,
nez je sdélujici strana zverejni podle této dohody; (b) které jsou v dobé zverejnéni jiz obecné dostupné a verejné pristupné nebo se stanou verejné pristupnymi (s vyjimkou pripadu,
kdy je to disledkem poruseni této dohody prijimajici stranou nebo jejimi zastupci); (c) Prijimajici strana nebo kterykoli z jejich Zastupcl je ziska zakonnym zplsobem od osoby, aniz
by porusila jakykoli zavazek micenlivosti (nebo jiny zékaz zverejnéni informaci) vici Zpfistupnujici strané ve vztahu k témto informacim (a Pfijimajici strana provedla v tomto ohledu
pfimérené Setfeni); nebo (d) Ptijimajici strana prokaze ke spokojenosti Zpfistupriujici strany, Ze byly nezavisle vyvinuty Pfijimajici stranou nebo jejim jménem nebo jejimi Zastupci
bez pouziti DUvérnych informaci, odkazu na né, pomoci z nich nebo spoléhani se na né. Na vysvétlenou vySe uvedeného je tieba uvést, Ze obecné zverejnéni na verejnosti nezplsobi,
Ze konkrétnéjsi (ale souvisejici) informace budou povaZovany za Vynaté informace podle jedné z vyse uvedenych vyjimek; podobné kombinace riznych informaci, které by jednotlivé
byly povaZzovany za Vynaté informace, nebude povaZovdna za Vyfatou informaci, pokud tato kombinace sama neni na vefejnosti, neni nezdvisle vyvinuta Pfijimajici stranou nebo
jejimi Zastupci nebo neni jinak v drZeni Prijimajici strany nebo nékterého z jejich Zastupc.

1.21 "Zafizenimi" se rozumi vyrobni stfediska spole¢nosti Pfizer ve méstech Kalamazoo (Michigan) a Puurs v Belgii a dvé vyrobni stfediska spole¢nosti BioNTech ve méstech Mainz
a ldar Oberstein v Némecku nebo jakékoli jiné vyrobni stfedisko pouZivané v souvislosti s vyrobou Vyrobku dodavaného spole¢nosti Pfizer podle této Smlouvy.

1.22 "Ptipad vy3si moci" md vyznam uvedeny v ¢lanku 12.8.

1.23 "Formulafe" maji vyznam uvedeny v ¢lanku 12.12.

1.24 "Vladou" se rozumi vSechny Urovné a slozky statni spravy (tj. mistni, regionalni, celostatni, provinéni, federdlni, spravni, legislativni nebo vykonné) v Brazilii.
1.25 "ICC" md vyznam uvedeny v ¢lanku 12.2.

1.26 "Registrovany dovozce" ma vyznam uvedeny v ¢lanku 2.8.

1.27 "Odskodriované naroky" maji vyznam uvedeny v ¢ldnku 8.2.
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1.28 "Odskodnéné strany" maji vyznam uvedeny v ¢lanku 8.1.

1."DuSevnim vlastnictvim" se rozumi (a) veskeré procesy, obchodni tajemstvi, vyndlezy, obchodni odév, navrhy, metodiky, vykresy, objevy, vysledky, materidly, vzorce, postupy,
techniky, klinické udaje, technické nebo jiné informace i Udaje a technické a inZenyrské vykresy, véetné vylucnych prdv vztahujicich se k vyse uvedenému, a (b) ochranné znamky,
ptihlasky ochrannych zndmek, neregistrované ochranné zndmky, obchodni odév, know-how, patenty, patentové prihlasky a veSkeré prozatimni ptihlasky, rozdéleni, rozdéleni,
¢astecné kon nupce, rozsiteni, nahrazeni, obnoveni, registrace a veskeré prozatimni pfihlasky, rozdéleni, rozsiteni, nahrazeni, obnoveni, registrace a veskeré patentové ptihlasky,
patentové prihlasky a veskera dalsi prava dusevniho vlastnictvi, obchodni Upravy, autorskd prava, know-how, patenty, patentové pfihlasky a viechny prozatimni pfihlasky, rozdéleni,
rozdéleni, ¢aste¢nd rozdéleni, rozsifeni, nahrazeni, obnoveni, registrace, prodlouzeni platnosti, opétovné vydani nebo doplnéni, véetné dodatkovych ochrannych osvédceni, tykajici
se vSech vySe uvedenych patentl a patentovych prihlasek, jakozZ i vSech zahranicnich protéjskd téchto patentl a patentovych prihlasek.

I'll

1.30 "Baleni a specifikace baleni" ma vyznam uvedeny v bodé 2.4 pism. e).

1.31 "Skryta vada" znamena vadu, ktera zpUsobuje, Ze Produkt neodpovida prislusnym Specifikacim, a kterou mize Kupujici prokazat, Zze byla pfitomna v dobé dodani Produktu
Kupujicimu spolecnosti Pfizer a kterou nemohl Kupujici, jim povéfena osoba nebo jeho Personal zjistit pfi dodani peclivou kontrolou.

1.32"Zakon/y" znamena souhrnné viechny platné mistni a narodni zakony, zvykové pravo, zakony, vyhlasky, kodexy, pravidla, pfedpisy, nafizeni, vyhlasky nebo jiné vyroky jakéhokoli
vlddniho, sprdvniho nebo soudniho orgdnu, které maji ucinky zédkona.

1.33 "Ztraty" maji vyznam uvedeny v ¢lanku 8.1.

1.34 "Povoleni k uvedeni na trh" znamend povoleni k uvedeni na trh nebo jiné povoleni s podobnym ucinkem pro Vyrobek udélené agenturou ANVISA, ve znéni pozdéjSich zmén a
doplnkd, které umozriuje uvedeni Vyrobku na trh v Brazilii v souladu se Zdkonem.

1.35 "Neshodny vyrobek" ma vyznam uvedeny v ¢ldnku 4.4 pism. a).
1.36 "Strana" nebo "Strany" maji vyznam uvedeny v preambuli.

1.37 "Osobou" se rozumi jakdkoli fyzicka osoba, subjekt, obchodni spole¢nost, osobni spole¢nost, komanditni spolecnost, spolecnost s ru¢enim omezenym, spolec¢ny podnik nebo
podobny subjekt ¢i organizace, akciova spolecnost, individualni podnik, jind obchodni organizace, trust, syndikat, sdruzeni nebo vlada.

1.38 "Personal" znamena vSechny pfidruzené spolecnosti, subdodavatele nebo jiné tfeti strany a zaméstnance a zastupce kazdé z nich, které strany vyuzivaji pfi poskytovani sluzeb
nebo pInéni zavazkl nebo v souvislosti s touto smlouvou.

1.39 "Pfizer" ma vyznam uvedeny v preambuli.

1.40 "Pfizer USA" md vyznam uvedeny v preambuli.

1.41 "Des site at" ma vyznam uvedeny v ¢lanku 2.4 pism. b).
1.42 "Cena" md vyznam uvedeny v ¢lanku 3.1.

1.43 "Vysady a imunity" znamenaji jakékoli vysady, imunity nebo pravni predpisy v Brazilii, mimo jiné véetné program( odskodnéni za zavinéné ockovani, program( pandemického
pojisténi, imunit proti Zalobam nebo odpovédnosti nebo jakékoli stavajici nebo budouci ochrany, obrany nebo omezeni odpovédnosti (at uz zdkonné, regulacni, obvyklé nebo jiné),
které mohou samostatné chranit OdSkodnéné strany pred ztratami.

1.44 "Ptipravkem" se rozumi léCivy ptipravek oznaceny jako BNT162b2, vakcina s nukleosidové modifikovanou messengerovou RNA (mRNA) kédujici vrcholovy glykoprotein (S) viru
SARS-CoV-2 v plné délce, ve zmrazené nefedéné ampuli vyZadujici fedéni, pro ktery byla udélena registrace nebo se o ni Zadda, véetné viech naslednych zmén schvdlenych pfislusSnym
regulacnim organem. Aby se predeslo pochybnostem, jsou z rozsahu "vyrobku", jak je definovan v tomto dokumentu, vyslovné vylouceny zmény latky nebo an g en ické charakt
erist iky BNT162b2 kédujici variantu nebo novy kmen SARSCoV-2, jako? i jakékoli nové sloZzeni BNT162b2, a rovnéz jakékoli dalsi vyznamné zmény vyrobku, které mohou spole¢nosti
Pfizer nebo BioNTech nebo kterdkoli z jejich pridruzenych spole¢nosti divodné urcit.
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1.45 "Materidly vyrobku" znamenaji veSkeré materialy a obalové komponenty pottebné pro dodani vyrobku.

1.46 "Objednavkou" se rozumi objednavkovy formulaf v tisténé nebo elektronické podobé predlozeny kupujicim spole¢nosti Pfizer v souladu s podminkami této smlouvy, ktery
opraviuje k vyrobé a dodavce vyrobku, v podstaté ve formé priloZzené jako pfiloha G (ve znéni, které muZe spolecnost Pfizer ¢as od ¢asu aktualizovat oznamenim kupujicimu).

1.47 "Kupujici" mda vyznam uvedeny v preambuli.
1.48 "Pfijimajici strana" znamena stranu, kterd pfijima ddvérné informace od druhé strany.
1.49 "Zaznamy" se rozumi Ucetni knihy, dokumenty a jiné Gdaje o viech zaleZitostech tykajicich se pInéni zavazkl podle této smlouvy.

1.50 "Zastupci" znamenaji ve vztahu k pfijimajici strané jeji pridruzené spolecnosti a jejich prislusné feditele, vedouci pracovniky a zaméstnance, zastupce, dodavatele, konzultanty,
poradce a zastupce, ktefi (a) podléhaji zavazku micenlivosti, ktery chrani Dlvérné informace za podminek ne méné omezujicich, neZ jsou podminky obsazené v této smlouvé; a (b)
musi se seznamit s Davérnymi informacemi v souvislosti s touto smlouvou.

1.51 "Specifikace" znamena specifikace tykajici se vyroby, zpracovani, baleni, oznacovani, testovani a zkusebnich postup(, pfepravy, skladovani a dodani Produktu, které budou
uvedeny v Pfiloze A po datu Ucinnosti (a v kazdém pfipadé pred dodanim v souladu se sjednanym Harmonogramem dodani) a které mohou byt spolecnosti Pfizer doplnény,
pozménény nebo jinak upraveny a sdéleny Kupujicimu.

1.52 "Dodavatelé" maji vyznam uvedeny v preambuli.

1.53 "Dané" maji vyznam uvedeny v ¢lanku 3.4.

1.54 "Termin" m3 ve vztahu k této smlouvé vyznam uvedeny v ¢lanku 6.1.

1.55 "Prijemce - tieti strana" nebo "PFijemci - tfeti strana" ma vyznam uvedeny v ¢lanku 12.5 pism. a).
1.56 "USD" znamena oficidlni ménu Spojenych stati americkych.

1.57 "Vakcina" zahrnuje (a) vSechny vakciny vyrobené, zcela nebo z¢asti, nebo dodané, pfimo nebo nepfimo, spolecnosti Pfizer nebo BioNTech nebo jejich jménem, nebo kteroukoli
z jejich pridruzenych spolecnosti, které jsou uréeny k prevenci lidského onemocnéni COVID-19 nebo jakéhokoli jiného lidského onemocnéni, v kazdém pripadé zplsobeného
nékterym z vir SARS-CoV-2 a/nebo kterymkoli nebo v§emi kmeny, mutace, modifikace nebo souvisejici derivaty vyse uvedeného, které (i) nabyl kupujici jakymkoli zptsobem, at uz
v souladu se Smlouvou nebo na zakladé jiné koupé ¢i darovani, a to i od tretich stran nebo jinak, bez ohledu na povoleni podle ¢lanku 2.1 a bez ohledu na to, zda byl ziskan pred
nebo po uzavieni této Smlouvy, nebo (i) poddvan v Brazilii ("Uzemi") spoleénosti Pfizer nebo jejim jménem (véetné zaméstnanc(i a zastupcd), at uz se smluvnimi nebo nesmluvnimi
davkami, a bez ohledu na to, zda byl poddvan pred nebo po uzavieni této Smlouvy; (b) jakéhokoli zafizeni, technologie nebo vyrobku pouzivaného pfi podavani nebo k rozsifeni
pouziti nebo Ucinku takové vakciny; c) jakékoli sou¢dsti nebo hmotné slozky uvedené v pismenech a) nebo b); nebo d) jakéhokoli pouZiti nebo aplikace jakéhokoli vyrobku uvedeného
v pismenech a)-b).

1.58 "DPH" znamenad dan z pfidané hodnoty, mimo jiné dan ze zboZi a sluZeb, pfispévek na program socialni integrace a pfispévek na financovani socidlniho zabezpeceni.

NevyZaduje-li kontext vyslovné néco jiného, a) poufZiti jakéhokoli rodu v tomto nastroji se povazuje za zahrnujici odkazy na kterykoli z obou rodd a pouZiti jednotného Cisla se
povaZzuje za zahrnujici mnozné Cislo (a naopak); b) slova "zahrnuje", "zahrnuje" nebo "véetné" se povaZzuji za nasledovana vyrazem "mimo jiné"; c) slovo "bude" se vyklada ve stejném
vyznamu a ucinku jako slovo "bude"; (d) jakakoli definice nebo odkaz na jakoukoli smlouvu, nastroj nebo jiny dokument v tomto dokumentu se vyklada tak, Ze odkazuje na takovou
smlouvu, nastroj nebo jiny dokument ve znéni pozdéjsich zmén, doplikd nebo jinych Uprav (s vyhradou omezeni takovych zmén, dopliikli nebo Gprav stanovenych v tomto
dokumentu); (e) jakykoli odkaz na jakoukoli osobu v tomto dokumentu se vyklada tak, Ze zahrnuje i nastupce a postupniky této osoby; (f) slova "v této smlouvé", "v tomto nastroji"
a "v souladu s timto ndstrojem" a podobnd slova se vykladaji tak, Ze odkazuji na tuto smlouvu jako celek, a nikoliv na jakékoli ustanoveni tohoto nastroje; (g) vSechny odkazy v tomto
ndastroji na oddily nebo pfilohy se vykladaji tak, Ze odkazuji na oddily nebo pfilohy této smlouvy, a odkazy na tuto smlouvu zahrnuji vSechny jeji pfilohy; (h) slovo "ozndmeni" znamend
pisemnd ozndmeni (at jiz vyslovné uvedena ¢i nikoliv) a zahrnuje oznameni, souhlasy, schvaleni a jind pisemnd sdéleni predpokladand timto EPC; (i) odkazy na konkrétni zdkon,
pfedpis nebo nafizeni nebo na jeho ¢lanky, oddily nebo jiné ¢asti se povazuji za odkazy zahrnujici jeho aktudlni dodatky nebo jakykoliv nastupce ¢i nahradu zédkona, predpisu nebo
nafizeni; (j) vyraz "nebo" se vyklada v inkluzivnim smyslu, ktery je obvykle spojen s vyrazem "a/nebo".
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2. DODAVKY VYROBKU.
2.1 Dohoda o dodavkach

(a) Spole¢nost Pfizer vynaloZi béhem doby trvani smlouvy komercéné primérené Usili, aby dodala nebo zajistila dodani vyrobku kupujicimu, a kupujici bude vyrobek kupovat v
souladu s podminkami této smlouvy.

(b) Kupujici bere na védomi a souhlasi s tim, Ze (i) Usili spole¢nosti Pfizer o vyvoj a vyrobu Vyrobku ma povahu predstirani a podléha rizikim a nejistotdm, coz znamena, Ze (ii)
skutecnost, Ze jakykoli Iék nebo vakcina k prevenci, [é¢bé nebo vyléceni infekce COVID-19 budou Uspésné vyvinuty nebo obdrZi povoleni pfed udélenim Autorizace Vyrobku, nezméni
soucasnou situaci naléhavé potfeby zabranit Sifeni infekce COVID-19, kterd pfedstavuje vazné hrozby a skodlivé ucinky pro Zivoty a zdravi Siroké vefejnosti.

(c) Bez ohledu na usili a jakakoli cilova data stanovena v harmonogramu dodavek strany berou na védomi, Ze Produkt dokonil fazi 2b/3 klinickych zkousek a Ze navzdory Usili
spolecénosti Pfizer v oblasti vyzkumu, vyvoje a vyroby nemusi byt Produkt Gspésny z divodu technickych, klinickych, regulaénich, vyrobnich, pfepravnich, skladovacich nebo jinych
problém ¢i selhani.

(d) Spoleénost Pfizer a jeji pfidruzené spolecnosti proto nenesou Zadnou odpovédnost za to, Ze spole¢nost Pfizer nebo jeji pfidruzené spolecnosti nevyvinou nebo neziskaji
autorizaci vyrobku v terminech stanovenych v této smlouvé. | v ptipadé, Ze je Produkt Uspésné vyvinut a ziskd Autorizaci, nenese spolecnost Pfizer Zddnou odpovédnost za nedodani
davek v jakémkoli planovaném terminu dodéni podle této Smlouvy (s vyjimkou pfipadd vyslovné stanovenych v této Smlouvé), ani takové nedodani nezaklada pravo Kupujiciho
zrusit objedndvky na jakékoli mnoZstvi Produktu.

(e) Spolecnost Pfizer bude kupujiciho pribézné informovat o postupu pfislusného vyvoje vyrobku a poskytne mu informace o tomto vyvoji, které si kupujici mize prfimérené
vyZadat.
(f) Kupujici, véetné viech Spfiznénych osob nebo zastupcl Kupujiciho, se zavazuje, Ze veskeré dodavky jakékoli Vakciny urcené k prevenci lidského onemocnéni COVID-19

(véetné Produktu) bude pofizovat vyhradné od spoleénosti Pfizer, BioNTech nebo jejich ptislusnych Pridruzenych spoleénosti (i) pfimo od spolecnosti Pfizer nebo od spolecnosti
Pfizer prostfednictvim

COVAX Facility Consortium, nebo (ii) tfeti strané, at uz darem, dal$im prodejem nebo jinak, pouze pokud kupujici ziskal pfedchozi pisemny souhlas spoleénosti Pfizer. Jakékoli
poruseni tohoto oddilu 2.1 pism. f) se povaZuje za neodvolatelné podstatné poruseni této smlouvy a opravriuje spole¢nost Pfizer k okamzitému ukonceni této smlouvy v souladu s
oddilem 6.2. Pro upfesnéni, nic vtomto ¢lanku 2.1 pism. f) nebrani kupujicimu, aby si pofidil konkurenéni vakciny od jakékoli tfeti strany.

2.2 Kapacita.

Spoleénost Pfizer vynaloZi komeréné primérené usili k vybudovani nebo ziskani vyrobni kapacity, aby mohla vyrabét a doddvat Produkt Kupujicimu v souladu s ustanovenimi této
Smlouvy.

2.3 Objednavky.

(a) Do péti (5) dnll od podpisu této smlouvy predloZi kupujici spole¢nosti Pfizer pravné zavaznou a neodvolatelnou objednavku na sto sto jedna miliond tisic sedmdesat (100
001 070) davek ("smluvni davky") produktu ("pocatecni objednavka").

(b) V objednavce bude uvedeno &islo objednévky kupujiciho, DIC a fakturaéni adresa. Spoleénost Pfizer pisemné piijme objednavku ndkupu v souladu s podminkami stanovenymi
v této smlouvé a potvrzena objedndvka ndkupu bude pro strany zdvazna a bude se na né vztahovat za podminek stanovenych v této smlouvé.

(c) Kupujici mGze béhem doby trvani smlouvy pozadat o dalsi davky, ale pouze poté, co byl informovan, Ze: (i) spolecnost Pfizer je schopna dodat takové poZzadované dodatecné
davky ("dodatecna objednavka") a (ii) spolecnost Pfizer souhlasi, Ze podle svého uvazeni pridéli takovou dodateénou objednavku kupujicimu. V pfipadé, Ze spolecnost Pfizer
poskytne kupujicimu pisemné potvrzeni vyse uvedenych bodu (i) a (ii), ma se za to, Ze spolecnost Pfizer (A) takovou dodatecnou objednavku nepfijala a nepozadala kupujiciho o
ptedloZeni dodateéné objednavky.
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Objednavku ndkupu pro takovou Dodatecnou objednavku v souladu s ustanovenimi tohoto oddilu 2.3 pism. c), nebo (B) neinformovanim Kupujiciho o jakychkoli dodate¢nych nebo
revidovanych podminkach, které mlze spolecnost Pfizer v souvislosti s takovou Dodatec¢nou objednavkou poZzadovat. Pokud jde o uzavieni dodatku, ktery zahrnuje dodate¢né nebo
revidované podminky spolecnosti Pfizer v souvislosti s takovou dodate¢nou objednavkou, predloZi kupujici pravné zdvaznou a neodvolatelnou objednavku na takovou dodatec¢nou
objednavku. Pro vétsi prehlednost, s vyjimkou jakychkoli dodate¢nych nebo upravenych podminek stanovenych spolecnosti Pfizer pro dodatecnou objedndvku (jak je uvedeno ve
zméné této smlouvy v dobé takové dodatecné objednavky), se na kazdou dodatecnou objedndvku vztahuji stejné podminky stanovené v této smlouvé (a jejich pfipadnych naslednych
zménach). Jakakoli pfijata dodateéna objedndvka musi byt pfedlozena béhem doby trvani smlouvy. Po pfijeti objednavky na dodateénou objednavku spoleénosti Pfizer (at uz formou
dodatku ktéto smlouvé, ¢i nikoli) se davky, které jsou predmétem ptijaté dodatecné objednavky, stanou smluvnimi davkami. Po predloZeni dodatecné objednavky

a prijeti spolecnosti Pfizer, uhradi kupujici spole¢nosti Pfizer dodatecnou zalohu (vypocétenou ve vysi 20 % z ceny za davku Uctované za davky podle dodatecné objednavky) do deseti
(10) dnl od uzavreni kupni objednavky na takovou dodate¢nou objednavku ("dodatecna zaloha"). Kupujici uhradi tuto dodatec¢nou zélohu a

Spole¢nost Pfizer poskytne aktualizovanou pfilohu B, kterd bude tuto dodatec¢nou objedndvku zohlednovat. Podminkou dodani vSech davek, které jsou predmétem Dodatecné
objednavky, je zaplaceni Dodatecné zalohy v plné vysi a zbyvajici ¢asti Ceny za dodani dodatecnych smluvnich davek ("Cena za dodatecné dodani") v souladu s podminkami
stanovenymi v tomto dokumentu, mimo jiné véetné bod 3.2 a 3.3. Pokud jakékoli prodleni kupujiciho s thradou dodatecné zalohy spolecnosti Pfizer zpUsobi zpoZdéni dodavky,
nedodané davky jdou na riziko kupujiciho a spole¢nost Pfizer nenese viéi kupujicimu Zadnou odpovédnost za takové zpozdéni nebo jinou neschopnost spolecnosti Pfizer dodat.

2.4 Harmonogram dodavek.

(a) Spoleénost Pfizer bude dodavat produkt DAP - na VTC Log v Guarulhos/SP Incoterms 2020.

(b) Smluvni strany se dohodly, Ze k dodani zasilek produktd dojde na jednom mist&, a to na adrese spoleénosti VTC-Log, konkrétné na adrese rua Jamil Zarif, "° 684, Jardim Santa
Vicéncia, Unidades 11 aZ 19, CEP 07143-000, ve mésté Guarulhos, stat Sdo Paulo, Brazilie ("misto dodani"); za predpokladu, Ze: (i) kazdé misto spliiuje poZadavky uvedené v
Pfiloze D, (ii) misto dodani je obsluhovdno smluvnim dopravcem spolecnosti Pfizer a (iii) misto je oprdvnénym mistem pro pfijem Produktu, coZ musi byt spolecnosti Pfizer
prokdzano na oficidlnim papirovém mbradé Kupujicitho nebo v jiném oficidlnim formatu pfijatelném pro spolecnost Pfizer, a Kupujici poskytne pfed dodanim jakékoli dalsi
informace, které si spole¢nost Pfizer vyZzada k ovéreni tohoto opravnéni. Bez ohledu na to ma spolec¢nost Pfizer v kazdém pfipadé mozZnost pfimérené omezit pocet mist, kam
budou dodavky Produktu doru€ovany. Strany se vSak dohodly, Ze (a) vlastnické pravo k Produktu a riziko ztraty nebo poskozeni pfechazi na Kupujiciho, jak je definovdno v oddile
2.8 této Smlouvy, a (b) Kupujici nese plnou odpovédnost za jakoukoli pfepravu a distribuci po dodani do jakéhokoli Zadajiciho mista, které neni mistem pouZziti Produktu, véetné,
mimo jiné, zajisténi souladu s pfilohou D.

(c) Kazda zasilka Produktu musi mit minimalni objem 195 lahvi¢ek/1170 dévek Produktu nebo jiny minimalni objem, o ktery muzZe Kupujici pisemné pozadat v pribéhu Doby trvani.

(d) Spolec¢nost Pfizer mizZe dodavat Produkt v jednotlivych splatkach a vynaloZzi komeréné primérené usili, aby dodrzela harmonogram dodavek uvedeny v Pfiloze B ("Harmonogram
dodavek"), pricemz zadny Produkt nebude dodan, dokud nebude obdrZeno Povoleni a dokud Kupujici nespini ke spokojenosti spole¢nosti Pfizer podminky uvedené v ¢asti 9.5.
Ke vSem doddavkam musi byt prilozena dokumentace uvedenad v priloze C (kterou mZe spole¢nost Pfizer ¢as od ¢asu aktualizovat oznamenim kupujicimu) a musi byt v souladu

se specifikacemi dodavek uvedenymi v ptiloze D (kterd bude doplnéna po datu ucinnosti, ale v kazdém pripadé pred dodanim v souladu s dohodnutym harmonogramem dodavek,
a kterou mizZe spolecnost Pfizer ¢as od ¢asu aktualizovat ozndmenim kupujicimu ("specifikace dodavek").

(e) Vyrobek bude kétovan a zabalen v souladu se specifikacemi baleni, které budou uvedeny v pfiloze E (kterd bude doplnéna po datu tUcinnosti, ale v kazdém pfipadé pred dodanim,
v souladu s dohodnutym harmonogramem dodavek, a které mGze spolec¢nost Pfizer ¢as od ¢asu aktualizovat oznamenim kupujicimu ("specifikace kétovani a baleni").

(f) Pokud je povoleni udéleno po 31. bfeznu 2021, ale pred 30. zafim 2021, bude harmonogram doddavek upraven tak, aby zahrnoval obdobi mezi 31. bfeznem 2021 a datem povoleni
("upraveny harmonogram dodavek").

(g) Pokud spolecnost Pfizer nebude moci z technickych nebo jinych dlvod( dodavat smluvni davky ze zafizeni urc¢enych k vyrobé smluvnich davek v souladu s touto smlouvou,
zavazuje se spolecnost Pfizer vynaloZit komercné primérené Usili, aby zajistila dodavku produktu z jiného mista v zavislosti na dostupnosti dodavek.

(h) Pokud bude povoleni obdrzeno do 30. zafi 2021, ale do 30. dubna 2022 nebude spolecnost Pfizer z technickych nebo jinych divodl schopna vyrabét nebo dodavat smluvni davky
z jakéhokoli zafizeni, nebude mit spolecnost Pfizer povinnost provadét dodavky v souladu s upravenym harmonogramem dodavek nebo objednavkou.
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2.5 Nedostatek produktd

(a) Pokud je ziskana Autorizace, ale dodavky nejsou dostate¢né pro dodani pIného poctu smluvnich davek podle Harmonogramu dodavek (véetné upraveného Harmonogramu
dodavek), véetné pripadd, kdy je takovy nedostatek zplsoben pozadavkem spolecnosti Pfizer na presmérovani dostupnych dodavek Produktu na jiny trh, bude spole¢nost Pfizer
spolupracovat, aby zajistila Zddnou fikci (a spravovala veskerou komunikaci spojenou s nedostatkem Produktu). Po obdrzeni takového ozndmeni je kupujici povinen neprodlené
(nejpozdéji do 24 hodin) provést veskeré pokyny uvedené v ozndmeni. S ohledem na vyse uvedené, véetné pripadného pozadavku spole¢nosti Pfizer na pfesmérovani Produktu na
jiny trh, rozhodne spole¢nost Pfizer o nezbytnych Upravach poétu smluvnich ddvek a harmonogramu doddavek, které ma Kupujici obdrZet, aby se zohlednil takovy nedostatek, a to
na zakladé zasad, které urci spolecnost Pfizer s ohledem na stavajici okolnosti ("PFidéleni"), které budou uvedeny v takovéto Zadosti. Ma se za to, Ze kupuijici s takovou revizi souhlasi.
(b) Kupujici se timto vzdava vsech prav a opravnych prostfedkd, které by mohl mit ze zdkona, na zakladé spravedlnosti nebo jinak, vyplyvajicich z nebo souvisejicich s: (i)
jakéhokoli selhani spole¢nosti Pfizer pfi vyvoji nebo ziskani povoleni produktu v souladu se stanovenymi daty popsanymi v této smlouvé; nebo (ii) jakéhokoli selhdni spoleénosti
Pfizer pfi dodavani smluvnich davek v souladu s harmonogramem dodavek. V pfipadé rozporu mezi ustanovenimi tohoto oddilu 2.5 (Nedostatek produktu) a ustanovenimi ostatnich
ustanoveni této dohody maji ustanoveni tohoto oddilu 2.5 (Nedostatek produktu) pfednost a nahrazuji ustanoveni ostatnich ustanoveni této dohody v rozsahu takového rozporu.

2.6 Zpozdéni dodavek

Spolecnost Pfizer v Zddném pfipadé neni povinna platit pokuty za pozdni dodani.

2.7 Manipulace s produktem

(a) Spolecnost Pfizer vynalozi komeréné pfimérené Usili, aby zajistila, Ze je Vyrobek vyrabén v souladu s prislusnymi specifikacemi a CBPF.

(b) Po dodéni Produktu Kupujicimu na Uréené misto a pFipadné pro dalsi distribuci a/nebo pfepravu na Uréené misto, které neni mistem pouziti Produktu, je Kupujici povinen
skladovat Produkt a zachazet s nim podle Specifikaci, pokynl v Pfiloze D a pokynl spolecnosti Pfizer, aby byla zajisténa stabilita a neporusenost Produktu.

(c) Aby se predeslo pochybnostem, nese kupujici veskeré naklady na pouzivani vyrobku po jeho predani spolecnosti Pfizer na poZzadovaném misté, mimo jiné véetné naklad( na
skladovdni vyrobku a distribuci a spravu vyrobku (pokud je to relevantni) v Brazilii.

(d) Kupuijici je plné odpovédny za fadné skladovani, manipulaci, distribuci, ptepravu, sprévu, pouzivani a likvidaci Vyrobku v Brazilii po dodani Vyrobku Kupujicimu nebo jim povérené
osobé v misté dodani: (a) prijemci Produktu budou pfi likvidaci otevieného a nepouZitého Produktu a jeho obalovych komponentl postupovat podle pokynl pro vraceni a likvidaci
uvedenych v Pfiloze F (ve znéni, které muiZe spolecnost Pfizer ¢as od Casu aktualizovat na zakladé oznameni Kupujicimu); a (b) takové vraceni a likvidace budou v souladu s
pravnimi predpisy tykajicimi se farmaceutického odpadu, ptipadné zdravotnického odpadu nebo nebezpeéného odpadu. Pfiloha F stanovi moZnost spolecnosti Pfizer Uctovat
kupujicimu ndklady na tyto obalové komponenty, aniz by tim byly omezeny jakékoli jiné prostfedky napravy, které ma spolecnost Pfizer k dispozici, v ptipadé, Ze kupujici nesplni
poZadavek na vraceni stanoveny v pfiloze F.

(e) Kupujici odpovida za to, Ze veskeré vybaveni pouzité k dodani vyrobku, napf. prepravni kontejner(y) a monitorovaci zafizeni, je uloZzeno na vhodném, Cistém a bezpe¢ném mistég,
aby bylo chranéno a zachovana funkénost tohoto vybaveni (v kontrolovanych podminkach, bez vystaveni povétrnostnim vlivim nebo skidctm atd.). Do tficeti (30) dnli od prevzeti
Produktu v PoZzadovaném misté, s vyhradou bodu 4.4(b), zajisti Kupujici bezpecné vraceni veskerého takového vybaveni, véetné prepravniho kontejneru a monitorovaciho
zafizeni, v souladu s pokyny spolec¢nosti Pfizer.

(f) Spolec¢nost Pfizer mlize kupujicimu poskytnout bezpecnostni listy a dalsi informace, které kupujicimu pomohou pfi vyvoji procesi a postupll, véetné Skoleni, pro bezpecné
zachazeni s produktem a materidly produktu a v souladu se zakony, véetné zakonu o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci. Kupujici prohlasuje a zarucuje, Ze ma a zajisti, aby

vSichni vlastnici Produktu a Materidl( Produktu méli odborné znalosti potfebné k vypracovani a zavedeni vhodnych postup( a skolicich program, které umozni spravné zachazeni
s Produktem a Materialy Produktu bezpe¢nym a zakonnym zpUsobem.

2.8 Vlastnictvi vyrobku, riziko ztraty

Vlastnické pravo k Vyrobku a riziko ztraty nebo poskozeni pfechdzi na Kupujiciho okamzikem doddni podle ¢lanku 2.4 (Harmonogram dodani) v misté uréeném pro doddni a pisemné
odsouhlaseném podle ¢lanku 2.4 a Kupujici odpovida za vyloZeni tohoto Vyrobku od dopravce. V zajmu jasnosti je kupujici odpovédny za vyloZeni vyrobku z pfepravce a odpovédnost
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spolecnosti Pfizer zanika, riziko ztraty nebo poskozeni prechdzi po ptijezdu prepravce do mista dodani a bezprostredné pred vyloZzenim vyrobku. Aniz je dotéena vySe uvedena
obecnost, po dodani Produktu Kupujicimu je Kupujici plné odpovédny za jakykoli odpad Produktu a za zajisténi jeho fadné likvidace v souladu s oddily 2.7(d) a 2.7(e).

Kupujici je jedinym dovozcem Vyrobk( u pfislusnych celnich organ v Brazilii ("registrovany dovozce") a je odpovédny za pripadné ziskani dovozni licence nebo jiného ufedniho
povoleni a za splnéni viech celnich formalit pro dovoz Vyrobk( do Brazilie na vlastni riziko. Kupujici je rovnéZz odpovédny za uhradu pfipadnych cel, dani a dalSich poplatkd, jakoZ i
nakladd na celni odbaveni, které je tfeba uhradit pfi dovozu vyrobka.

Aniz je dotcen bod 4.4, kupujici bere na védomi, Ze spole¢nost Pfizer nebude za Zadnych okolnosti ptijimat Zadné vraceni vyrobku (nebo jakékoli ddvky). Zejména po obdrzeni
Produktu v souladu s timto ¢lankem 2.8 nesmi dojit k vraceni Produktu za Zadnych okolnosti (véetné budoucich zmén skladovych zasob, zmén v alokaci, dodavkach a poptavce po
Produktu nebo uvedeni novych produktll na trh).

3. CENA A PLATBA

3.1 Kupni cena

Kupuijici koupi Produkt od spolecnosti Pfizer za cenu za ddvku uvedenou v ptiloze B, bez DPH a jakychkoli jinych sou¢asnych nebo budoucich dani uvalenych na pofizeni, dovoz nebo
znarodnéni Produktu v Brazilii ("Cena"), a v souladu s podminkami této Smlouvy. Cena zahrnuje veskeré interni naklady spolecnosti Pfizer spojené s vyrobou a dodanim produktu v
souladu s touto smlouvou. Cena je pevna pro smluvni davky, které jsou pfedmétem pocatecni objedndvky. Cena za jakoukoli dodate¢nou objedndvku bude predmétem prezkumu.

3.2 Faktury a platby

(a) Jako ¢aste¢nou odménu za smluvni davky uhradi kupujici zalohu ve vys$i 200 002 140,00 USD (vypoctenou jako 2,00 USD/davku vynasobenou smluvnimi davkami) do deseti
(10) dnti od obdrzZeni faktury od spolec¢nosti Pfizer v den Gc¢innosti nebo po ném ("zalohova platba"); spolecnost Pfizer vSak neni povinna odeslat nebo dodat Produkt, dokud neobdrzi
tuto zadlohovou platbu a cenu za dodani. Veskeré ¢astky splatné podle této smlouvy se hradi v americkych dolarech (USD) na bankovni Uc¢et uvedeny spolecnosti Pfizer bez jakychkoli
srdzek nebo zapocteni. Kupujici je plné odpovédny za uzavieni sménného kurzu s mistni bankou za Gcelem prevodu ¢4stek na Ghradu Ceny.

(b) Spolecnost Pfizer vystavi kupujicimu fakturu na zbyvajici ¢ast ceny za smluvni davky ("cena za dodavku") Sedesat (60) dni pred datem splatnosti kazdé dodavky produktu,
kterd se bude rovnat rozdilu mezi cenou za pocet smluvnich davek dodavanych v ramci takové dodavky a pomérnou ¢asti zédlohy na zdkladé poctu smluvnich davek. Kupuijici je
povinen zaplatit spole¢nosti Pfizer vSechny nesporné (v dobré vite) ¢astky splatné v USD za kaZdou Sarzi vyrobku, jakmile nastane prvni z nasledujicich udalosti: (i) nejméné deset
(10) dnl pred ocekavanym prijezdem této Sarze do vstupniho pfistavu v Brazilii a (ii) tficet (30) dn( od data vystaveni faktury.

(c) Faktury budou poskytnuty DLOG (Departamento de Logis ca de Saude da Secretaria Execu va do Ministério da Saude). Spolecnost Pfizer bude na vSech fakturach uvadét
nasledujici informace: Cislo ndkupni objedndvky a fakturacni adresu; a pfipadné také popis prasku, ¢islo dilu (pokud existuje) a pocet dodanych smluvnich dadvek; datum dodani;
datum ucinnosti dodavky; cenu; veskeré ptislusné dané nebo jiné poplatky stanovené v nakupni objednavce; a datum dodani.

3.3 Forma platby

(a) Kupuijici je povinen zaplatit vSechny nesporné ¢astky (v dobré vire) splatné v americkych dolarech (USD) za kaZdou $arZi vyrobku, jakmile nastane dfivéjsi z nasledujicich udalosti:
(i) nejméné deset (10) dnll pred ocekdvanym prijezdem takové partie do vstupniho pfistavu v Brazilii a (ii) tficet (30) dn( od data vystaveni faktury. Platba bude provedena bankovnim
prevodem v okamZité dostupnych financnich prostfedcich na Gcet a banku uréenou spolecnosti Pfizer. Jakakoli platba splatna v jiny neZ pracovni den maze byt provedena v nejblizsi
nasledujici pracovni den. Jakykoli spor kupujiciho ohledné faktury musi byt spolecnosti Pfizer pfedlozen pisemné (spolu s dokumentaci o.
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podporu a pfimérené podrobny popis sporu) do deseti (10) dnl od data vystaveni takové faktury. Ma se za to, Ze kupujici pfijal vSechny faktury, u nichZ spole¢nost Pfizer neobdrzZela
véasné rozhodnuti o sporu, a kupujici zaplati vSechny nesporné c¢astky splatné na zakladé takovych faktur ve lhité stanovené v tomto oddile 3.3 pism. a). Strany se budou snaZzit
vSechny tyto spory vyiesit rychle a v dobré vire.

b) Jakakoli ¢astka, kterou ma smluvni strana zaplatit podle této smlouvy a kterd nebude zaplacena v dobé splatnosti, bude Urocena zdkonem povolenou sazbou ve vysi péti procent
(5 %) nad sazbou LIBOR (nebo jakoukoli jinou sazbou, kterd ji nahradi) platnou v den splatnosti takové platby, jak je uvedeno v deniku Wall Street Journal (h
ps://www.wsj.com/market-data/bonds). Tyto troky se poditaji na zakladé tfi set Sedesati (360) dnu v roce za skutecny pocet dnl prodleni. Pokud kupujici nezaplati nesporné ¢astky
ve lhité splatnosti v souladu s touto smlouvou, muizZe spolecnost Pfizer kromé viech ostatnich opravnych prostfedk( dostupnych podle této smlouvy nebo zakona (i) pozastavit
dodavku produktu nebo (ii) tuto smlouvu vypovédét.

(c) Kupujici nema a bere na védomi, Ze nema zadné pravo na zdkladé této smlouvy, jakékoli objednavky nakupu, jakékoli jiné smlouvy, dokumentu nebo zdkona zadrZet, zapodist,
vymahat nebo zatizit jakoukoli ¢astku, ktera je (nebo se ma stat) splatnd a dluzna spole¢nosti Pfizer, at uz na zakladé této smlouvy nebo jinak, jakoukoli jinou ¢astkou, kterou mu
spolec¢nost Pfizer nebo jeji pfidruzena spoleénost dluzi (nebo kterd se ma stéat splatnou a dluznou).

3.4 Dané

Smluvni strany se dohodly, Ze veskeré platby a jiné odmény poskytované na zakladé této smlouvy jsou bez DPH nebo obdobné dané a vsech dalsich dani, které vzniknou v dusledku
vyroby a dodani vyrobku (mimo jiné véetné cel, odvodi a poplatk(l a vSech mistnich dani) ("dané"), které se k nim pripadné pripocitavaji. Pokud jsou z platby nebo odmény poskytnuté
podle této dohody fadné vybirany dané, strana provadéjici platbu nebo poskytujici odménu zaplati ¢astku dani v souladu se zdkony a predpisy zemé, ve které jsou dané vybirany.

Pokud jakékoli platby provedené podle této smlouvy podléhaji srazkovym danim podle zakonU nebo predpist jakékoli jurisdikce, strana provadéjici takovou platbu odecte a srazi
¢astku téchto dani na ucet véritele, jak to vyzaduji pravni predpisy, a od ¢astek splatnych vériteli se odecte ¢astka takto odectenych a srazenych dani. Jakékoli takové srazky dani,
které musi byt podle zdkona odvedeny nebo srazeny, jdou na vrub véfitele a nese je vyhradné on.

4.VYROBNi NORMY A ZAJISTENI KVALITY

4.1 Vyrobni normy

Spolecnost Pfizer vyrabi a doddva Vyrobek v souladu se Specifikacemi a GMPB. Tyto specifikace mohou byt upraveny pisemnym oznamenim spole¢nosti Pfizer Kupujicimu, aby byly
v souladu s Autorizaci nebo zménami ve vyrobé nebo distribuci Vyrobku.

4.2 Pravni a regulacni pozadavky a registrace

(a) Spolecnost Pfizer (a) bude dodrZzovat vsechny regulaéni a vladni licence a povoleni a (b) bude dodrZzovat vSechny CBPF s ohledem na své vyrobni a balici procesy, zafizeni nebo
jinak, aby mohla plnit své zdvazky podle této smlouvy. Bez ohledu na vySe uvedené spolecnost Pfizer vynaloZi komer¢né pfimérené usili k ziskani Autorizace.

(b) Spolecnost Pfizer zajisti, aby se vSemi produkty bylo fadné manipulovano a byly zabaleny v souladu s platnym povolenim, specifikacemi a pfisluSnymi normami CBPF.

(c) Pred doddnim musi spole¢nost Pfizer spinit vSechny podminky (v pfislusnych terminech) stanovené v povoleni; avsak za predpokladu, Ze kupujici udéli nebo jménem spolec€nosti
Pfizer ziska viechny vyjimky, osvobozeni a zprosténi od poZadavkd specifickych pro danou zemi, které udélil nebo povolil viadni orgdn (véetné, mimo jiné, sériové vyroby,
pFislusnych laboratornich testl nebo testd kvality a/nebo pfedloZeni informaci o uvedeni na trh a schvalovaciho formulare), které by bez vyjimky, osvobozeni nebo zprosténi
branily spolecnosti Pfizer v dodavdani a uvolfiovani Produktu v Brazilii po obdrZeni Autorizace. V zdjmu zachovani efektivniho dodavatelského fetézce pro vyrobu, uvolfiovani a
dodavani pfipravku je spolecnost Pfizer pIné odpovédna za uréeni vyrobnich a testovacich mist a provadi testovani v souladu s povolenim. Spole¢nost Pfizer nebude v této dohodé
ani v naslednych dodatcich ¢i rozsifenich této dohody souhlasit s poZadavky na testovani na misté nebo s poZadavky na protokoly o uvolnéni Sarzi nebo s poZadavky na registraéni
vzorky.
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(d) Pokud je treti strana Zadatelem o povoleni nebo drzitelem povoleni, povaZuje se jakykoli zavazek spolecnosti Pfizer podle této dohody za zdvazek spole¢nosti Pfizer vynalozit
komer¢né primérené Gsili k tomu, aby tato tfeti strana, kterd je Zadatelem o povoleni nebo drzitelem povoleni, splnila takové povinnosti, které mohou byt nezbytné k zajisténi
Uplného splnéni ptislusného zavazku.

4.3 Testy kvality a ovérovani

Spolecnost Pfizer bude provadét veskeré zkousky udrZovani stability volné loZzenych produktd a vyrobni zkousky, validace (mimo jiné véetné validace metodiky, zpracovani a cisténi
zafizeni), zkousky a ovérovani surovin, produktd v procesu vyroby, hotovych volné loZzenych produktd a stability (chemické a/nebo mikrobialni) nezbytné k zajisténi kvality produktu
a veskeré zkousky nebo ovérovani vyzadované specifikacemi a GMPB.

4.4 Odmitnuti vyrobku; likvidace odmitnutych dodavek

(a) Kupujici mGze odmitnout jakykoli vyrobek, ktery podstatné neodpovida specifikacim nebo CBPF ("neshodny vyrobek"), na zakladé pisemného oznameni o odmitnuti
spolecénosti Pfizer, v némz budou podrobné uvedeny divody odmitnuti: (i) neprodlené (a v Zadném pfipadé ne pozdéji nez dvacet ¢tyri (24) hodin) po dodani takového Neshodného
vyrobku na PoZadované misto Kupujicimu; nebo (ii) neprodlené a v Zddném pripadé ne pozdéji nez dvacet Ctyti (24) hodin od prvniho zjisténi Skryté vady. Pokud neni do dvaceti ¢tyr
(24) hodin od doruceni poddna Zadna Zadost, povaZuje se vyrobek za pftijaty. Spole¢nost Pfizer je povinna vcas reagovat na jakékoli odmitnuti a ozndmeni kupujiciho o neshodném
vyrobku. Pro uptesnéni uvddime, Ze Kupujici nema pravo odmitnout jakykoli Vyrobek na zdkladé reklamace servisu, pokud Vyrobek neni v podstatném rozporu se Specifikacemi nebo
s CBPF.

(b) Spoleénost Pfizer provede analyzu pficin kazdé stiznosti tykajici se kvality a podd kupujicimu zpravu o pfijatych ndpravnych opatrenich. Pokud kontrola a testovani provedené
spoleénosti Pfizer odhali k jeji pfimérené spokojenosti, Ze tyto polozky Vyrobku jsou Neshodnymi vyrobky a Ze tato neshoda nebo vada nebyla zplsobena nebo k ni nepfispéla
zneuzitim, nespravnym pouZitim, nedbalosti, zanedbanim, nehodou, nespravnym testovanim, nesprdvnym skladovanim, nesprdvnym nevhodného skladovani, nevhodné
manipulace, abnormalniho namahani, abnormalnich podminek prosttedi nebo pouZiti v rozporu s pokyny vydanymi spolecnosti Pfizer, spole¢nost Pfizer vynaloZi komeréné pfimérené
usili, aby takovy neshodny vyrobek co nejdfrive nahradila bez dalSich nakladd pro kupujiciho. Za téchto okolnosti spoleénost Pfizer dale zajisti zpétnou logistiku pro sbér vyrobku a
zajisti likvidaci nevyhovujiciho vyrobku. A7 do vyzvednuti je Kupujici povinen skladovat a uchovdvat pfislusny Neshodny vyrobek na fadné zabezpecenych mistech v souladu se
specifikacemi vyrobce. Bez ohledu na jakdkoli jind ustanoveni této smlouvy obsahuje tento ¢lanek 4.4(b) jediny a vyluény opravny prostfedek kupujiciho v souvislosti s neshodnym
produktem. Ustanoveni tohoto oddilu 4.4 (Odmitnuti produktu; likvidace odmitnutych zasilek) zlstavaji v platnosti i po ukonceni nebo vyprseni platnosti této smlouvy.

4.5 Vedeni a uchovavani zdznamu

a) Kazdd strana vede podrobné zaznamy o svych ¢innostech podle této dohody, které jsou vyZzadovany zdkonem.

b) Kupujici musi udrZzovat systém kvality pro ptijem, kontrolu, skladovani, sledovatelnost do dalSich mist doddni a ¢innosti spojené se stazenim z trhu. Pokud kupujici nevidi systém
kvality pro definované ¢innosti, mliZze spolec¢nost Pfizer porovnat podrobnosti navrhovaného systému kvality, aby je kupujici dodrzel.

4.6 Problémy s odchylkami

Vsechny produkty dodané kupujicimu budou: (a) bezpeéné skladovany Kupujicim; a (b) distribuovany Kupujicim pouze v Brazilii bezpec¢nym zplsobem, vhodnym pro danou prepravni
trasu, a to v pripadech (a) a (b) za i¢elem ochrany pred kradezi, zneuZitim, falSovanim, zaménou (napt. padélanim), dalsim prodejem nebo vyvozem mimo Brazilii a za i¢elem ochrany
a zachovdni integrity a G¢innosti Produktu. Kupujici se neprodlené obrati na spolecnost Pfizer e-mailem na adresu qualidade@pfizer.com do ¢tyficeti osmi (48) hodin (s naslednymi
pisemnymi opatfenimi v souladu s ustanovenimi této Smlouvy o no fikaci), pokud se Kupujici kdykoli domniva, Ze doslo k odcizeni nékterého z Produktl. odcizeny, zneuZity,
pozménény, nahrazeny nebo jinak vystaveny zneuZiti, nesprdvnému poutZiti, zanedbani, nehodé, nespravnému testovani, nesprdvnému skladovdni, nespravné manipulaci,
abnormalnimu namahani, abnormalnim podminkdm prostfedi nebo pou?Ziti v rozporu s pokyny vydanymi spole¢nosti Pfizer. V oznameni budou uvedeny veskeré informace tykajici
se odchylky vyrobku, mimo jiné podrobné informace véetné data, ¢asu, mista, Cisla, Cisla SarZze (SarZi), data ukonceni platnosti, okolnosti a informaci o kontaktni osobé (osobach).
Kupuijici bude na Zadost spolecnosti Pfizer spolupracovat se spole¢nosti Pfizer nebo ji povéifenou osobou v souvislosti s takovym pfesmérovanim produktu.

Kupujici nesmi vyrobek dale proddvat, darovat, distribuovat, vyvazet ani jinak ptimo ¢i neptimo prepravovat mimo Uzemi bez predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti Pfizer.
4.7 Stahovani z trhu
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Kupujici nese veskeré naklady na stazeni nebo opétovné uvedeni vyrobku na trh v Brazilii, mimo jiné véetné pfimérenych nakladl vynaloZenych spolec¢nosti Pfizer a jejimi pridruZzenymi
spole¢nostmi nebo spole¢nosti BioNTech a jejimi pfidruzenymi spolec¢nostmi nebo jejich jménem, s vyjimkou pripadd, kdy je takové staZzeni nebo opétovné uvedeni na trh dlisledkem
umysiného pochybeni (které je Gmysinym jednanim, Spolecnost Pfizer nebo kterakoli z jejich pfidruzenych spolec¢nosti nebo kterykoli z jejich prisluSnych zaméstnancd, pficemz v
takovém pfripadé nese vyhradni odpovédnost za: (a) veskeré pfimérené a zdokumentované vydaje, které Kupujici ptimo vynalozZil na jakoukoli tfeti stranu pfi provadéni takového
staZeni z trhu nebo stazeni z trhu; a (b) vyménu vyrobku, ktery je pfedmétem staZeni z trhu, na naklady spole¢nosti Pfizer.

5. PROHLASENi A ZARUKY

5.1 Prohlaseni a vzajemné zaruky

Spolecnost Pfizer a kupujici si vzajemné prohlasuji a zaru€uji nasledujici.

(a) Organizace a kapacita. Maji pravo, pravomoc a plnou zpUlsobilost uzavfit tuto smlouvu a plnit své prislusné zavazky podle této smlouvy, véetné toho, Ze v pfipadé kupujiciho
ziskal kupujici veskera nezbytna povoleni a schviéleni, ktera mu umoznuji plnit vSechny jeho zavazky podle této smlouvy, Ze kupujici ma zpUsobilost zavazovat brazilsky stat a Ze
kupuijici tuto zpUsobilost uplatnil, aby zavazal brazilsky stat, pokud jde o vSechna ustanoveni a podminky této smlouvy.

(b) Z4adné konflikty a #4dna porudeni. The execution and execution of this Agreement by such Party and the performance of such Party's obligations hereunder (i) are not in
conflict with or in violation of any Laws existing on the Effective Date and applicable to such Party, and (ii) are not in conflict with, in violation of, in breach of or in default under,
and are not prohibited or restricted in any material way by, any contractual obligations of such Party existing on the Effective Date; and

(c) Efektivni provedeni. Tato strana je fddné oprdvnéna uzavrit a podepsat tuto dohodu a osoba, kterd tuto dohodu uzavirad jménem této strany, je fddné opravnéna uzavfit a
zavazat tuto stranu podminkami této dohody.

5.2 Garan spolecnosti Pfizer

Spolecnost Pfizer zaru€uje kupujicimu, Ze:

(a) v dobé dodani Vyrobku (s vyjimkou jakéhokoli nesouladu nebo nesplnéni pfislusSné normy nebo pozadavku, které nebylo mozné rozumné zjistit s ohledem na stav |ékatskych,
védeckych nebo technickych znalosti v dobé dodani Vyrobku spole¢nosti Pfizer):

(i) smysluplné spliiuje pfislusné specifikace a
(ii) byl vyroben v souladu s platnou spravnou vyrobni praxi.

(b)S vyhradou zfeknuti se odpovédnosti spoleénosti Pfizer ohledné neporuSovani prav dusevniho vlastnictvi tfeti strany (v ¢lanku 5.4 pism. a) a b) niZze), ma spole¢nost Pfizer radné
vlastnické pravo kvyrobku dodanému kupujicimu podle této smlouvy a prfevede toto vlastnické pravo na kupujiciho bez jakychkoli zastavnich prdv, zastavnich prav nebo jinych
zatizeni.

(c) Uzavienim, formalizaci a pInénim této smlouvy spole¢nosti Pfizer nedojde k poruseni Zddné dohody nebo nastroje, jehoz je spolecnost Pfizer smluvni stranou.

5.3 Kontrola uplatkarstvi a globalniho obchodu

(a) Strany prohlasuji a zaru€uji, Ze kromé vzdjemného plnéni stanoveného v této dohodé neposkytly ani nevyzadaly, neposkytly ani nevyzadaji Zadné dalsi pobidky nebo vyhody
druhé strané nebo jejim zastupclm, aby ji pfimély k uzavreni této dohody nebo k pInéni jakékoli jeji ¢asti.

(b) Spolecnost Pfizer neprovedla a pfi pInéni této dohody neprovede pfimo ani nepfimo zadnou platbu, nabidku, ptislib ani povoleni platby penéz nebo ¢ehokoli hodnotného viddnimu
urednikovi, politické strané, kandidatovi na politickou funkci nebo jakékoli jiné osobé a nesnaZila se ani se nebude snazit nevhodné nebo korupéné ovlivnit Zadného vladniho
urednika, politickou stranu, kandidata na politickou funkci nebo jakoukoli jinou osobu za Uéelem ziskani nepatfi¢né obchodni vyhody.

(c) Strany dodrzuji zakony, predpisy a nafizeni o hospodarskych sankcich a kontrole dovozu a vyvozu, které se vztahuji na plnéni této dohody.
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(d) Cinnosti provadéné podle této dohody se nebudou tykat omezenych stran (definovanych v souladu se seznamem sankcionovanych stran Organizace spojenych narodd; déle jen
"seznam").

Seznam osob se zvla$tnim uréenim a Seznam odmitnutych sankci, které spravuje Ufad pro kontrolu zahraniénich aktiv Ministerstva financi USA; Seznam odmitnutych osob USA,

Seznam subjektl USA a Seznam neovérenych osob USA, které spravuje Ministerstvo obchodu USA; subjekty, na které se vztahuji omezujici opatreni, a konsolidovany seznam osob,

skupin a subjektd, na které se vztahuji finanéni sankce EU, jak je provadén v ramci spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky EU; a podobné seznamy stran, na které se vztahuji

omezujici opatfeni, vedené pfislusnymi vliadnimi subjekty).

(e) Bez ohledu na jakakoli jind ustanoveni této dohody neni spolecnost Pfizer povinna podniknout nebo se zdrzZet jakychkoli krokl zakazanych nebo sankcionovanych podle jakychkoli
zakonl Spojenych statd americkych nebo jakékoli pfislusné jurisdikce mimo Spojené staty americké, mimo jiné véetné zakon( o bojkotu spravovanych ministerstvy financi a
obchodu Spojenych statél americkych. 5.4 Zédné dalsi zaruky

S vyjimkou pfipadl vyslovné uvedenych v této smlouvé jsou veskeré podminky, zaruky a dalsi ujednani, které by mohly mit mezi stranami Uc¢inek nebo by mohly byt do této smlouvy
implicitné zacélenény (at uz ze zakona, zvykového prava nebo jinak), timto vylouceny v maximalnim rozsahu povoleném zdkonem. Aniz by byla dotéena obecna povaha predchozi
véty, s vyjimkou pripad(, kdy je v této Smlouvé vyslovné uvedeno jinak, a v maximalnim rozsahu povoleném zakonem se spole¢nost Pfizer vyslovné zfikd jakychkoli prohlaseni a
zaruk tykajicich se Produktu, véetné, mimo jiné, jakychkoli prohlaseni, zaruk nebo zavazku tykajicich se (a) neporusovani prav dusevniho vlastnictvi tfetich stran; (b) toho, Ze neni
nutné ziskat licenci k praviim dusevniho vlastnictvi tfetich stran, aby bylo mozné Produkt pouZivat nebo pfijimat; (c) prodejnosti; nebo (d) vhodnosti pro urcity ucel. 5.5 Potvrzeni
kupujiciho

Kupuijici bere na védomi, Ze Vakcina a materidly souvisejici s Vakcinou a jeji soucasti a spotfebni materidl jsou vzhledem k mimotadnym okolnostem pandemie COVID-19 rychle
vyvijeny a budou nadale studovdany i po dodani Vakciny Kupujicimu v souladu s touto Smlouvou. Kupujici dale bere na védomi, Ze U¢innost a dlouhodobé ucinky vakciny nejsou dosud
znamy a Ze se mohou vyskytnout nezadouci Ucéinky vakciny, které nejsou v soucasné dobé znamy. Kupujici dale pripadné bere na védomi, Ze vyrobek nebude sériové vyrabén.

6. OBDOBI; UKONCENIi

6.1 Doba platnosti smlouvy

Tato Smlouva zacina platit od data U¢innosti a trva do pozdéjsiho z téchto dat: (a) dodani smluvnich davek Produktu v souladu s pfijatou poéatecni Objednavkou, predloZzenou do 5
dnu od data podpisu Smlouvy, a (b) dvacet ¢tyfi (24) mésicd od data ucinnosti, pokud nebude prodlouzena nebo ukoncena podle tohoto oddilu 6 (Doba platnosti; ukonceni) nebo
na zakladé vzajemné pisemné dohody Stran ("Doba platnosti").

6.2 Ukoncéeni z davodu

Kterakoli strana muZe tuto dohodu okamZité vypovédét na zakladé pisemného oznameni druhé strané v pripadé podstatného poruseni jakéhokoli ustanoveni této dohody druhou
stranou, pokud takové poruseni neni odstranéno do tficeti (30) dnd od pisemného oznameni druhé strané o takovém podstatném poruseni. Bez ohledu na vyse uvedené, pokud
takové podstatné poruseni neni ze své podstaty napravitelné, miZe strana, ktera smlouvu vypovida, tuto smlouvu okam?Zité vypovédét na zakladé pisemného ozndmeni druhé strané.
Pokud spolec¢nost Pfizer vypovi tuto smlouvu podle tohoto oddilu 6.2, je nabyvatel povinen do tficeti (30) dnli od data ozndmeni o vypovézeni této smlouvy zaplatit celkovou cenu
za vSechny smluvni davky sniZzenou o ¢astky, které jiz byly spole¢nosti Pfizer k tomuto datu zaplaceny.

6.3 Vzajemna prava na odstoupeni od smlouvy

Pokud: (a) Produkt neziska Autorizaci do 30. zafi 2021; (b) spole¢nost Pfizer nedoda Kupujicimu zddné davky Produktu do 30. dubna 2022, s vyhradou prodlouzeni uvedenych v ¢lanku
2.4 (Harmonogram dodavek); nebo (c) spole¢nost Pfizer nebude schopna dodat vSechny smluvni davky do 31. prosince 2022, muze kterakoli ze stran tuto Smlouvu ukondit pisemnym
oznamenim druhé strané. Pokud dojde k ukonceni této smlouvy podle tohoto ¢lanku 6.3, mize kupujici vyuctovat spolecnosti Pfizer vraceni sta procent (100 %) zalohové platby za
nedodané smluvni davky (stanovené pomérné pro nedodané davky), s vyjimkou pripad, kdy je divod ukonéeni smlouvy primarné nebo vyhradné na strané kupujiciho. V takovém
pfipadé je vraceni sta procent (100 %) zalohové platby jedinym a vyhradnim opravnym prostfedkem kupujiciho v pfipadé nedodani smluvnich davek.

6.4 Odstoupeni od smlouvy v pripadé platebni neschopnosti
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Pokud spoleénost Pfizer: (a) se stane insolventni nebo ins tua nebo je proti ni podan navrh na konkurz nebo je na ni prohlasen konkurz; nebo b) uzavie smlouvu o prodeji, smlouvu
o svéfeneckém fondu nebo obecnou smlouvu o postoupeni pohledavek ve prospéch véfiteld; (c) je zruSena nebo prevede podstatnou ¢ast svého majetku na treti stranu (s vyjimkou
pridruzenych spoleénosti spole¢nosti Pfizer); nebo (d) je jmenovan spravce ve prospéch jejich véfiteld nebo je jmenovan spravce v pripadé jeji platebni neschopnosti; spole¢nost
Pfizer o takové udalosti neprodlené informuje kupujiciho a kupujici ma pravo tuto smlouvu vypovédét.

6.5 Ucinek ukonéeni
(a) Po vyprseni platnosti nebo ukonceni této smlouvy z jakéhokoli divodu:
(i) kupujici uhradi veskeré ¢astky splatné spolec¢nosti Pfizer podle této smlouvy do tficeti (30) dnl ode dne vystaveni faktury; a

(ii) kazda ze stran vynaloZi obchodné primérené usili, aby minimalizovala (1) Skody, které by jinak byly vymahdny od druhé strany podle této dohody, a (2) jakékoli naklady,
poplatky, vydaje nebo ztraty, které mohou strané vzniknout nebo za které muze byt strana odpovédna podle této dohody, tim, Ze podnikne vhodné a pfimérené kroky ke snizeni
nebo omezeni vyse téchto skod, nakladd, poplatkd, vydajl nebo ztrat.

(b) Ukonceni nebo vyprseni platnosti této dohody nema vliv na dalsi platnost ¢lank( 1, 2.1 pism. b)-2.1 pism. d), 2.5 pism. b), 2.6, 2.7 pism. b)-e), 2.8, 3.1, 3.3,3.4, 4.4, 4.5, 4.6,
4.7,5.4,5.5, 6.2 (posledni véta), 6.5, 7, 8,9.2,9.3,9.4, 9.5, 10, 11 a 12 nebo jakakoli jind ustanoveni, ktera vyslovné nebo implicitné zlstavaji v platnosti i po takovém ukonceni nebo
vyprseni platnosti.

(c) Ukonceni platnosti nebo vypovézeni této dohody z jakéhokoli dlvodu se nedotyka ostatnich prav nebo opravnych prostfedk( stran ani prav a zdvazkd vzniklych ke dni
ukondéeni platnosti nebo vypovézeni; za pfedpokladu, Ze (i) spolecnost Pfizer nenese Zadnou odpovédnost za to, Ze se ji nepodafi vyvinout nebo ziskat povoleni pro Vyrobek v souladu
s cilovymi terminy popsanymi v této Smlouvé, a (ii) i v pfipadé, Ze bude Vyrobek Uspésné vyvinut a spole¢nost Pfizer ziskd povoleni, nenese spole¢nost Pfizer Zddnou odpovédnost
za nedoddani smluvnich davek v souladu s cilovymi terminy dodani stanovenymi v této Smlouvé.

7. DUSEVNI VLASTNICTVI

Spolecnost Pfizer USA je vyhradnim vlastnikem veskerého dusevniho vlastnictvi, které vytvori v pribéhu vyvoje, vyroby a doddvek Produktu nebo jinak souvisejiciho s Produktem.
Z4dna ze smluvnich stran neziska od druhé smluvni strany 74dné vlastnické pravo nebo pravo na uzivani jakéhokoli majetku nebo dudevniho vlastnictvi (at uz na zakladé této smlouvy,
implicitné nebo jinak).

8. NEZAVISLOSTI

8.1 Odskodnéni ze strany kupujiciho

Kupuijici se timto zavazuje odskodnit, branit a ochranit spolec¢nost Pfizer, BioNTech, kazdou z jejich ptidruzenych spolecnosti, dodavatele, subdodavatele, poskytovatele licenci,
nabyvatele licenci, nabyvatele sublicenci, distributory, smluvni vyrobce, poskytovatele sluzeb, vyzkumné pracovniky v oblasti klinickych zkousek, treti strany, kterym spoleénost Pfizer
nebo BioNTech nebo kterakoli z jejich pfislusnych pfidruzenych spole¢nosti mizZe ptimo nebo nepfimo dluzit odskodnéni z divodu vyzkumu, vyvoje, vyroby, distribuce, komercializace
nebo poufZiti, a kazdého z vedoucich pracovnikd, reditell, zaméstnancl a dalSich zastupcl a zastupkyn spolecnosti Pfizer nebo BioNTech a pfislusnych pfedchidcd, nastupcl a
postupnik( kterékoli z vyse uvedenych osob, vyvoj, vyrobu, distribuci, uvadéni na trh nebo pouzivani vakciny, a kazdy z vedoucich pracovnikl, feditell, zaméstnancl a dalSich
zastupcl a reprezentantd, jakozZ i prislusnych predchldct, nastupct a postupnikl kteréhokoli z vyse uvedenych subjektd (déle jen "odskodfované strany"), a to v souvislosti s
jakymikoli Zalobami, naroky, Zalobami, pozadavky, ztratami, Skodami, zavazky, vyrovnanimi, pokutami, pokutami, naklady a vydaji (mimo jiné véetné pfimérenych odmén a vydajd
na pravni zastoupeni), mimo jiné véetné pfimérené naklady na pravni zastoupeni a jiné naklady na vySetfovani nebo stihani), at uz na zakladé smlouvy, deliktu, dusevniho vlastnictvi
nebo jiné teorie a at uz na zakladé zakona, statutu, spravedInosti nebo jinak (spoleéné dale jen "ztraty"), které vznikly v souvislosti s vakcinou nebo v disledku vakciny, véetné, ale
bez omezeni, jakékoli faze ndvrhu, vyvoje, investic, sloZeni, testovani, klinického testovani, nebo v souvislosti s ni. vyrobu, oznacovani, baleni, prepravu, skladovani, uchovavani,
distribuci, marketing, propagaci, prodej, ndkup, licencovdni, darovéni, vydej, prfedepisovani, podavani, dodavani nebo pouzivani Vakciny, jakékoliv informace, pokyny, rady nebo

https://sei.saude.gov.br/sei/controlador.php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=21400033&infra_sistema=100000100&infra_unidade_atual=110000465&infra_hash=c...

14



ID obalky DocuSign: 8CB3A344-571E-4692-9B60-5F32EC4970C8 19/03/2021SEI/MS - 0019603551 - Smlouva

navody poskytnuté spole¢nosti Pfizer a tykajici se pouzivani Vakciny, nebo jakoukoliv manipulaci s osobnimi udaji, které Kupujici zpracovdva a predava Opravnénym osobdm, nebo
jejich preddavani.

8.2 Prevzeti obrany kupujicim

(Odskodriovand strana nebo strany nebudou informovat kupujiciho o ztratach, za které pozaduji odskodnéni podle této smlouvy ("OdSkodriované naroky"). Po takovém oznameni
ma strana nebo strany moznost vést a kontrolovat obhajobu nebo poZadovat, aby kupujici okamZzité prevzal vedeni a kontrolu obhajoby tykajici se téchto odskodnovanych narokd s
pravnim zastupcem pfijatelnym pro odskodfiovanou stranu nebo strany, bez ohledu na to, zda byl odSkodfovany narok fadné uplatnén; za predpokladu, Ze Kupujici nevyluéuje
pfedchozi pisemny souhlas s jakymkoli navrhovanym kompromisem nebo urovnanim jakéhokoli odskodnéného naroku a v Zadném pripadé nesmi Kupujici uzaviit kompromis nebo
urovnat jakykoli odskodnény narok bez predchoziho pisemného souhlasu odskodnéné strany nebo stran, pficemz tento souhlas nesmi byt bezdGvodné odepren. (OdSkodnénad strana
nebo strany budou spolupracovat s kupujicim pti obhajobé jakychkoli odSkodnénych narokd, které vede a kontroluje kupujici.

8.3 Prava na ucast

Kazdd odskodnéna strana md pravo najmout si vlastniho pravniho zastupce a podilet se na obhajobé kupujiciho v ptipadé jakéhokoli odSkodnéného naroku na vlastni ndklady, s
vyjimkou niZe uvedenych ptipad(. Pokud odskodnéna strana nebo strany véas nepodaji nebo nenabidnou obhajobu Zaloby podle tohoto oddilu 8.3 (Prava na ucast), neomezuje to
povinnost kupujiciho podle tohoto oddilu 8, s vyjimkou a pouze v rozsahu, v jakém je tim kupujici skute¢né poskozen.

8.4 Prevzeti obrany

Bez ohledu na vyse uvedené a aniz je dotcen ¢lanek 12.5 (Prava tretich stran) se spole¢nost Pfizer miZe pfimo nebo prostrednictvim kterékoli ze svych pfidruzenych spolecnosti nebo
prostiednictvim spole¢nosti BioNTech rozhodnout prevzit kontrolu nad obhajobou odskodriovaného naroku (a) do tficeti (30) dnd od oznameni odskodrnované strany kupujicimu o
odskodriovaném naroku nebo (b) kdykoli, pokud spolecnost Pfizer podle svého uvazeni: (i) Kupujici véas nezahaji obhajobu nebo pfimérené neobhdji takovy(é) odSkodnény(é)
narok(y) v dobré vife ke spokojenosti spole¢nosti Pfizer (nebo jejich pfidruzenych spoleénosti a spole¢nosti BioNTech); (ii) spole¢nost Pfizer se v dobré vife domniva (nebo se nékterd
z jejich pridruzenych spole¢nosti nebo spole¢nost BioNTech domniva), Ze mezi odskodnénou stranou (odskodnénymi stranami) a kupujicim existuje konflikt v dobré vife, pokud jde
o odskodnéné ndroky podle této smlouvy. Na zakladé pisemného ozndmeni o takové volbé md spolecnost Pfizer pravo prevzit kontrolu nad takovou obhajobou (pfimo nebo
prostfednictvim nékteré ze svych pfidruzenych spolecnosti nebo spole¢nosti BioNTech) a kupujici uhradi (podle toho, jak vzniknou, a na pozadani) veskeré ztraty, mimo jiné véetné
primérenych poplatkl za pravni zastoupeni a dalSich vydajl, které vzniknou odskodriované strané (stranam) v souvislosti s odSkodriovanym narokem. Ve vsech pripadech bude
Kupuijici spolupracovat s Odskodnovanou stranou nebo stranami pfi obhajobé, urovnani nebo kompromisu v pfipadé Odskodriovaného naroku.

8.5 Vysady a imunity

Kupujici bere na védomi, Ze jeho povinnosti k ndhradé skody podle této smlouvy (a) vyslovné doplfiuji a nejsou omezeny Zzadnymi vysadami a imunitami a (b) nepfedstavuji vzdani
se prdv nebo zieknuti se prav odSkodnénych stran na jakékoli vysady a imunity.
8.6 Naklady

Naklady a vydaje, mimo jiné vcetné poplatkli a odmén advokatlm, které vzniknou odskodfiované strané (stranam) v souvislosti s jakymkoli odSkodriovanym narokem, budou
Ctvrtletné uhrazeny kupujicim, aniz by bylo dotéeno pravo kupujiciho na regres v pfipadé, Ze kupujicimu nebude s kone¢nou platnosti a bez moZnosti odvoldni nafizeno odskodnit
odskodriovanou stranu (strany).

9. POJISTENi A ODPOVEDNOST

9.1 Pojisténi

Spoleénost Pfizer nebo jeji pfidruzené spolecnosti se béhem doby trvani smlouvy samy pojisti nebo zakoupi a budou udrZovat takové pojisténi obecné odpovédnosti za Skodu, které
pokryje zdvazky souvisejici s jejimi ¢innostmi podle této smlouvy, jaké je bézné a obvyklé ve farmaceutickém primyslu obecné pro spole¢nosti v podobné situaci, které poskytuji
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podobné vyrobni a dodavatelské sluzby. Pro Ucely naprosté jasnosti to nezahrnuje ani nesestava z pojisténi odpovédnosti za Skodu zpUsobenou vadou vyrobku, které by krylo jakékoli
naroky tfetich stran/pacientd, a takové pojisténi obecné odpovédnosti nema vliv na povinnost Kupujiciho k nahradé skody, jak je stanoveno v této Smlouvé.

9.2 Limity odpovédnosti

(a) S vyhradou vyjimek uvedenych v oddile 9.3, v Zadném ptipadé (i) Zddna ze stran nenese odpovédnost vici druhé strané nebo jejim pfidruzenym spoleénostem, at uz z titulu
deliktu (véetné, ale bez omezeni, nedbalosti), smlouvy nebo jinak, za jakékoli nepfimé, zvlastni, ndhodné, nasledné nebo sankéné nahrazované skody, at uz z titulu smlouvy, zaruky,
deliktu, nedbalosti, pfisné odpovédnosti nebo jinak, které vznikly v disledku této smlouvy nebo v souvislosti s ni, (ii) v pfipadé spolecnosti Pfizer a jejich pfidruzenych spole¢nosti
spoleénost Pfizer v Zzadném pripadé neodpovida kupujicimu za jakékoli pfimé Skody s vyjimkou pripadd, kdy jsou tyto pfimé skody dlsledkem podstatného poruseni prohlaseni nebo
zaruky spolecnosti Pfizer podle této smlouvy, které pfimo a vyluéné zpusobilo Skodu. Spole¢nost Pfizer ani jeji pfidruzené spoleénosti v Zzadném pfipadé neodpovidaji kupujicimu (at
uz z titulu zaruky, deliktu (mimo jiné vCetné nedbalosti), smlouvy, objektivni odpovédnosti nebo jinak) za jakoukoli odpovédnost kupujiciho vici jakékoli tfeti strané, mimo jiné z
titulu pfispévku, ndhrady skody nebo za jakykoli narok, za ktery by kupujici musel odskodnit spolecnost Pfizer, pokud by byl takovy narok uplatnén pfimo vici spolecnosti Pfizer.

(b) Celkova odpovédnost spolec¢nosti Pfizer a jejich pFidruzenych spoleénosti (at uz vznikla na zékladé zaruky, deliktniho jednani (mimo jiné véetné nedbalosti), smlouvy,
objektivni odpovédnosti nebo jinak) vyplyvajici z této smlouvy, na jejim zakladé nebo v souvislosti s ni nepresahne ¢astku rovnajici se sto procentdim (100 %) celkové ceny, kterou
spoleénost Pfizer skutecné obdrzela na zakladé této smlouvy za smluvni davky.

9.3 Vyloucend odpovédnost

Zadné ustanoveni této dohody nevylu¢uje ani neomezuje odpovédnost kazdé ze stran za:

(i) podvod nebo zkresleni;

(i) jakékoli poruseni ¢lanku 10 (Dlvérné informace);

(iii) v pripadé kupujiciho odSkodnéni poskytnuté kupujicim v souladu s ¢lankem 8 (Odskodnéni); nebo

(iv) v pripadé kupujiciho nezaplaceni ceny za vyrobek nebo jinych ¢astek splatnych spole¢nosti Pfizer v souladu s touto smlouvou.

9.4 Zieknuti se vysostné imunity

Kupuijici se jménem svym i jménem brazilského statu vyslovné a neodvolatelné vzdava jakéhokoli prava na imunitu, které by mohl mit nebo které by mohl v budoucnu nabyt (z titulu
statni imunity nebo jiné formy imunity), véetné jakychkoli subjektl kontrolovanych jakoukoli agenturou, orgdnem, centraini bankou nebo ménovym organem Brazilie, v souvislosti
s jakymkoli rozhod¢im Fizenim podle €lanku 12.2 (Rozhod¢i fizeni) nebo jakymkoli jinym soudnim Fizenim zahajenym za Ucelem schvdleni nebo vykonu jakéhokoli rozhod¢iho
rozhodnuti, pfikazu nebo nalezu nebo jakéhokoli smiru v souvislosti s jakymkoli rozhodéim Fizenim podle ¢lanku 12.2 (Rozhod¢i fizeni).2 (Rozhod¢i fizeni) nebo na jakékoli jiné soudni
fizeni zahdjené za Gcelem vykonu nebo poutziti jakéhokoli rozhod¢iho rozhodnuti, pfikazu nebo nédlezu nebo jakéhokoli smiru v souvislosti s jakymkoli rozhodéim fizenim podle ¢lanku
12.2 (Rozhod¢i fizeni), at uz v Brazilii nebo v jakékoli jiné zahraniéni jurisdikci, véetné, ale bez omezeni, imunity vi¢i dorucovani soudnich procest, imunity vici jurisdikci nebo imunity
vUci rozhodnuti vydanému soudem nebo tribunalem, imunity vici vykonatelnému rozhodnuti a imunity vici pfedbéZznému obstaveni jakéhokoli jeho majetku. Kupujici dale jménem
svym i jménem Brazilské federativni republiky souhlasi a zavazuje se, Ze se nebude v Zadném ohledu dovolavat této imunity v jakémbkoli fizeni souvisejicim s touto smlouvou. Kupujici
se jménem svym i jménem Brazilské federativni republiky vyslovné a neodvolatelné podftizuje jurisdikci soudd statu New York nebo jakéhokoli jiného pfislusného soudu pro vykon
jakéhokoli rozhod¢iho nélezu, pfikazu, rozsudku nebo smiru v souvislosti s jakymkoli rozhod¢im Fizenim podle oddilu 12.2 a prohlasuje a zarucuje, Ze osoba podepisujici tuto smlouvu
jeho jménem ma pravni zpUsobilost se takové jurisdikci podridit. Kupujici se rovnéz vyslovné a neodvolatelné vzdava pouZiti jakéhokoli zakona v jakékoli jurisdikci, ktery by jinak
mohl omezit nebo omezit jeho povinnost k odSkodnéni vyplyvajici z jakychkoli odskodriovanych narokl nebo v souvislosti s nimi. Kupujici prohlasuje a zarucuje, Ze osoba, ktera jeho
jménem podepisuje tuto smlouvu, je zplsobild vzdat se této imunity a zavazat kupujiciho a brazilsky stat k omezeni odpovédnosti a zfeknuti se odpovédnosti podle této smlouvy.

9.5 Predbézné podminky dodavky

Kupuijici prohlasuje, Zze ma a bude mit dostatecné regulacni nebo zdkonné kapacity a dostatecné zdroje k tomu, aby prevzal a v plném rozsahu splnil své zavazky k odskodnéni a
poskytl dodavatelim a vSem odskodnénym strandm odpovidajici ochranu pred odpovédnosti za naroky a za vSechny ztraty vzniklé v souvislosti s vakcinou nebo jejim pouzitim.
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’

Kupujici se timto zavazuje a bere na védomi a souhlasi s tim, Ze podminkou pro dodani Produktu podle této Smlouvy je, aby Kupujici zavedl a udrZoval v platnosti takové regulacni
nebo zdkonné pozadavky nebo vyclenéni finanénich prostfedkd, které jsou dostatecné k tomu, aby mohl splnit své zavazky podle této Smlouvy, a nasledné bude tyto regulacni a
zakonné poZadavky a vyclenéni financnich prostredkl udrZovat po takovou dobu, kterda mize byt nezbytna k tomu, aby mohl spinit vdechny zdvazky Kupujiciho podle této Smlouvy,
véetné, ale bez omezeni, takovych zavazk(, které podle ¢lanku 6. tohoto Dodatku.5 zGstava v platnosti i po skonceni platnosti nebo ukonéeni této dohody. Pro Gcely jasnosti je
dostatecnost takovych regulacnich nebo zakonnych pozadavkl nebo pridéleni financ¢nich prostfedkl na vyhradnim uvéaZeni dodavatel(. Nabyvatel bere na védomi, Ze dodavka
Produktu Dodavatelem podle této Smlouvy je zaloZena (bez povinnosti dotazovani nebo potvrzovani ze strany spole¢nosti Pfizer nebo jejich pfidruzenych spole¢nosti) mimo jiné na
prohldsenich a zavazcich Nabyvatele v souladu s timto oddilem 9.5 a na tom, Ze Nabyvatel zavede a udrZi v platnosti poZadavky a vyclenéni finanénich prostfedkl popsané v tomto
oddile 9.5 a dalsi prohlaseni a zaruky uc¢inéné Nabyvatelem podle této Smlouvy.

10. DUVERNE INFORMACE

7

10.1 NepouZivani a nezverejnovani informaci

Kazda prijimajici strana je povinna zachovavat prisnou mlicenlivost o vSech divérnych informacich, které zjistila nebo které ji byly sdéleny sdélujici stranou nebo jejim jménem podle
této dohody, a zajistit, aby je jeji zastupci, ktefi maji pfistup k divérnym informacim sdélujici strany, zachovavali pfisnou micenlivost a nepredavali je Zadné treti strané. Kazda
prijimajici strana nesmi tyto divérné informace pouZivat nebo zverejiiovat jinak, nezZ jak je povoleno touto smlouvou. Kazda pfijimajici strana bude chranit divérnou a vlastnickou
povahu davérnych informaci sdélujici strany tim, Ze s nimi bude zachazet pfinejmensim se stejnou mirou opatrnosti, s jakou zachazi se svymi vlastnimi divérnymi nebo vlastnickymi
informacemi stejné povahy, coz je pfinejmensim pfimérena mira opatrnosti. Prijimajici strana a jeji zastupci mohou pouZivat, kopirovat a ziskavat Dlvérné informace sdélujici strany
pouze v souvislosti s plnénim svych povinnosti podle této Smlouvy a bez omezeni vySe uvedeného nesmi Divérné informace pouZivat ve prospéch prijimajici strany nebo jejich
zastupcl nebo ve prospéch jakékoli jiné osoby. V pfipadé, Ze se pfijimajici strana dozvi o jakémkoli poruseni povinnosti podle tohoto oddilu 10 (DUvérné informace) z jeji strany nebo
ze strany jejich zastupcl, bude pfijimajici strana neprodlené pisemné informovat sdélujici stranu o takovém poruseni a o vSech skutecnostech, které jsou ji v této souvislosti znamy.
Déle, pokud pfijimajici strana zjisti, Ze musi zpfistupnit dlvérné informace sdélujici strany v souvislosti s jakymkoli soudnim pfikazem, vladnim zakonem nebo nafizenim nebo
pozadavkem jakéhokoli zakona, pFijimajici strana neinformuje sdélujici stranu o takovém poZadavku co nejdfive pred zpfistupnénim téchto davérnych informaci, aby sdélujici strana
mohla poZadat o ochrannd opatreni nebo jiné vhodné opravné prostiedky nebo se vzdat dodrzovani pfislusnych ustanoveni této dohody. Pokud bude Zpfistupriujici strana usilovat
o ochrannd opatieni nebo jiné prostfedky ndpravy, bude Pfijimajici strana neprodlené spolupracovat se Zpfistupnujici stranou tim, Ze ji v tomto Usili poskytne pfiméfenou pomoc
(na ndklady Zpfistupnujici strany). Pokud sdélujici strana neprovede ochrannd opatfeni nebo se vzda dodrzovani pfisluSnych ustanoveni této dohody, zvefejni pfijimajici strana pouze
tu ¢ast davérnych informaci, o které jeji pravni zastupce rozhodne, Ze by méla byt zvefejnéna. Tato smlouva ani plnéni smluvnich stran podle ni neprevadi na pfijimajici stranu Zadné
vyluéné pravo, vlastnické pravo, Gcast nebo narok ve vztahu k jakymkoli divérnym informacim sdélujici strany (véetné, mimo jiné, jakychkoli prav dusevniho vlastnictvi, ktera z nich
vyplyvaji), ani neni vykladana jako poskytnuti licence k jejim ddvérnym informacim. Bez ohledu na vySe uvedené nesmi Kupujici ve vSech pripadech (a) zverejnit Zadna financni
ustanoveni této Smlouvy nebo ustanoveni o ndhradé skody, mimo jiné véetné ceny za porci Produktu nebo vraceni Zalohy nebo jakychkoli informaci, které by mohly rozumné urcit
cenu za porci Produktu, bez predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti Pfizer a (b) spoleénost Pfizer miZe bez predchoziho pisemného souhlasu kupujiciho poskytnout (i) dlvérné
informace svym pridruzenym spole¢nostem a spolec¢nosti BioNTech a (ii) na Zadost cizich vlad financni informace v souvislosti s touto smlouvou, véetné nakladd na davku.

10.2 Opatreni pro prijimajici stranu

Pro splnéni svych povinnosti podle tohoto oddilu 10 (DUvérné informace) prijme prijimajici strana alespon nasledujici opatfeni: (a) pfijimajici strana vynaloZi veskeré pfimérené usili,
aby zabranila pfistupu k Davérnym informacim neopravnénym zaméstnanclim a neopravnénym tretim osobdm (v Zadném pfipadé vsak ne méné neZ s primérenou peclivosti); (b)
prijimajici strana zpfistupni Dlvérné informace pouze tém zastupclm, ktefi potfebuji znat tyto Divérné informace pro plnéni svych povinnosti podle této Smlouvy; za predpokladu,
Ze pred jakymkoli zvefejnénim Dlvérnych informaci zavaze pfijimajici strana své zastupce, ktefi takové DUvérné informace obdrzi, pisemnou dohodou o micenlivosti nebo zavazkem,
ktery je pfinejmensim stejné omezujici jako tato Dohoda; a (c) pfed jakymkoli zvefejnénim poudi pfijimajici strana své zastupce o divérné povaze Davérnych informaci a o nutnosti
zachovavat jejich dlvérnost. Pfijimajici strana je odpovédna za veskeré jednani svych zastupcl, mimo jiné véetné jakéhokoli poruseni podminek této smlouvy, bez ohledu na to, zda
tito zastupci zUstavaji zaméstnanci prijimajici strany nebo jsou s ni ve smluvnim vztahu.

10.3 Vraceni divérnych informaci
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Na pisemnou Zadost sdélujici strany prijimajici strana neprodlené vrati nebo podle svého uvazeni vymaze Ci znici veskeré divérné informace sdélujici strany (mimo jiné véetné vsech
kopii na jakémkoli nosici poskytnutych nebo vytvofenych touto pfijimajici stranou); s vyhradou podminek této dohody vsak plati, Ze (i) pfijimajici strana si mGZe ponechat kopii
souboru téchto davérnych informaci pro Gcely stanoveni svych povinnosti podle této dohody; a (ii) prijimajici strana neni povinna znicit Zadné pocitacové soubory bezpecné uloZzené
pfijimajici stranou nebo jejimi pfidruzenymi spolecnostmi, které byly vytvofeny béhem automatického zalohovdani systému nebo které pfijimajici strana a jeji pfidruZzené spole€nosti
uchovavaji pro pravni ucely, za predpokladu, Ze tyto uchovavané divérné informace budou nadale podléhat podminkam této dohody. Bez ohledu na vraceni nebo zniceni divérnych
informaci pfijimajici stranou je pfijimajici strana vazana svym zavazkem mléenlivosti a nepouzivani podle této dohody.

10.4 VyZivné
Ustanoveni tohoto oddilu 10 (Davérné informace) zlstdvaji v platnosti po dobu deseti (10) let, s vyjimkou informaci, které jsou obchodnim tajemstvim (ve smyslu zakona), kdy je

strana, kterd takové informace ziskala, vazana svymi zavazky podle tohoto oddilu 10 (Davérné informace) po dobu, po kterou jsou takové informace obchodnim tajemstvim, aviak v
Zadném ptipadé ne po dobu kratsi nez vySe uvedenych deset (10) let.

11. OZNAMENI

Jakékoli oznameni, které ma byt podle této smlouvy doruéeno, musi byt pisemné a povaZuje se za dostatecné doruéené (a) pfi osobnim doruceni, (b) nasledujici pracovni den po
odeslani expresni dorucovaci sluzbou nebo, pokud takova sluzba neni k dispozici, jinym rychlym doruéenim zajistovanym uznavanou kuryrni sluzbou, nebo (c) pfi doruéeni e-mailem,
pokud je origindl dorucen jednim z vyse uvedenych zpUsobU, nejpozdéji paty (5.) pracovni den po odeslani e-mailu na nize uvedené adresy. V kazdém ozndmeni se uvede nazev a
datum a ¢asti této dohody.

Pokud pro kupuijiciho:

Ministerstvo zdravotnictvi

Oddéleni zdravotnické logistiky - DLOG/SE
Jméno: Roberto Ferreira Dias

Pozice: feditel DLOG/SE

Adresa: Esplanada dos Ministérios, blok G
Pfiloha A - 4. patro - kanceldr 70

CEP: 70.058-9000

E-mail dlog@saude.gov.br

Pokud jde o spolecnost Pfizer:

Wyeth IndUstria Farmacéu ca Ltda.
Rua Alexandre Dumas, 1860, Cep 04717-904, Mésto S3o Paulo / Stat Sdo Paulo / Brazilie
P oznamka: prezident spole¢nosti Wyeth Brazilie

E-mail: marta.diez@pfizer.com
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S kopii (ktera nebude zahrnuta do fikce) na adresu:

Wyeth IndUstria Farmacéu ca Ltda.
Rua Alexandre Dumas, 1860, Cep 04717-904, Mésto S3o Paulo / Stat Sdo Paulo / Brazilie
Na: feditel pravniho oddéleni

E-mail: shirley.meschke@pfizer.com

Pfizer Inc.

235 East 42nd Street
New York, NY 10017

Na védomi: Pravni feditel

LegalNo ce@Pfizer.com

Kterakoli strana mlZe ozndmenim druhé strané zménit vySe uvedené adresy a jména.

12. RUZNA USTANOVENI

12.1 Kontroverzni jednani

Pfed zahajenim rozhod¢iho Fizeni tykajiciho se jakéhokoli sporu, naroku, protindroku, sporu, neshody nebo nedorozuméni, které vyplyvaji z vykladu nebo pouZiti jakékoli podminky
nebo ustanoveni této dohody nebo se k nim vztahuji, musi strana pisemné informovat druhou stranu o existenci takového sporu. Po dobu tficeti (30) dni od takového oznameni
zahaji strany v dobré vite diskuse a jednani s cilem vyresit takovy spor. Pokud se po uplynuti této tficetidenni lhGty, pokud nebude prodlouzena vzajemnou pisemnou dohodou stran,
nepodafi spor urovnat, mize kterakoli ze stran zahajit rozhodci fizeni v souladu s postupy uvedenymi v ¢lanku 12.2 (Rozhodci fizeni). Postupy uvedené v tomto oddile 12.1 (Jednani
o sporech) jsou podminkou pro zahdjeni rozhod¢iho Fizeni stranou v souvislosti se spory mezi stranami, které vznikly na zakladé této smlouvy nebo kupni objednavky nebo v souvislosti
s nimi; strana vSak mlzZe poZzadat o soudni prikaz nebo jiné predbézné opatreni, aniz by se snaZila vyresit takovy spor zplisobem uvedenym v tomto oddile 12.1 (Jednani o sporech),
pokud je podle jejiho nazoru takové opatreni nezbytné k zabranéni nenapravitelné skody. Strany se vyslovné a neodvolatelné podfizuji soudni pravomoci soudi v New Yorku, New
York, USA, pro takovou soudni ochranu. Dale plati, Ze poZadavek na pokus o vyfeSeni sporu v souladu s timto oddilem 12.1 (Jednani o sporech) nema vliv na pravo strany vypovédét
tuto dohodu podle oddilu 6 této dohody a zZaddna strana neni povinna pred vypovézenim dohody tyto postupy dodrzovat. Pokud nékterd ze stran nezahdji v dobré vife diskuse a
jednani ve snaze vyresit takovy spor, neodklada to datum, kdy muizZe druha strana zahajit rozhodci fizeni podle tohoto ¢lanku 12.1 (Jednani o sporu).

12.2 Rozhodcdi fizeni

Veskeré spory, rozpory nebo naroky vyplyvajici z této dohody, souvisejici s ni nebo v souvislosti s ni, v€etné spord o jeji vznik, vymahatelnost, poruseni, ukonceni, platnost a
vymahatelnost nebo sporl tykajicich se arbitrability nebo rozsahu a pouziti tohoto oddilu 12.2 (Rozhoddi fizeni), budou s konec¢nou platnosti feSeny v rozhod¢im fizeni. Rozhodci
Fizeni povedou tfi rozhodci v souladu s pravidly rozhod¢iho Fizeni Mezindrodniho rozhodéiho soudu Mezinarodni obchodni komory ("ICC"). Zalobce jmenuje rozhodce ve své 7adosti
o rozhodg¢i Fizeni. Zalovany jmenuje rozhodce do tficeti (30) dnli od obdrZeni Zadosti o rozhodci fizeni. Dva (2) rozhodci jmenovani stranami jmenuji tietiho rozhodce po konzultaci
se stranami do tficeti (30) dnl od potvrzeni posledniho jmenovaného rozhodce. Treti rozhodce vykonava funkci pfedsedy rozhodciho soudu. Pokud néktery ze tfi (3) rozhodcl
nebude jmenovan ve vyse uvedené lhité, jmenuje rozhodce ICC. Mistem rozhodciho fizeni bude New York, New York, USA, a bude vedeno v anglickém jazyce. Strany se zavazuji
zachovavat micenlivost o vSech aspektech rozhodciho fizeni, véetné jeho existence, obsahu a vysledku, jakoZ i o vSech narocich, korespondenci a dlikazech tykajicich se rozhodciho
fizeni. Pfedchozi véta plati i po skonceni rozhodciho Fizeni. Bez ohledu na vySe uvedené mizZe smluvni strana zverejnit informace tykajici se rozhodciho fizeni, pokud je takové
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zvefejnéni nezbytné k ochrané nebo uplatnéni zdkonného prava souvisejiciho s rozhodéim Fizenim, k prosazeni nebo napadeni rozhodéiho ndlezu v rdmci soudniho fizeni v dobré
vite, ke splnéni povinného prikazu nebo Zadosti o informace vydané v dobré vife vladnim nebo regulacnim organem, ke zverejnéni informaci poZzadovanych podle zakon( o cennych
papirech, burzovnich pravidel nebo jinych souvisejicich zakon(, predpis nebo pravidel nebo k vyhledani pravnich, Géetnich nebo jinych odbornych sluzeb. Naklady rozhodciho fizeni,
mimo jiné véetné pfimérenych nakladd na pravni zastoupeni stran, nese nelspésna strana nebo strany. Rozhodci soud vSak muzZe tyto naklady rozdélit mezi strany, pokud rozhodne,
Ze rozdéleni je pfimérené s ohledem na okolnosti pfipadu. Rozhod¢i nalez je pro strany konecny a zavazny a strany se zavazuji, Ze jej neprodlené vykonaji. Rozhod¢i nalez muize byt
vykonan jakymkoli soudem, ktery ma pravomoc nad nim nebo nad pfislusnou stranou nebo jejimi stranami.

12.3 Reklama

Smluvni strana nesmi pouzivat jméno, obchodni nazev, znacky sluzeb, ochranné znamky, obchodni znacku nebo logo druhé smluvni strany v reklamé, propagaci nebo jakékoli jiné
publikaci bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni strany v kazdém pripadé. Nabyvatel nesmi ucinit Zddné verejné ozndmeni tykajici se existence, obsahu nebo podminek
této smlouvy, Sirsich transakci, které jsou touto smlouvou zamysleny, nebo vztahd mezi stranami (s vyjimkou pfipadd vyZzadovanych zakonem a s vyhradou ochrany uvedené v oddile
10.1), ani to Zadné osobé nedovoli, bez predchoziho pisemného souhlasu spolec¢nosti Pfizer (tento souhlas nebude bezdlivodné odepren nebo odloZen). Jakdkoli tiskova zprava
tykajici se této dohody podléha pfedchozimu pisemnému posouzeni a schvaleni spolecnosti Pfizer.

12.4 Rozhodné pravo

Veskeré spory se Fidi zakony stdtu New York, USA, s vyjimkou koliznich ustanoveni, kromé oddilu 5-1401 newyorského obecného zdkona o zavazcich, s tim, Ze veskeré spory tykajici
se arbitrability nebo rozsahu a poufZiti tohoto oddilu se fidi federalnim zakonem o arbitrazi Spojenych statl americkych.

12.5 Prava tretich stran

(a) Kupuijici souhlasi s tim, Ze pfislusna prava udélend nebo poskytnutd spolecnosti Pfizer podle této smlouvy jsou udélena nebo poskytnuta také pridruzenym spolec¢nostem
spolecnosti Pfizer nebo spole¢nosti BioNTech v rozsahu, v jakém se tato prava tykaji téchto pridruzenych spole¢nosti nebo spolecnosti BioNTech, mimo jiné véetné odskodnéni podle
oddilu 8.1 (kazdy z nich je "oprdvnéna treti strana" a spolecné "opravnéné tieti strany"). Kazda treti strana, kterd je pfijemcem, je oprdvnéna vymahat dodrZzovani podminek této
smlouvy; pokud to zdkon umoZiiuje a pokud je to pfiméfené moziné, veskeré naroky, pozadavky nebo Zaloby treti strany, kterd je pfijemcem, podavd jménem pfislusné tfeti strany,
kterd je ptijemcem, sama spolecnost Pfizer.

(b) Jakékoli ztraty, které utrpi tfeti strana - pfijemce, nebudou povaZovany za nepfimé pouze proto, Ze je utrpél tfeti strana - pfijemce, a nikoli pfimo spole¢nost Pfizerdirect.

12.6 Vztah smluvnich stran

Vztah mezi kupujicim a spoleénosti Pfizer uvedeny v této smlouvé je vztahem vyhradné nezavislych smluvnich stran. Zadnd ze smluvnich stran neni opravnéna jednat nebo uzavirat
jakékoli dohody ¢i prohldseni jménem druhé smluvni strany. Tato smlouva nema za cil vytvofit mezi spole¢nosti Pfizer a kupujicim vztah dodavatele a zastupce, zaméstnavatele a
zaméstnance, spole¢ného podniku, spole¢nych partnerd nebo jakykoli jiny vztah, jehoZ existence je vyslovné popfena, a nesmi byt vykladana tak, Ze takovy vztah vznika.

12.7 Postoupeni; zavaznost

Kupujici ani spole¢nost Pfizer nepostoupi Zadna sva prava ani nepostoupi ¢i neprevede na subdodavatele Zadné ze svych povinnosti a zavazkd podle této smlouvy bez pfedchoziho
pisemného souhlasu druhé strany, ktery mize byt podle uvazeni strany odepfren, s vyjimkou toho, Ze spole¢nost Pfizer mize bez souhlasu kupujiciho postoupit, prevést nebo prevést
na subdodavatele jakékoli své povinnosti a zavazky podle této smlouvy na pfidruzenou spole¢nost spolecnosti Pfizer, BioNTech nebo pfidruzenou spole¢nost BioNTech. Jakykoli
pokus o postoupeni prav nebo delegovani ¢i subdodavatelské zadani povinnosti bez poZadovaného pfedchoziho pisemného souhlasu druhé strany je neplatny. Jakékoli postoupeni,
povéreni nebo subdodavka pisemné schvalené jednou stranou nezbavuji druhou stranu jejich povinnosti podle této smlouvy a tato strana, ktera postoupila, zlistava odpovédna
druhé strané za provadéni a pInéni kazdého povoleného postoupeni, povéreni a subdodavky podle této smlouvy. Tato dohoda se vztahuje na smluvni strany a jejich pravni nastupce
a opravnéné postupniky, pfinasi jim prospéch a je pro né zadvazna. S vyjimkou opravnénych tretich stran uvedenych v oddile 12.5 pism. a) se strany dohodly, Ze tato smlouva nema
za cil poskytnout jakékoli vyhody, prava, vysady, prava na Zalobu nebo opravné prostredky jakékoli osobé nebo subjektu, partnerstvi, firmé nebo spole¢nosti jako opravnéné treti
strané nebo jinak v souladu s jakoukoli pravni doktrinou.

12.8 Vys$i moc
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Z4dna ze stran neni odpovédna za nepInéni nebo prodleni s plnénim svych povinnosti podle této dohody, ani neni vinna z poru$eni nebo neplnéni téchto povinnosti, pokud v rozsahu
a po dobu, po kterou je toto neplnéni nebo prodleni zplisobeno udalostmi, které jsou mimo jeji pfiméfenou kontrolu, a nikoliv jejim jednanim nebo opomenutim, mimo jiné véetné
nahodilé uddlosti, pfirodni katastrofy, zaplavy, boure, zemétteseni, obcanské nepokoje, stavky, nepokoje, rozhodnuti jakéhokoli soudu nebo spravniho orgdnu, embargo, jednani
vlady (jiné nez kupujiciho), valka (vyhlaSend nebo nevyhlasend), teroristické ¢iny, dopad vypuknuti jakékoli nemoci nebo epidemie ¢i pandemie na nékterou ze stran nebo jiné
podobné priciny ("udalost vyssi moci"). Neschopnost nebo nemozZnost zaplatit nebude diivodem pro pripad vyssi moci podle této smlouvy. Pfi vyskytu udalosti vy$si moci bude
strana, kterd neni schopna plnit své povinnosti nebo je v prodleni s pInénim, neprodlené informovat druhou stranu a vynaloZi pfiméfené obchodni Gsili, aby prodleni zabranila nebo

je minimalizovala.

12.9 Nezavislost ustanoveni

Pokud a pouze v rozsahu, v jakém pfislusny soud shledd kterékoli ustanoveni této smlouvy nevymahatelnym konec¢nym a neodvolatelnym rozhodnutim, bude toto nevymahatelné
ustanoveni neplatné a nebude mit vliv na ostatni ustanoveni této smlouvy. V takovém pfipadé se strany v dobré vife vynasnaZzi nahradit jakékoli nevymahatelné ustanoveni této
dohody vymahatelnym ustanovenim, které bude co nejvice odrazet zamér plvodniho ustanoveni.

12.10 Zadna wyjimka; zdroje

Zteknuti se jakékoli podminky této dohody kteroukoli ze stran v kterémkoli okamZiku se nepovaZuje za zfeknuti se takové podminky v budoucnu ani za zfeknuti se jakéhokoli
nasledného poruseni takové podminky. VSechny opravné prostiedky uvedené v této dohodé jsou kumulativni a doplfiuji vSechny ostatni opravné prostfedky stanovené zakonem
nebo spravedInosti.

12.11 DalSi dokumenty
KaZda ze stran se zavazuje uzavrit dalSi dokumenty a provést dalsi ukony, které mohou byt pfimérené nezbytné nebo Zadouci k dosazZeni cil(i této dohody.
12.12 Formuldre

Strany berou na védomi, Ze v pribéhu doby platnosti mize byt k provadéni nebo spravé ustanoveni pouzivan formuldr potvrzeni objednavky nebo podobny béiny dokument
(spoleéné dale jen "formulare").

této dohody. Strany se dohodly, Ze v pfipadé jakéhokoli rozporu mezi podminkami této dohody a podminkami téchto formulafl maji pfednost podminky této dohody a na tuto
dohodu se nevztahuji Zddné dalsi nebo odliSné podminky obsaZené v téchto formulafich.

12.13 Cenné papiry
Nadpisy oddilt nebo jinych ¢asti této dohody jsou vloZzeny pouze pro usnadnéni odkazl a netvori soucdst této dohody ani neméni jeji vyznam.
12.14 Trasy

Tato dohoda muzZe byt uzaviena ve dvou nebo vice vyhotovenich, z nichZ kazdé ma platnost origindlu a vSechna dohromady tvofi jeden a tentyZz dokument a nabyvaji platnosti,
jakmile je kazda ze smluvnich stran podepise a doruci druhé strané zplsobem uvedenym v ¢lanku 11 (Oznameni) nebo spolehlivymi elektronickymi prostfedky (pfijem potvrzen
elektronicky).

12.15 Elektronické dorucovani a ukladani

Uginnym zplsobem doruéeni podepsané Smlouvy je doruéeni spolehlivymi elektronickymi prostiedky, véetné faxu nebo e-mailu (s elektronickym potvrzenim pfijeti). Tato dohoda
muZe byt uloZena elektronicky a original nebo elektronicky uloZena kopie této dohody mUze byt pouZita pro vSechny ucely, véetné fizeni o vymahani prav nebo povinnosti stran této
dohody.

12.16 Celd smlouva; zmény

Tato smlouva spolu s veskerymi jejimi pfilohami a zménami (které mohou byt ¢as od ¢asu pfidany, doplnény a konsolidovany nebo nahrazeny), které jsou timto za¢lenény odkazem,
obsahuje Uplnou dohodu stran ohledné jejiho predmétu a zahrnuje a nahrazuje veskerd predchozi ujedndni a nastroje tykajici se predmétu této smlouvy. Neni-li v této smlouvé
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stanoveno jinak, neni pro strany zdvazna zadnd zména nebo doplnék této smlouvy, pokud nejsou provedeny pisemnym dokumentem podepsanym rfadné opravnénym zastupcem
kazdé ze stran a vyslovné odkazujicim na tuto smlouvu a na tento dokument.

12.17 Vykladové standardy

Strany se spole¢né podilely na vyjednavdani a vypracovani této dohody. V pfipadé nejasnosti nebo otdzek tykajicich se zdméru nebo vykladu se tato dohoda vyklada tak, jako by ji
strany vypracovaly spolecné, a Zddna domnénka ani dikazni bfemeno nezvyhodriuji ani neposkozuji Zadnou ze stran z dlivodu autorstvi jakéhokoli ustanoveni této dohody.

12.18 Anglicky jazyk

Tato dohoda je sepsana a uzaviena a veskera dal$i komunikace podle této dohody nebo v souvislosti s ni probihd v anglickém jazyce. Jakykoli pfeklad do jiného jazyka neni oficidlni
verzi dohody a v ptipadé jakéhokoli rozporu ve vykladu mezi anglickou verzi a takovym prekladem md prednost anglicka verze. 12.19 Ndklady na pravni sluzby

Kazda strana nese své vlastni ndklady na pravni zastoupeni pfi pfipravé a uzavieni této dohody.

NA DUKAZ CEHOZ smluvni strany tuto smlouvu fadné podepsaly a formalné stvrdily v den ptvodné uvedeny vyse.

LIESBETH LEONIE MARJOLEINE VAN GORKOM

PFIZER EXPORT B.V.
DocuSigned by:
Liesbeth van Gorkom
ROBERTO FERREIRA ED23AAE25FCAZ05...
DIAS

REDITEL ODBORU ZDRAVOTNICKE LOGISTIKY.

PRILOHA A - SPECIFIKACE

VloZi se po datu ucinnosti (a v kazdém pripadé pred dodanim v souladu s dohodnutym harmonogramem dodavek).

PRILOHA B - HARMONOGRAM DODAVEK A CENA - PRO PRVNi OBJEDNAVKU (DUVERNE)

Ctvrtleti / Q2 2021 Q3 2021 Celke
Ctvrtleti 122021 13 2021
Dévky / Doses 13.518.180 86.482.890 100.001.070
, 10,00 USD
Cena za davku / 10,00 USD 1.000.010.700,00 USD
Cena za porci

Pozndmka: Cena dodateéné objednavky podléha kontrole.

PRILOHA C - DOPROVODNA DOKUMENTACE - Dokumentace a dodaci listy - Dokumentace k tepelnym zasobnikiim V

soucasné dobé se predpoklada, Ze s kazdou dodavkou vyrobkd budou dodany nasledujici dokumenty:
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1. Informacni listy/letaky s povolenim k nouzovému pouZziti (USA) - pét (5) sloZzenych informacnich listl 3x2" v plastovém sacku.

2. BroZura spolecnosti Pfizer - jedna (1) na kontejner s termalni nadobou obsahujici informace o zachdzeni s pfipravkem a jeho skladovani, véetné:
- Vlozka pro manipulaci se suchym ledem

Bezpecnostni listy (SDS) pro suchy led

- Pokyny pro vraceni zaznamnikd GPS a termalniho prepravniho systému

- Nezavisly bezpecnostni list pro suchy led

- Prazdny e queta - pfedmét prazdného e queta: pro prepravce k oznaceni suchého ledu e queta, aby bylo zfejmé, Ze nadoby s tepelnou nddobou jsou prazdné.
(neobsahujici suchy led)

3. Zpétny dodaci list - 1 (jeden)

4. E queta de Remessa de Saida - 1 (uma), a queta padrdo em receptdculo térmico

5. Obsah E queta - 1 (jedna) e queta na vnitrni klapce, e queta re rady uvadi, kolik kartonovych zasobnik( je v termalni nadobé.
Doklady o dodani

Spoleénost Pfizer v soucasné dobé hodld jako doklad o doruceni pouZit dodaci list dopravce.

Doklad o doruéeni Ize ziskat online na zékladé identifika¢niho a sledovaciho &isla. Viz pfiklad* UPS

PRILOHA D - DODACI SPECIFIKACE - Specifikace dodavky, skladovani a manipulace s vyrobkem

Zasilky budou dorucovany v termalnim kontejneru pro dalkovou prepravu, ktery stanovi spole¢nost Pfizer v souladu se specifikacemi E queting and Packaging Specifications
uvedenymi v pfiloze E ("termalni kontejner"). V té dobé bude minimalni baleni v kazdé zasilce jeden (1) zasobnik obsahujici 195 lahvi¢ek nebo 1170 davek ptipravku.

Kupuijici zarucuje, ze v ptedpokladaném case ptijezdu na uréené misto bude k dispozici vyhrazend osoba, ktera prevezme Vyrobek, podepiSe prevzeti doddvky a neprodlené,
nejpozdéji do dvaceti Ctyr (24) hodin od doruceni, vypne zaznamnik teploty umistény v tepelném zdsobniku a: a) pfeda Vyrobek do:

i. mraznika s velmi nizkou teplotou ("ULT") pfi -75 °C (+/- 15 °%) nebo ii.

chladnicka pfi teploté 2-8 oC nebo

b) udrZovat Vyrobek s dostate¢nou zdsobou suchého ledu v souladu s niZze uvedenymi protokoly o opétovném zmrazeni, pfi¢emz k prvnimu zmrazeni musi dojit nejpozdéji do dvaceti
Ctyr (24) hodin od podpisu prevzeti dodavky.

Kupujici bere na védomi ndsledujici harmonogramy stability k datu dcinnosti

e Vyrobek mé trvanlivost a# 6 (3est) mésicd, pokud je skladovén pFi stalé teploté -75 °C (+/- 15 °©),

® Tepelny zasobnik Ize pouZit jako docasné uloZisté po dobu az tficeti (30) dnl za predpokladu, Ze se suchy led doplni pfi pfijmu a nejméné kazdych pét (5) dnll v souladu s pokyny
spolecnosti Pfizer.

e \/yrobek ma pfi skladovani v chladnicce pri teploté 2-8 °C trvanlivost aZz 5 (pét) dnu.

® Po rozmrazeni a opétovném naredéni Ize vyrobek skladovat aZ Sest (6) hodin pfi béZné pokojové teploté (2-30 °C).
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Jakakoli dalSi pfeprava nebo distribuce Produktu Kupujicim z Mista (mist) pfedani musi byt provedena prostfednictvim akreditované prepravni sluzby nebo s vyuZitim vlastniho
logistického systému, ktery zajisti dodani ndsledujici den z Mista (mist) pfedani do mista pouZiti Produktu; Kupujici je navic odpovédny za zajisténi trvalého souladu s pozadavky na
chladici fetézec pfi jakékoli dalsi distribuci po dodani do Mista ptedani, které neni mistem poufziti Produktu. Za vSech okolnosti musi Kupujici zajistit, aby byl veskery Produkt
pfepravovan bud' (a) v termdlni nddobé s opétovnym zmrazenim provedenym v souladu s nize uvedenymi protokoly o opétovném zmrazeni, nebo (b) v alternativni pfepravni nddobé
zakoupené Kupujicim, v kazdém pfipadé takovym zplisobem, aby byly dodrZzeny nize uvedené teplotni pozadavky. Veskeré naklady spojené s prevzetim, manipulaci, skladovanim a
dalsim dodanim Produktu nese Kupujici a Kupujici zaru€uje, Ze vSechna mista, kam je jakykoli Produkt doddvan Kupujicim nebo jeho jménem, musi splfiovat poZadavky stanovené v
této priloze D a splfiovat zde stanovené normy.

Protokoly o vybaleni vyrobku a opétovném zmrazeni: Viz dodatky 1 a 2 pfilohy D Pozadavky

na misto dodani:

1. USA, podminéné schvaleni o¢kovaci mista, predchozi schvaleni, nasledné schvaleni s mrazni¢kou ULT -75 °C (+/- 15 oC) 2. USA,
podminéné schvdleni o¢kovaci mista, pfedchozi schvaleni, ndsledné schvaleni s dostate¢nym pfistupem a doddvkou suchého

ledu

3. USA, Podminéné schvaleni o¢kovaci body, predchozi schvdleni, ndsledné schvaleni s chladni¢kou 2-80C

PRILOHA D - SPECIFIKACE DODAVKY
PRILOHA 1 - VYBALENI A OPETOVNE ZMRAZENI: TEPELNY ZASOBNIK A PRILOHA
2 - VYBALENI A OPETOVNE ZMRAZENI: TEPELNY ZASOBNIK B

INSTRUKCE PRO PRIPRAVU A PODAVANI VAKCINY Vyjméte lahvicky k

rozmrazeni:

® Ze skladu znovu podavejte 1 lahvicku kazdym 6 pFijemcim podle planovaného ockovaciho schématu.

e Ampule Ize uchovavat v chladniéce po dobu 5 dn(i (120 hodin).

Redéni vakciny:

o Ziskejte 0,9% injekéni chlorid sodny, ktery se pouziva jako fedidlo. NepouZivejte alternativni fedidla.

® Rozmrazenou injekéni lahvicku zfedte pfidanim 1,8 ml 0,9% injekéniho chloridu sodného do injekéni lahvicky.

e Pfed vyjmutim jehly z ampule se ujistéte, Ze je tlak v ampulce vyrovnan tim, Ze do prazdné injekéni stfikacky s fedidlem vratite 1,8 ml vzduchu.
Ptiprava davky:

e Prelijte 0,3 ml nafedéného davkovaciho roztoku do nové sterilni ddvkovaci stfikacky s jehlou vhodnou pro intramuskuldrni injekci.

® Pro kazdou dalsi davku pouZijte novou sterilni injekéni stfikacku a jehlu a zajistéte, aby byl uzavér ampule pted kaZdou dalsi ddvkou vyciStén septikem.
Podavani vakcin:

o Naredéné ampule by mély byt pouZity do 6 hodin od nafedéni a uchovavany pfi teploté 2-30 °C.e Po jedné davce 30 mcg/0,3 ml nasleduje druha davka o 21 (+- 2) dni pozdéji.
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PRILOHA E - SPECIFIKACE PRO STITKOVANI A BALENI Specifikace

produktu E quetioning

ekvalifikaceproprvni,sekundarnia terciarni obaly budou porovnavany blize k regula¢nim registriim zemé.

V soucasné dobé se predpoklada, Ze nasledujici informace budou soucasti prvotniho vytvarného navrhu produktu:

Primarni baleni (ampule):

Linearni ¢arovy kod: Skenuje se jako globalni ¢islo obchodni polozky (GTIN), které obsahuje lidsky Citelné ¢islo narodniho kédu Iéciv (NDC).
Sekundarni obal (kartonovy zasobnik):

e Linearni ¢arovy kdd: Skenuje se jako Cislo GTIN, které obsahuje lidsky citelné ¢islo NDC.

® QR kéd: Po naskenovani tento kéd odkazuje na webovou stranku, kde bude k dispozici kopie pfibalové informace pro poskytovatele zdravotnich sluzeb, pacienta/pfijemce a
pfibalové informace pro mimoradné pouZiti (tj. elektronickd broZura).

2D GS1 DataMatrix: Sken 2D kédu bude obsahovat ¢islo GTIN, informace o $arZi a expiraci.

Specifikace baleni produktu

Primarni baleni

o Ampule mul dose (MDV) o objemu 2 ml z bezbarvého skla bez konzervaénich latek

e MDV ma 0,45 ml zmrazeného tekutého |é¢ivého pripravku

® 6 (Sest) ddvek v jedné ampulce

Sekundarni baleni "Jeden zasobnik

e Jeden zasobnik obsahuje 195 ampuli

e 1170 davek na zasobnik

® Rozméry zdsobniku (bily box): 229 X 229 x 40 mm

Terciarni kontejner: tepelny zasobnik (So box)

e Minimalné 1 (jeden) zasobnik (1170 davek) nebo az 5 (pét) zasobnikd (maximalné 5850 davek) naskladanych v U | nakladaciho prostoru nadobye U | nakladaciho boxu ponofeného

do 23 kg pelet suchého ledu (pelety o priméru 9 mm - 16 mm)e Tepelné méreni nadoby:

Vnitini rozméry: 245 mm X 245 mm X 241 mm
Vnéjsi rozméry: 400 mm X 400 mm X 560 mm

PRILOHA F - VRACENI A LIKVIDACE MATERIALU VYROBKU

A. Navrat na

"Zafizeni pro logistické doruéovani" oznacuje termalni kontejner pro dalkovou pfepravu ("termokontejner") pouZivany pro pfepravu a zafizeni pro sledovani/zaznamenavani teploty
pfipojené k tomuto termokontejneru.
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Poté, co suchy led jiz neni potfeba, oteviete zafizeni Logistic Delivery Equipment a ponechte jej pfi pokojové teploté na dobfe vétraném misté. Suchy led snadno sublimuje z pevné
latky na plyn. NENECHAVEJTE suchy led bez dozoru.

Prazdné zafizeni pro logistické dodavky skladujte az do navratu na vhodném cCistém a bezpecném misté, aby byla chranéna a zachovana funkcnost zafizeni (napf. neskladujte je
venku v nekontrolovanych podminkach, vystavené povétrnostnim vliviim, vystavené skiidcim atd.).

Vraceni Logistického dodaciho zafizeni se uskutecni do tficeti (30) dnli po dodani Vyrobku prijemci Kupujiciho v misté (mistech) dodani. V pripadé, Ze: (a) Logistické dodaci zafFizeni
(nebo jakakoli jeho ¢ast) neni (i) doruceno zpétnému prepravci do tficeti (30) dnd od dodani Produktu nebo (ii) neni spole¢nosti Pfizer obdrzeno do péti (5) dni od data zpétné zasilky
Kupujicim; nebo (b) logistické zafFizeni pro dodavky (nebo jakakoli jeho ¢ast) je jakymkoli zplisobem poskozeno (dle uvazeni spole¢nosti Pfizer), je spole¢nost Pfizer opravnéna
Uctovat Kupujicimu ¢astku 450 USD (bez DPH) za kazdy tepelny zdsobnik a zafizeni pro sledovéni/zaznamendvani teploty; Kupujici je povinen tuto ¢astku (tyto ¢astky) zaplatit do 30
dnl ode dne vystaveni faktury. Kupujici bere na védomi, Ze tato ¢astka predstavuje pfiméreny predbézny odhad nakladll na vyménu takového logistického dodaciho zafizeni v
dlsledku prodleni, jednani nebo opomenuti kupujiciho. B. Likvidace

"Jednotky primarniho kontejneru" se vztahuji na ampule obsahujici Produkt.

Zniceni otevienych nebo nepoufZitych jednotek primarnich kontejnerti musi probéhnout v zafizeni s pfislusnou licenci pro nakladani s farmaceutickym odpadem, zdravotnickym
odpadem a/nebo nebezpeénym odpadem a musi byt provedeno skartaci nebo spalenim.

"Sekundarni boxy" oznacuji bezprostiedni boxy obsahujici ampule s produktem.

Sekundarni boxy musi byt rozebrany a zniceny v souladu s mistnimi sluZzbami pro nakladani s odpady v klinickych zafizenich a sekundarni boxy nesmi byt likvidovany ve sbérnych
stfediscich domovniho odpadu nebo recykla¢nich strediscich.

PRILOHA G - VZOR OBJEDNAVKY

Strany se dohodly, Ze vSechny objedndvky budou obsahovat minimalné nasledujici informace:

- Nazev kupujiciho (objednavka musi byt spole¢nosti Pfizer pfedloZena na oficidlnim hlavickovém papife kupujiciho)
- Kéd danové klasifikace

- Adresa kupujiciho

- E-mail a telefonni ¢islo kupujiciho

- Cislo ndkupni objednavky

- Informace o misté Des Des Des na adrese (nazev / adresa a kontaktni osoba)
- Popis produktu

- MnoZstvi produktu

- Cena vyrobku

- Celkova cena objednavky

- Odkaz na smlouvu

- Datum vystaveni ndkupni objedndvky

- Datum ukonceni platnosti ndkupni objedndvky
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DOKUMENT SEI (0019624455) - PRILOHY A DODATKY KE SMLOUVE C. 52/2021

DOHODA O VYROBE A DODAVKACH
MEZI
PFIZER EXPORT B.V.
A
BRAZILSKA FEDERALNI VLADA zastoupenda Ministerstvem zdravotnictvi

S DATEM OD
15. bifezna 2021

DOHODA O VYROBE A DODAVKACH

TATO SMLOUVA O VYROBE A DODAVKACH ze dne 15. bfezna 2021 (dale jen 'Datum ucinnd'tie uzaviena mezi Pfizer Export B.V.s kanceldfemi na adrese Rivium Westlaan 14
2909 LD Capelle aan den lssel, Nizozemsko (déle jen " Pfizer')a ministerstvo zdravotnietvig svym jménem a jménem stdtu Brazilie se sidlem v Esplanadé.

dos Ministérios, bloco G, Edicio Sede, Mésto Brasilia, Federdlni distrikt (dale jen " Kupujici ”). Kupujici a spole¢nost Pfizer mohou byt v tomto dokumentu jediSttéina nebadom@tyivn
jako" Pary ”

(DS

VZHLEDEM K TOMU, ZéPfizer USA a BioNTech SE, spole¢nost zaloZend a existujici podle némeckého prava (" BioNTech" spole¢né se spoleénostmi Pfizer a Pfizer US, dale jen "dpdavate
spolupracuje na vyvoji vakciny proti celosvétové pandemii COVID-19;
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VZHLEDEM K TOMU, Ze spoleénosti Pfizer US a BioNTech jsou odpovédné za viechny poZzadavky na procesy schvalovani klinickych hodnoceni, povoleni nouzového poutziti a/nebo oznaceni.
autorizace vyrobku;

VZHLEDEM K TOMU, Ze kupujici si preje zakoupit vyrobek pro pouziti v Brazilii a spolecnost Pfizer si pfeje tento vyrobek vyrabét a doddvat kupujicimu; a

VZHLEDEM K TOMU, Ze strany jsou ochotny provést vySe uvedené za podminek stanovenych v této dohodé.

TED, PROTOZE s ohledem na tyto predpoklady a na smlouvy a dohody uvedené v této smlouvé, jejich? dostate¢nost se timto uznavd a schvaluje, a s tmyslem
aby byli timto pravné vazani, se Pares timto dohodli takto:

1.Definice

Nasledujici pojmy pouZité v této smlouvé maji nize uvedeny vyznam.

1.1“Upraveny harmonogram dddadekiznam uvedeny v odst. 2.4 pism. f).

1.2“Zalohova platba " ma vyznam uvedeny v odst. 3.2 pism. a).

1.3“Pobocka " znamenad ve vztahu ke kazdé strané, pripadné spolecnosti BioNTech, jakoukoli spoleénost, firmu, partnerstvi nebo jiny subjekt i osobu, ktera pfimo nebo nepfimo o\lada ne
kontrolovana nebo je pod spolec¢nou kontrolou jmenované strany, véetné spolec¢nosti Pfizer US, pfipadné spole¢nosti BioNTech. Pro Ucely této definice se "ovladanim" (véetné korelacniho
ve smyslu pojm0 "ovladany" a "pod spolecnou kontrolou") se predpoklada, Ze existuje, pokud je splnéna jedna z nasledujicich podminek: (a) v pripadé podnikd en e, primy
nebo nepfimé vlastnictvi alespor 50 % (padesati procent) akcii nebo podild s hlasovacim pravem pfi volbé ¢lenl pfedstavenstva této spolecnosti nebo jakékoli pfimé ¢i nepfimé matgfské sy
v pfipadé pravnickych osob a b) v pfipadé pravnickych osob, kteréohiepsonebo neptimy podil na zdkladnim kapitdlu ve vysi nejméné 50 % (50 %) s pravomoci fidit ¢innost spole¢nosti.
fizeni a politiky téchto nekorporatnich spole¢nosti. es.

1.4“Dohoda " znamena tuto smlouvu o vyrobé a doddvkach a vSechny jeji pfilohy, které mohou byt zménény, doplnény a pfepracovany, doplnény nebo jinak upraveny.
nahrazena ode mne ke mné.

1.5“Allocaon " ma vyznam uvedeny v odst. 2.5 pism. a).
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i"

1.6 "Autorizaci" se rozumi schvaleni podminek nebo autorizace k prodeji.

1.7 "BioNTech" ma vyznam uvedeny v bodech odlivodnéni.

1.8 "Pracovni den" znamena jakykoli den kromé soboty, nedéle nebo statniho svatku v New Yorku, New Yorku, Sdo Paulu nebo Brasilii.

1.9 "Komercné pfiméfenym usilim" se s ohledem na Usili, které ma spolecnost Pfizer vynalozZit k dosaZeni pfislusného cile, rozumi ¢innost a mira Usili, které by podobné situovana
strana (s ohledem na velikost, zdroje a majetek) ve farmaceutickém primyslu vynaloZila k dosazeni podobného cile ve vlastnim obchodnim zajmu za podobnych okolnosti a s ohledem
na prislusna rizika, nejistoty, omezeni a vyzvy vyvoje, vyroby, komercializace a distribuce nového ockovaciho ptipravku COVID-19, pfi¢emz se zohledni nasledujici faktory: aktudlni a
potencidlni problémy s bezpecnosti a Uéinnosti, novost, profil vyrobku, vlastnické postaveni, aktudlni konkurencni prostfedi pro takovy vyrobek, pravdépodobny vstup vyrobku na
trh, regulacni prostredi a stav vyrobku, soulad se zakony, minulé vysledky vyrobku a jinych podobnych vyrobk(, schopnost vyrobit nebo ziskat odpovidajici dodavky Vyrobku nebo
jakychkoli komponentd ¢i materiald pouZitych pti vyrobé Vyrobku a dalsi relevantni védecké, technické, provozni a obchodni faktory, v kazdém pripadé posuzované podle skutecnosti
a okolnosti v dobé, kdy je takové Usili nutné.

1.10 "Podminénym schvalenim" se rozumi podminéné povoleni k uvedeni Vyrobku na trh, véetné povoleni k mimorddnému poutziti nebo jiné formy regula¢niho schvéleni, udélené
(a) (i) Uradem pro kontrolu potravin a lé¢iv Spojenych sttt americkych nebo (ii) Evropskou komisi; a (b) Ufadem pro statni zdravotni dozor ("ANVISA"), které umoZfiuje uvedeni
Vyrobku na trh v Brazilii.

1.11 "Duivérné informace" znamenaji veskeré divérné nebo vlastnické informace, jiné nez vynaté informace, v jakékoli formé, pfimo ¢i nepfimo sdélené Prijemci nebo jeho
Zastupcim sdélujici stranou nebo jejim jménem podle této Smlouvy, bez ohledu na zplsob, jakym jsou tyto informace sdéleny, dodany, poskytnuty, ziskany nebo pozorovany, a to
bud's oznacenim "Ddvérné", nebo, pokud jsou sdéleny Ustné, prohlaseny za dlvérné pfi jejich sdéleni a pisemné potvrzeny do tficeti (30) dnll od jejich sdéleni. Davérné informace
zahrnuji bez omezeni podminky a ustanoveni této smlouvy. Neoznaceni Davérnych informaci zvefejnénych v pisemné formé podle této Smlouvy jako "Dlvérné" nezplisobi, Ze tyto
informace nebudou povazovany za Davérné, pficemz je na Zpfistupfujici strané, aby prokazala, Ze rozumna osoba s odbornymi znalostmi v dané oblasti by na zakladé povahy téchto
informaci a okolnosti jejich zverejnéni jasné védéla, Ze se jedna o Davérné informace, za predpokladu, Ze Zptistupriujici strana jinak vynaloZila Usili v dobré vite, aby Davérné informace
jako takové jasné oznacila.

1.12 "Smluvni davky" maji vyznam uvedeny v oddile 2.3 pism. a).

1.13 "Covax Facility" znamenad globalni nakupni mechanismus pro nakup a dodavku davek schvdlené vakciny COVID-19.
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1.14 "Soucasna spravna vyrobni praxe" nebo "cGMP" znamena platnou spravnou vyrobni praxi, jak je specifikovana v brazilskych regulacnich predpisech, mimo jiné véetné
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RDC 301/2019 a pfipadné nasledné pravni pfedpisy ode mne ke mné, platné v dobé vyroby Vyrobku.

1.15“Cena dodavky' md vyznam uvedeny v odst. 3.2 pism. b).

1.16“Harmonogram " md vyznam uvedeny v odst. 2.4 pism. d).

1.17“Specifika dodavky " ma vyznam uvedeny v odst. 2.4 pism. d).

1.18“Zvefejiujici strdnmnamend smluvni stranu nebo kteroukoli z jejich pFidruzenych spolecnosti, ktera druhé smluvni strané nebo kterékoli z jejich pfidruzenych spolecnosti zpFistugni diive

1.19“Datum G€innd'skid vyznam uvedeny v preambuli.

1.20“Osvobozené informaamamena informaci, Ze: (a) Pfijemce nebo kterykoli z jeho zastupcli opravnéné vlastnil, jak bylo prokazano pfislusnym didkazem, pred zverejnénim
(b) byly v dobé zverejnéni jiz vSeobecné dostupné a vefejné pristupné nebo se stanou verejné pristupnymi (jinak nez v dlisledku zverejnéni); (c) byly v dobé zverejnéni jiz vSeobecné Hostupr
poruseni této Smlouvy Prijemcem nebo jeho Zastupci); (c) Prijemce nebo kterykoli z jeho Zastupc ziska od osoby, ktera neporusuje divérnost informaci, zdkonnym zplsobem informace o
zavazek (nebo jiny zdkaz zverejnéni informaci) vici Strané, kterd informace zverejiiuje (a Pfijemce proved| pfiméfené Setfeni ohledné téchto informaci).

(d) Pfijemce prokaze, Ze je podle rozumnych predstav Zpfistupniujici strany vyvinut nezavisle Pfijemcem nebo jeho zastupci nebo jeho jménem, aniz by se jednalo o nezavisly vyvoj.
pouziti dvérnych informaci, odkaz na né, pomoc z nich nebo spoléhani se na né. K objasnéni vyse uvedeného je tfeba Fici, Ze obecné zverejnéni ve verejné sféfe nezpusobi, Ze by sd v souv
(ale souvisejici), aby byly povaZovany za vynaté informace podle jedné z vySe uvedenych vyjimek; podobné kombinace nékolika informaci, které by samostatné byly vynaty, mlize byt povaz
povaZzovany za vynaté informace, nebudou povaZzovany za vyiaté informace, pokud kombinace samotnd neni vefejné dostupnd, nezavisle vyvinuta Pfijemcem nebo jeho partnerem.
Zastupci nebo jinak v opravnéném drzeni Prijemce nebo nékterého z jeho Zastupcu.

1.21“Zafizeni " znamena vyrobni zavody spole¢nosti Pfizer v Kalamazoo (Michigan) a Puurs v Belgii a dva vyrobni zavody spole¢nosti BioNTech v Mohuci a Idar Obersteinu v Némeckd nebo
takové jiné vyrobni misto pouZivané v souvislosti s vyrobou Vyrobku doddvaného spolecnosti Pfizer podle této Smlouvy.

1.22“Udalost vyssi moci " ma vyznam uvedeny v oddile 12.8.

1.23“Formul m3 vyznam uvedeny v oddile 12.12.

1.24“Vlada ” znamend vSechny Urovné a slozky statni spravy (tj. mistni, regiondlni, narodni, provinéni, federalni, spravni, zakonodarné nebo vykonné) v Brazilii.
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1.25“1CC" ma vyznam uvedeny v oddile 12.2.

1.26“Dovozce zaznamu " ma vyznam uvedeny v oddile 2.8.

1.27 “Odskodnéné pohledavkyyznam uvedeny v oddile 8.2.

1.28“0dskodnéni" ma vyznam stanoveny v oddile 8.1.

1.29“IntelektualnMajetek” znamenta) jakykprocesy, obchodiajemstvijyndlezy, pramyslovénodely, navrhy, metodiky, vykresy, objevy, vysledeknateridly, vzorce,
postupy, techniky, klinické Udaje nebo technické ¢i jiné informace nebo Udaje, vyrobni, inZenyrské a technické vykresy, véetné vlastnickych prav k vyse uvedenému,

a (b) registrované ochranné znamky, pfihlasky ochrannych znamek, neregistrované ochranné znamky, ochranné znamky, autorska prava, know-how, patenty, pfihlasky patentd a vegkeré pr
pripojeni, ¢astecné pripojeni, prodlouZeni, nahrazeni, obnoveni, registrace, prodlouzeni platnosti, opétovné vydani nebo doplnéni, véetné osvédcéeni o dodate¢né ochrané, nebo k nim.
vSechny vyse uvedené patenty a patentové prihlasky a vSsechny zahranicni protéjsky jakychkoli vySe uvedenych patentll a patentovych prihlasek.

1.30 “Specifika oznacovani a baleni " ma vyznam uvedeny v odst. 2.4 pism. e).

1.31 “Skryta vada " znamena vadu, ktera zpUsobuje, Ze Vyrobek neodpovida prislusnym Specifikim, a kterou mliZze Kupujici prokazat v okamziku dodani Vyrobku spolec¢nosti Pfizer.
Vyrobek Kupujicimu a které nemohl Kupujici, jim povérend osoba nebo jejich personal zjistit pfi dodani pfi peclivé kontrole.

1.32 “Pravo]/ se souhrnné rozumi véechny platné narodni a mistni zakony, zvykové pravo, zakony, vyhlasky, kodexy, pravidla, predpisy, natizeni, vyhlasky nebo jiné vyroky jakéhokolistatu.
vladni, spravni nebo soudni orgdn, ktery ma ucinky zakona.

1.33. “Ztraty" ma vyznam uvedeny v oddile 8.1.

1.34 “Markeng Authorizaon " znamena povoleni k oznaceni nebo jiné povoleni s podobnym Gcinkem, které pro vyrobek udélila agentura ANVISA, ve znéni pozdéjsich zmén nebo dpplrikd.
ANVISA ode mne pro mne, ktery umoZiuje uvedeni vyrobku na trh v Brazilii v souladu se zakonem.

1.35 “Vyrobek, ktery neni v sdutatluyznam uvedeny v odst. 4.4 pism. a).
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1.36 “StrananebPary " ma vyznam uvedeny v preambuli.

1.37 “Osoba" znamena jakoukoli fyzickou osobu, podnik, obchodni spolecnost, obecné prospésnou spoleénost, komanditni spolec¢nost, spole¢nost s ru¢enim omezenym, spoleény podnik n
akciové spolecnosti, vlastnické spole¢nosti, jiné obchodni organizace, trustu, svazu, sdruzeni nebo vlady.

1.38 “Personal " znamend viechny pridruzené spole¢nosti, subdodavatele nebo jiné treti strany a zaméstnance a zastupce kazdé z nich, které kterakoli ze stran vyuziva pfi poskytovani sluz
zdvazky nebo v souvislosti s touto smlouvou.

1.39 “Pfizer' mda vyznam uvedeny v preambuli.

1.40 “Pfizer USAm3 vyznam uvedeny v preambuli.

1.41 “Misto Desnaon " md vyznam uvedeny v odst. 2.4 pism. b).

1.42 “Cena" ma vyznam uvedeny v oddile 3.1.

1.43 “Vysady a imunity ” znamenakykysady,  imunity, ne legislativa naBrazilieyetné bez vakcina kompenzovat programy, pandemie pojisténi programy,
imunitami proti Zalobé nebo odpovédnosti nebo jakoukoli ochranou, obranou nebo omezenim odpovédnosti (at uz zdkonnou, regulaéni, obecnou nebo jinou), at uz existujicimi nebq budou
samostatné chranit OdSkodnéné osoby pied ztratami.

1.44 “Produkt' se rozumi léCivy pfipravek BNT162b2, nukleosidem modifikovand vakcina ve formé messengerové RNA (mRNA), kterad kéduje optimalizovany hrot SARS-CoV-2 v pIné félce.
glykoprotein (S) v nekonzervované zmrazené vicedavkové injekéni lahvicce, kterd musi byt zfedéna, pro kterou bylo udéleno povoleni nebo o které se zada, véetné viech naslednych|zmén.
schvaleno pfislusnym regulacnim organem. Aby se predeslo pochybnostem, zmény akvni latky nebo angenickych charakteristik BNT162b2 kddujici variantu nebo novy kmen
SARS-CoV-2, stejné jako jakykoli novy vzorec BNT162b2, jsou vyslovné vyloueny z rozsahu "vyrobku", jak je definovan v tomto dokumentu, stejné jako jakékoli dalsi vyznamné zmény vyrok
Spole¢nost Pfizer nebo BioNTech nebo kterakoli z jejich pridruzenych spole¢nosti mize

1.45 “Materialy vyrobktl znamend veskeré obalové materidly a soucdsti potfebné pro dodani vyrobku.
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1.46 “Objedndvka " se rozumi pisemnd nebo elektronicka objednavka predlozena kupujicim spolecnosti Pfizer v souladu s podminkami této smlouvy, ktera opravnuje k vyrobé a grodeji 1
v podstaté ve formé uvedené v pfiloze G (kterou mi spoleénost Pfizer mlze aktualizovat na zakladé oznameni Kupujiciho).

1.47 “Kupujici " ma vyznam uvedeny v preambuli.

1.48 “Pfijemce " znamena stranu, kterd obdrzi divérné informace od druhé strany.

1.49 “Zaznamy znamena ucetni knihy, dokumenty a dalsi idaje vSech vrstev, které se vztahuji k plnéni zavazk( podle této dohody.

1.50 “Zastupci " znamena ve vztahu k Pfijemci, jeho pfidruzenym spolecnostem a jeho a jejich pfislusnym reditelim, vedoucim pracovnikiim a zaméstnanclm, zastupcim, dogavatel
zastupci, ktefi (a) podléhaji zavazku micenlivosti chranicimu dlvérné informace za podminek, které nejsou méné omezujici nez podminky obsazené v této dohodé, a
(b) pottebuji znat divérné informace v souvislosti s touto smlouvou.

1.51 “Specifikace " se rozumi materidlové specifikace pro vyrobu, zpracovani, baleni, ozna¢ovdni, testovani a testovaci postupy, pfepravu, skladovani a dodavani.
Produkt, jak bude uvedeno v Pfiloze A po Datu Uc¢innosti (a v kazdém ptipadé pred dodanim v souladu s dohodnutym Harmonogramem doddvek), a jako takova specifikace
mUze byt spolec¢nosti Pfizer zménéna, doplnéna nebo jinak upravena a sdélena kupujicimu.

1.52 “Dodavatéléna vyznam uvedeny v preambuli.

1.53 “Dané" ma vyznam uvedeny v oddile 3.4.

1.54 “Termi ma ve vztahu k této smlouvé vyznam uvedeny v oddile 6.1.

1.55 “Pfijemce tfeti strana " nebBFijemci z fad tfetich strama vyznam uvedeny v odst. 12.5 pism. a).

1.56 “USD" znamena zakonnou ménu Spojenych statd americkych.

1.57 “Vakcind' zahrnuje (a) vSechny vakciny vyrobené, zcela nebo z¢3asti, nebo dodané, pfimo nebo neptimo, spolecnosti Pfizer nebo BioNTech nebo jakoukoli jejich pfidruzenou spolecnosti
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uréené k prevenci lidského onemocnéni COVID-19 nebo jakéhokoli jiného lidského onemocnéni, v kazdém ptipadé zpisobeného virem SARS-CoV-2 a/nebo jakymikoli souvisejicimi
kmeny, mutacemi, modifikacemi nebo derivaty vyse uvedeného, které jsou (i) pofizeny kupujicim jakymkoli zpisobem, at uz na zakladé Smlouvy nebo prostfednictvim jakékoli jiné
koupé nebo darovani, véetné od jakékoli tfeti strany nebo jinak, at uz jsou nebo nejsou povoleny podle ¢lanku 2.1 a bez ohledu na to, zda byly pofizeny pfed uzavienim této smlouvy
nebo po ném, nebo (ii) poddvany v Brazilii ("Uzemi") spoleénosti Pfizer nebo jejim jménem (véetné zaméstnancl a zastupcl), at uz se smluvnimi nebo nesmluvnimi ddvkami a bez
ohledu na to, zda byly poddvany pred uzavienim této smlouvy nebo po ném; (b) jakékoli zatizeni, technologii nebo vyrobek pouZivany pfi poddvani takové vakciny nebo ke zvyseni
jejiho ucinku; c) jakoukoli slozku nebo pomocny materidl uvedeny v pismenech a) nebo b); nebo d) jakékoli pouZiti nebo aplikaci jakéhokoli vyrobku uvedeného v pismenech a) az
b).

1.58 "DPH" znamenad dan z pfidané hodnoty, mimo jiné dan z distribuce zboZi a sluzeb, socidlni pfispévek na program socidlni integrace a socialni prispévek na financovani socialniho
zabezpeceni.

Pokud kontext vyslovné nevyZaduje jinak, (a) pouZiti jakéhokoli rodu v tomto dokumentu se povaZuje za zahrnujici odkazy na kterykoli nebo oba rody a pouziti jednotného ¢Cisla se
povaZuje za zahrnujici mnozné Cislo (a naopak); (b) slova "zahrnuje", "zahrnuje" a "véetné" se povazuji za nasledovana slovy "bez omezeni"; (c) slovo "bude" se vyklada ve stejném
vyznamu a Ucinku jako slovo "bude"; (d) jakakoli definice nebo odkaz na jakoukoli smlouvu, ndstroj nebo jiny dokument v tomto dokumentu se vykladd jako odkaz na takovou
smlouvu, nastroj nebo jiny dokument ve znéni pozdéjsich zmén, doplrikd nebo jinych Uprav (s vyhradou jakychkoli omezeni takovych zmén, doplrik( nebo Uprav uvedenych v tomto
dokumentu); (e) jakykoli odkaz na jakoukoli osobu v tomto dokumentu se vyklada jako odkaz na nastupce a postupniky této osoby; (f) slova "v této smlouvé", "v této smlouvé" a
"podle této smlouvy" a slova podobného vyznamu se vykladaji jako odkaz na tuto smlouvu jako celek, nikoliv na jednotlivé ustanoveni této smlouvy; (g) vSechny odkazy na oddily
nebo ¢asti této smlouvy se vykladaji jako odkazy na oddily nebo ¢asti této smlouvy a odkazy na tuto smlouvu zahrnuji vSechny jeji ¢asti; (h) slovo "no ce" znamena no ce v pisemné
formé (at uZ je to vyslovné uvedeno nebo ne) a zahrnuje no ce, souhlasy, schvéleni a jiné pisemné komunikace pfedpoklddané podle této Smlouvy; (i) odkazy na jakykoli konkrétni
zakon, predpis nebo nafizeni nebo jejich ¢lanek, odstavec nebo jiné rozdéleni se povazuji za odkazy zahrnujici jejich aktudlni zmény nebo jakykoli ndhradni nebo ndstupnicky zakon,

predpis nebo nafizeni; a (j) vyraz "nebo" se vyklada v inkluzivnim smyslu, ktery je bézné spojovan s vyrazem "a/nebo".

2. Dodavka produktu.

2.1 Dohoda o dodavkach.

(a)Spolecnost Pfizer vynalozi béhem doby trvani smlouvy komeréné pfimérené Usili, aby dodala nebo nechala dodat vyrobek kupujicimu, a kupujici bude vyrobek kupovat v souladu
s podminkami této smlouvy.

(b)Kupujici bere na védomi a souhlasi s tim, Ze (i) Usili spole¢nosti Pfizer o vyvoj a vyrobu Produktu je svou povahou aspiracni a podléha vyznamnym rizikim a nejistotam, a (ii)
skutecnost, Ze jakykoli jiny Iék nebo vakcina k prevenci, [éCit nebo vylécit infekci COVID-19 je UspéSné vyvinut nebo mu bylo udéleno povoleni dfive nez po udéleni povoleni pro
ptipravek, nezméni soucasnou situaci naléhavé potreby prevence Sifeni infekce COVID-19, ktera pfedstavuje vdZzné ohroZeni a Skodlivé Gc¢inky na Zivoty a zdravi Siroké vefejnosti.
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(c)Bez ohledu na usili a pfipadna data uvedena v Harmonogramu dodavek Pares uznava, ze Produkt dokondil fazi 2b/3 klinickych zkousek a Ze,
navzdory Usili spole¢nosti Pfizer pfi vyzkumu, vyvoji a vyrobé nemusi byt vyrobek Uspésny z technickych, klinickych, regulacnich, vyrobnich, pfepravnich a skladovacich ddvodd,
nebo jiné problémy &i selhani.

(d)Spolecnost Pfizer a jeji pfidruzené spole¢nosti proto nenesou zddnou odpovédnost za to, Ze spole¢nost Pfizer nebo jeji pfidruzené spole¢nosti nevyvinuly nebo neziskaly povoleni k vyrob
datumy popsané v této smlouvé. | v pfipadé uspésného vyvoje a ziskdni autorizace nenese spolecnost Pfizer Zddnou odpovédnost za pfipadné nedodani davek v terminu.
v souladu s jakymikoliv stanovenymi dodacimi Ih(tami uvedenymi v této smlouvé (kromé téch, které jsou vyslovné uvedeny v této smlouvé), ani nezaklada pravo kupujiciho na zruseni obje
jakykoli es vyrobku.

(e)Spolecnost Pfizer bude kupujiciho pribézné informovat o pokroku ve vécném vyvoji produktu a poskytne kupujicimu takové informace o tomto vyvoji, které budou
Kupujici opravnéné pozaduje.

(f)Kupuijici, v€etné jakékoli spfiznéné osoby nebo jakychkoli zastupcl kupujiciho, se zavazuje, Ze veskeré dodavky jakékoli ockovaci latky bude ziskavat vyhradné od spolecnosti Pfizer] BioNT
uréené k prevenci lidského onemocnéni COVID-19 (véetné Produktu) bud' (i) pfimo od spolecnosti Pfizer nebo od spolecnosti Pfizer prostfednictvim zafizeni COVAX, nebo (ii) od tfetijstrany,
at uz darovanim, dal$im prodejem nebo jinak, pouze pokud kupujici ziskal pfedchozi pisemny souhlas spole¢nosti Pfizer. Jakékoli poruseni tohoto oddilu 2.1 pism. f) se povaZzuje za nezhojit
této smlouvy a spolec¢nost Pfizer mize tuto smlouvu okamzité vypovédét podle oddilu 6.2. Pro upfesnéni, nic vtomto oddile 2.1 pism. f) nebrani kupujicimu v nakupu
ockovaci latky jakékoli tfeti strany.

2.2 Capacity.

Spolecnost Pfizer vynaloZi komercéné pfimérené Usili k vybudovani nebo ziskani vyrobnich kapacit, aby byla schopna vyrabét a dodavat Kupujicimu Produkt v souladu s témito podminkami.
ustanoveni této dohody.

2.3 Objednavky

(a) Do péti (5) dnl od uzavreni smlouvy predlozi kupujici spole¢nosti Pfizer pravné zdvaznou a neodvolatelnou objednavku na koupi 100 001 070 (sto milion() kust IéCivych pripravkd.
tisic sedmdesat) davek (" Smluvni davky ") vyrobku (" Inidlni nakupni objedfjvka

(b) Objedndvka musi byt opatfena Cislem objednavky kupujiciho, dafovym identifikaénim cislem a fakturaéni adresou. Spolecnost Pfizer pfijme objedndvku v souladu s podminkami.
stanovené v této smlouvé, a potvrzend objednavka je pro strany zdvazna a podléhd podminkdm stanovenym v této smlouvé.
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(c) Kupujici mGze v pribéhu platnosti Smlouvy poZzadat o dalsi davky, ale pouze po obdrZeni informace, Ze: (i) spolecnost Pfizer ma k dispozici dodavky takovych dodatecnych
pozadovanych davek ("dodatecna objednavka"); a (ii) spolecnost Pfizer souhlasi podle svého uvazeni s pridélenim takové dodatecné objednavky kupujicimu. V pfipadé, Ze spole¢nost
Pfizer poskytne Kupujicimu pisemné potvrzeni bodu (i) a (ii) tohoto ¢lanku, spole¢nost Pfizer neposkytne Kupujicimu Zadné informace o tom, Ze (A) akceptuje takovou Dodatecnou
objednavku a poZaduje, aby Kupujici predloZil pravné zavaznou a neodvolatelnou Objedndvku na takovou Dodatecnou objedndvku v souladu s podminkami stanovenymi v tomto
¢lanku 2.3(c), nebo (B) neinformuje Kupujictho o dodateénych nebo revidovanych podminkach, které by spolecnost Pfizer poZadovala v souvislosti s takovou Dodatecnou
objedndvkou. V souvislosti s uzavienim dodatku, ktery by zahrnoval dodateéné nebo upravené podminky spole¢nosti Pfizer pro takovou dodate¢nou objednavku, by kupujici ptedlozil
pravné zdvaznou a neodvolatelnou objednavku na takovou dodate¢nou objednavku. Pro uptesnéni, s vyjimkou jakychkoli dodateénych nebo revidovanych podminek stanovenych
spolecnosti Pfizer pro dodatecnou objedndvku (jak je provedeno v dodatku k této smlouvé v dobé uzavieni takové dodatecné objedndvky), se na kazdou dodatec¢nou objednavku
budou vztahovat stejné podminky stanovené v této smlouvé (a jejich pfipadnych naslednych dodatcich). Jakakoli pfijata dodatecna objednavka musi byt zadana béhem doby
platnosti Smlouvy. Po akceptaci nakupni objednavky spoleénosti Pfizer na dodate¢nou objednavku (at uz prostfednictvim dodatku k této smlouvé, ¢i nikoli) se davky, které jsou
pfedmétem akceptované dodate¢né objedndvky, stanou smluvnimi ddvkami. Po pfedloZeni a pfijeti dodatecné objedndvky spolecnosti Pfizer zaplati kupujici spole¢nosti Pfizer
dodatecnou zalohu (vypoctenou jako 20 % z ceny za davku, kterd je nasobkem davek, jeZ jsou predmétem dodatecné objednavky) do deseti (10) dnl od objednavky nakupu takové
dodatecné objedndvky ("dodatecna zaloha"). Kupujici zaplati takovou dodatecnou zalohu a spolecnost Pfizer poskytne aktualizovanou pfilohu B, kterd bude odrazet takovou
dodate¢nou objednavku. Uplna thrada Dodateéné zalohy, jako? i zbyvajici ¢asti Ceny za dodéni Dodate&nych smluvnich davek ("Dodateéna cena za dodani") v souladu s podminkami
stanovenymi v této Smlouvé, véetné, bez omezeni, bod( 3.2 a 3.3, jsou podminkou pro dodani vsech davek, které jsou predmétem Dodatecné objedndvky. Pokud jakékoli nezaplaceni
dodatecné zalohy spolec¢nosti Pfizer ze strany kupujiciho zpusobi zpozdéni dodavky, nedodané davky jdou vyhradné na riziko kupujiciho a spolecnost Pfizer nenese vuci kupujicimu
Zadnou odpovédnost za takové zpoZzdéni nebo dalsi nemozZnost doddvky ze strany spole¢nosti Pfizer.

2.4 Harmonogram doddvek.

(a) Spoleénost Pfizer doda vyrobek DAP - na VTC-Log v Guarulhos/SP Incoterms 2020.

(b) Smluvni strany se dohodly, Ze k dodani zasilek Vyrobkd dojde na jednom misté, a to na adrese spolecnosti VTC-Log, kterou je ulice Jamil Zarif ¢. 684, Jardim Santa Vicéncia,
jednotky 11 a7 19, PSC 07143-000, mésto Guarulhos ve staté S3o Paulo, Brazilie ("Misto dodani"); za predpokladu, 7e: (i) misto dodani splfiuje poZadavky stanovené v Pfiloze D,
(ii) misto dodani je obsluhovdno smluvnim dopravcem spolecnosti Pfizer a (iii) misto dodani je opravnénym mistem k prevzeti Produktu, coZz musi byt spoleénosti Pfizer doloZzeno
na Urednim lejstru Kupujictho nebo v jiném uUrednim formatu prijatelném pro spolecnost Pfizer, a Kupujici poskytne veskeré dalsi informace, které si spole¢nost Pfizer pred
dodanim vyzada k ovéreni tohoto opravnéni. Spole¢nost Pfizer ma nicméné v kazdém pfipadé moznost pfimérené omezit pocet mist, kam budou zasilky Vyrobku dodavany.
Smluvni strany vSak souhlasi s tim, Ze (a) pravo k Produktu a riziko ztraty nebo poskozeni prechdazi na Kupujiciho, jak je definovano v ¢lanku 2.8 této Smlouvy, a (b) Kupujici nese
pInou odpovednost za jJakoukoli dalSi prepravu a distribucit po dodani do jakenokKoli mista urceni, Ktere neni mistem pouZiti Produktu, VCETNE, nikoli vsak vylucne, zajistent soutadu
s ¢lankem D.

(c) Kazda dodévka Produktu musi mit minimalni objem 195 lahvi¢ek/1170 davek Produktu nebo jiné minimalni objednaci mnozstvi, které bude Kupujicimu poskytnuto pisemné v
pribéhu Doby trvani.
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(d) Spolec¢nost Pfizer mizZe doddavat Produkt v jednotlivych splatkach a vynalozi komercéné primérené usili, aby dodrzela harmonogram dodavek uvedeny v Pfiloze B ("Harmonogram
dodavek"), za predpokladu, Zze Zadny Produkt nebude dodan, dokud nebude obdrZzeno povoleni a Kupujici nebude splfiovat podminky stanovené v Oddilu 9.5, a to podle uvazeni
spolecnosti Pfizer. Ke vSem dodavkam musi byt priloZzeny dokumenty uvedené v Pfiloze C (které mi spolecnost Pfizer miZe aktualizovat bez védomi Kupujiciho) a musi byt v
souladu se specifickymi podminkami dodavek uvedenymi v Ptiloze D (které budou vyplnény po datu ucinnosti, ale v kazdém ptipadé pred doddvkou v souladu s dohodnutym
harmonogramem dodavek, a které mi spolecnost Pfizer mizZe aktualizovat bez védomi Kupujiciho) ("Specifické podminky dodavek").

(e) Vyrobek bude oznacen a zabalen v souladu se specifickymi podminkami baleni, které budou uvedeny v Pfiloze E (které budou doplnény po datu Ucinnosti, ale v kazdém pripadé
pfed dodanim v souladu s dohodnutym harmonogramem dodavek, a které mohou byt spoleénosti Pfizer aktualizovany bez védomi Kupujiciho) ("Specifické podminky oznacovani
a baleni").

(f) Pokud bude autorizace udélena po 31. bfeznu 2021, ale pfed 30. zafim 2021, bude harmonogram dodavek upraven tak, aby zahrnoval obdobi mezi 31. bfeznem 2021 a datem
autorizace ("upraveny harmonogram dodavek").

(g) Pokud spolec¢nost Pfizer nebude moci z technickych nebo jinych dlivodd dodavat smluvni davky ze zafizeni uréeného k vyrobé smluvnich davek podle této smlouvy, zavazuje se
spoleénost Pfizer, Ze vynaloZi komeréné pfimérené Usili k ziskani dodavek produktu z jiného mista v zavislosti na dostupnosti doddvek.

(h) Pokud bude autorizace obdrzena do 30. zafi 2021, ale do 30. dubna 2022 nebude spolec¢nost Pfizer schopna vyrobit nebo dodat smluvni davky z technickych nebo jinych davod
z kterékoli vyrobni jednotky, nebude mit spolecnost Pfizer povinnost doddvat podle upraveného harmonogramu doddvek nebo objednavky.

2.5 Nedostatek vyrobkd.

(a) Pokud je obdrzeno povoleni, ale neni dostate¢na nabidka pro dodani plného poctu smluvnich davek podle harmonogramu dodavek (véetné upraveného harmonogramu
dodavek), véetné pripadného nedostatku v disledku poZadavku spolecnosti Pfizer na pfesmérovani dostupnych dodavek Produktu na jiny trh, bude spolecnost Pfizer spolupracovat
na zajisténi dodavek (a ridit veSkeré komunikace spojené s pfipadnym nedostatkem Produktu). Po obdrZeni takového ozndmeni je kupujici povinen provést veskeré pokyny uvedené
v ozndmeni v¢as (a v Zddném prfipadé ne déle nez 24 hodin). S ohledem na vySe uvedené, véetné pfipadného poZadavku spole¢nosti Pfizer na presmérovani Produktu na jiny trh,
rozhodne spolecnost Pfizer o nezbytnych Upravach poctu smluvnich davek a harmonogramu doddavek, které ma Kupujici obdrzet, aby se zohlednil takovyto nedostatek, a to na
zakladé zasad, které urci spole¢nost Pfizer podle aktudlnich okolnosti ("Alloca on"), které budou uvedeny v takovémto prohlaseni. Ma se za to, Ze kupujici souhlasi s jakoukoli revizi.

(b) Kupujici se timto vzdava vsech prav a opravnych prostfedk, které by mohl mit podle zakona, na zakladé spravedlnosti nebo jinak, vyplyvajicich z nebo souvisejicich s: (i)
jakéhokoli selhdni spole¢nosti Pfizer pfi vyvoji nebo ziskavani povoleni pro Produkt v souladu s terminy popsanymi v této Smlouvé; nebo (ii) jakéhokoli selhani spolecnosti Pfizer pfi
doddavani smluvnich davek v souladu s Harmonogramem dodavek. V pfipadé nesouladu mezi ustanovenimi tohoto oddilu 2.5 (Nedostatky produktu) a ustanovenimi jinych oddil{
této dohody maji ustanoveni tohoto oddilu 2.5 (Nedostatky produktu) pfednost pred ustanovenimi jinych oddil(i této dohody v rozsahu takového nesouladu.
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2.6 Zpozdéni dodavek.

Spoleénost Pfizer nebude v Zddném pripadé podléhat sankcim za pozdni dodani ani za né nebude odpovidat.

2.7 Manipulace s produktem

(a) Spolecnost Pfizer vynalozi komeréné pfimérené Usili, aby zajistila, Ze je Vyrobek vyrabén v souladu s materidlovymi specifiky a cGMP.

(b) Po dodani Produktu Kupujicimu do Mista uréeni a v pfislusném rozsahu pro jakoukoli dalsi distribuci a/nebo pfepravu do Mista uréeni, které neni mistem pouZiti Produktu, je
Kupujici povinen skladovat Produkt a zachazet s nim zplsobem stanovenym ve Specifikacich, pokynech v Pfiloze D a pokynech poskytnutych spolecnosti Pfizer, aby byla zajisténa
stabilita a neporusenost Produktu.

(c) Pro vylouceni pochybnosti nese Kupujici veskeré naklady na pouzivani Vyrobku po jeho predani spolecnosti Pfizer v Misté urceni, mimo jiné véetné nakladd na skladovani Vyrobku
a distribuci a sprdvu Vyrobku (je-li to relevantni) v Brazilii.

(d) Kupuijici nese vyhradni odpovédnost za fadné skladovani, manipulaci, distribuci, pfepravu, spravu, pouzivani a likvidaci Vyrobku v Brazilii po dodani Vyrobku Kupujicimu nebo jim
povérené osobé v misté uréeni. AniZ je dotéena obecnost vySe uvedeného, Kupujici zajisti, aby: (a) pfijemci Vyrobku budou pfi likvidaci otevieného a nepouzitého Vyrobku a
jeho obalovych soucasti postupovat podle pokynd pro vraceni a likvidaci uvedenych v Pfiloze F (které mohou byt spole¢nosti Pfizer aktualizovany bez souhlasu Kupujiciho); a (b)
takové vraceni a likvidace bude v souladu se Z&kony tykajicimi se farmaceutického odpadu, zdravotnického odpadu, pfipadné nebezpeéného odpadu. Clanek F poskytuje
spoleénosti Pfizer moZnost Gétovat kupujicimu ndklady na tyto obalové komponenty, aniz by byly omezeny jakékoli jiné opravné prostiedky, které ma spolecnost Pfizer k dispozici,
v pfipadé, Ze kupujici nesplni poZadavek na vraceni stanoveny v ¢lanku F.

(e) Kupujici odpovidd za to, Ze veskeré vybaveni pouzité k dodani Vyrobku, napf. prepravnik (pfepravniky) a monitorovaci zafizeni, je ulozeno na vhodném Cistém a bezpecném mistég,
aby bylo chranéno a zachovana funkénost takového vybaveni (v kontrolovanych podminkach, bez vystaveni povétrnostnim vliviim nebo skiidcim atd.), a zajisti, aby bylo uloZzeno
na vhodném misté. Do tficeti (30) dnl od prevzeti Vyrobku v Misté urceni, s vyhradou bodu 4.4 pism. b), zajisti Kupujici bezpecné vraceni veskerého takového vybaveni, véetné
pfepravky a monitorovaciho zafizeni, v souladu s pokyny spole¢nosti Pfizer.

(f) Spolec¢nost Pfizer mizZe kupujicimu poskytnout bezpecénostni listy a dalsi informace, které kupujicimu pomohou pfi vyvoji procesli a postupl, véetné skoleni, pro bezpecné
zachazeni' s vyrobkem a materialy vyrobku a v souladu se zakony, véetné zdkon( o bezpecénosti a ochrané zdravi pfi praci. Kupujici prohlasuje a zarucuje, Ze ma a zajisti, aby vsichni
prijemci Produktu a Materiall Produktu méli potfebné zkusenosti s vypracovanim a zavedenim vhodnych postup(l a skolicich programd, které umozni spravné zachazeni s
Produktem a Materialy Produktu bezpecnym a zakonnym zpUsobem.
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2.8 Vlastnické pravo k vyrobku, riziko ztraty

Vlastnické pravo k Vyrobku a riziko ztraty nebo poskozeni prechazi na Kupujiciho okamzikem dodani podle ¢lanku 2.4 (Harmonogram dodani) na misto uréené k dodani a pisemné
odsouhlasené podle ¢lanku 2.4 a Kupujici odpovida za vyloZeni takového Vyrobku z dopravce. V zdjmu jasnosti je Kupujici odpovédny za vyloZeni Vyrobku z dopravniho prostfedku
a odpovédnost spolecnosti Pfizer zanika a riziko ztraty nebo poskozeni prechazi po prijezdu dopravce do mista dodani a bezprostredné pred vyloZzenim Vyrobku. Aniz je dotena
obecnost vyse uvedeného, po dodani Vyrobku Kupujicimu je Kupujici pIné odpovédny za jakykoli odpad Vyrobku a za zajisténi jeho vhodné likvidace v souladu s ¢1.2.7(d) a 2.7(e).

Kupuijici je jedinym dovozcem Vyrobku pred pfislusnymi celnimi orgdny v Brazilii ("evidovany dovozce") a je odpovédny za pfipadné ziskani dovozni licence nebo jiného uUtfedniho
povoleni a za provedeni viech celnich formalit pro dovoz Vyrobku do Brazilie, a to na vlastni riziko a naklady. Kupujici je rovnéz odpovédny za pfipadné zaplaceni vSech poplatk(,
dani a jinych plateb, jakoZ i nakladl na vyfizeni celnich formalit splatnych pfi dovozu vyrobkd.

Ani?Z je dotéen bod 4.4, kupujici bere na védomi, Ze spole¢nost Pfizer v Zadném pfipadé nepfijme Z2adné vraceni produktu (nebo jakékoli davky). Zejména po prevzeti Produktu v
souladu s timto bodem 2.8 nelze za Zadnych okolnosti (véetné budoucich zmén skladovych zasob, zmén v pridélovani Produktl, dodavkach, poptavce nebo uvedeni nového produktu
na trh) Produkt vracet.

3. CENA A PLATBA.

3.1 Kupni cena.

Kupuijici zakoupi Produkt od spoleénosti Pfizer za cenu za davku uvedenou v Pfiloze B, bez DPH a jakychkoli dalSich sou¢asnych nebo budoucich dani, které se ptipadné vztahuji na
nakup, dovoz nebo onalizaci Produktu v Brazilii ("Cena"), a v souladu s podminkami této Smlouvy. Cena zahrnuje veskeré interni naklady spolecnosti Pfizer spojené s vyrobou a
doddanim produktu v souladu s touto smlouvou. Cena je pevna pro smluvni davky, které jsou predmétem Ini al Purchase Order. Cena za jakoukoli dodate¢nou objednavku bude
pfedmétem prezkumu.

3.2 Faktury a platby.

(a) S ohledem na smluvni davky zaplati kupujici zdlohovou platbu ve vysi 200 002 140,00 USD (vypocteno jako 2 USD/davku nasobené smluvnimi davkami) do deseti (10) dnd
od obdrzeni faktury od spolec¢nosti Pfizer vystavené v den nebo po dni Gc¢innosti ("zalohova platba"); spole¢nost Pfizer viak neni povinna odeslat nebo dodat Produkt, dokud neobdrzi
zalohovou platbu a cenu za dodani. Veskeré ¢astky splatné podle této smlouvy budou uhrazeny v americkych dolarech (USD) na bankovni Uéet uvedeny spolecnosti Pfizer bez
jakéhokoli snizeni zapocteni. Kupuijici je vyhradné zodpovédny za provedeni devizové dohody s mistni bankou, jejimz cilem je ziskat finanéni prostfedky na uhradu Ceny.
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(b) Spolecnost Pfizer vystavi kupujicimu fakturu na zbyvajici ¢ast ceny za smluvni davky ("cena za dodavku") Sedesat (60) dni pfed datem kazdé dodavky produktu, ktera se bude
rovnat rozdilu ceny za pocet smluvnich davek doddvanych v rdmci takové dodavky a alikvotni ¢asti zalohové platby na zakladé poctu smluvnich davek. Kupujici je povinen zaplatit
spoleénosti Pfizer vSsechny nesporné (v dobré vife) dluzné ¢astky v USD za kazdou SarZi vyrobku, a to po uplynuti dfivéjsiho z téchto termina: (i) nejméné deset (10) dn(l pred
predpokladanym prijezdem takové SarZze do vstupniho pfistavu v Brazilii a (ii) tficet (30) dnd od data vystaveni faktury.

(c) Faktury se predkladaji odboru DLOG (odbor zdravotnické logistiky vykonného sekretariatu ministerstva zdravotnictvi). Spole¢nost Pfizer uvede na vSech fakturach tyto
informace: ¢islo Objedndvky a fakturaéni adresu; pripadné také popis typu, Cislo dilu (pokud existuje) a pocet dodanych smluvnich ddvek; datum dodani; skute¢né datum odeslani;
Cenu; veskeré prislusné dané nebo jiné poplatky stanovené v Objedndvce; a odeslani do mista urceni.

3.3 ZpUsob platby.

(a) Kupujici je povinen uhradit vSechny nesporné (v dobré vire) dluzné ¢astky v americkych dolarech (USD) za kaZdou SarZi vyrobku, a to po uplynuti dfivéjsiho z téchto termint:
(i) nejméné deset (10) dnl pred datem prijezdu takové Sarze do vstupniho ptistavu v Brazilii a (ii) tficeti (30) dnl od data vystaveni faktury. Platba bude provedena bankovnim
prevodem v okamZzité dostupnych financnich prostfedcich na Gcet a banku urcenou spoleénosti Pfizer. Jakakoli platba, ktera je splatna v den, ktery neni pracovnim dnem, mize byt
provedena v nejblizsi ndsledujici pracovni den. Jakykoli spor kupujiciho ohledné faktury musi byt spole¢nosti Pfizer pfedloZen v pisemné formé (spolu s podstatnymi dokumenty a
primérené podrobnym popisem sporu) do deseti (10) dnl od data takové faktury. Ma se za to, Ze kupujici pfijal vSechny faktury, u nichz spole¢nost Pfizer neobdrzi Zadné sporné
informace, a zaplati vSechny nesporné ¢astky splatné na zakladé téchto faktur ve Ih(té stanovené v tomto ¢lanku 3.3 pism. a). Smluvni strany se snaZi viechny tyto spory vyresit
rychle a v dobré vite.

(b) Jakakoli ¢astka, kterou ma Strana zaplatit podle této Smlouvy a kterd neni zaplacena v den splatnosti, se Uroci v rozsahu stanoveném zdkonem Urokem ve vysi péti procent
(5 %) nad sazbou LIBOR (nebo jakoukoli jinou sazbou, kterd ji nahradi) platnou ke dni splatnosti takové platby, jak je uvedeno v deniku Wall Street Journal (h
ps://www.wsj.com/market-data/bonds). Tyto Groky se vypocitaji na zakladé roku o délce tfi sta Sedesat (360) dnti za skuteény pocéet dn prodleni s platbou. Pokud kupujici nezaplati
nesporné Castky ve lhaté splatnosti podle této smlouvy, mize spolecnost Pfizer kromé viech ostatnich opravnych prostfedkd dostupnych podle této smlouvy nebo podle zékona (i)
pozastavit dodavku produktu nebo (ii) ukonéit tuto smlouvu.

(c) Kupujici nebude mit a bere na védomi, Ze nebude mit Zddné pravo na zakladé této smlouvy, jakékoli objednavky nakupu, jakékoli jiné smlouvy, dokumentu nebo zakona
zadrzet, zapodist, ziskat zpét nebo dluZit jakékoli ¢astky, které dluzi (nebo se stanou splatnymi a dluznymi) spolec¢nosti Pfizer, at uz na zakladé této smlouvy nebo jinak, vici jakékoli
jiné ¢astce, kterou mu dluzi (nebo se stane splatnou a dluznou) spoleénost Pfizer.

Pfizer nebo pobocka spole¢nosti Pfizer.

3.4 Dané.
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Smluvni strany se dohodly, Ze veskeré provedené platby a jind pInéni poskytovand podle této Smlouvy jsou bez DPH nebo obdobné dané a viech dalSich dani, které vzniknou v
dlsledku vyroby a dodani Vyrobku (véetné, bez omezeni, celnich poplatkll, odvod( a poplatk( a vSech mistnich dani) ("Dané"), které se k nim pfipadné pripocitaji. V pripadé, Ze je
platba nebo Uhrada podle této dohody radné zdanéna, uhradi strana, kterd platbu nebo Uhradu provedla, ¢astku dané v souladu se zdkony a predpisy zemé, v niZ je dan splatna.

V pfipadé, Ze jakékoli platby provadéné na zakladé této Smlouvy podléhaji srazkovym danim podle zdkonu nebo predpist jakékoli jurisdikce, Strana provadéjici takovou platbu odecte

a srazi ¢astku téchto dani na tUcet prijemce v rozsahu pozadovaném zakonem a ¢astky splatné pfijemci budou snizeny o ¢astku odectenych a srazenych dani. Veskeré takové srazkové
dané, které musi byt podle zdkona odvedeny nebo srazeny, jsou ndkladem pfijemce a nese je vyhradné on.

4. Vyrobni normy a zajisténi kvality.
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4.1 V/yroba g Normy

Spoleénost Pfizer bude vyrabét a dodavat Vyrobek v souladu se Specifickymi podminkami a cGMP. Tyto specifické podminky mohou byt revidovany pisemnym ozndmenim spole¢nosti Pfizel
Kupujiciho, aby se pfizpUsobil Autorizaci nebo zménam ve vyrobé nebo distribuci Vyrobku.

4.2 Legal a Re gulatory Filinga Req uests.

(a) Spolec¢nost Pfizer a) dodrzuje vSechny regulacni nebo vladni licence a povoleni a b) dodrzuje vSechny zasady cGMP, pokud jde o jeji vyrobni a balici procesy.
zafizeni nebo jinak, aby umoznil plnéni svych zdvazkd podle této smlouvy. Bez ohledu na vyse uvedené je spolecnost Pfizer povinna vyvinout komerc¢né primérené usili, aby ziskala.
Autorizace.

(b) Spolecnost Pfizer zajisti, aby byl veskery Vyrobek rddné oznacen a zabalen v souladu s platnymi autorizacnimi, specifickymi a materidlovymi normami cGMP.

(c) Pfed dodanim musi spole¢nost Pfizer spinit vSechny podminky (v pfisluSnych mezich) stanovené v Autorizaci; kupujici vSak musi poskytnout nebo ziskat na Zadost spolecnosti Pfizgr
jménem, vsechny vyjimky, osvobozeni a upusténi od specifickych pozadavkid na Vyrobek v dané zemi, které udélil nebo povolil viadni organ (mimo jiné vcetné
serializace, pfislusné laboratorni testy nebo testy kvality a/nebo predlozeni a schvaleni formulafe s informacemi o znacce), kterézto pozadavky, pokud neni stanovena vyjimka, osvoQozeni r
by spolecnosti Pfizer branila v dodavani a uvolfiovani pfipravku v Brazilii po obdrzeni povoleni. V zajmu zachovani efektivniho dodavatelského fetézce pro vyrobu, uvolnén
a dodavani ptipravku, bude za uréeni mist vyroby a testovani odpovédna vyhradné spolecnost Pfizer, ktera bude provadét testovani v souladu s autorizaci.
Spolecnost Pfizer nebude souhlasit s poZadavky na mistni testovani nebo pozadavky na protokoly o uvolnéni $arZi nebo pozadavky na registraci vzorkl v této dohodé nebo v naslednjych doc
prodlouZeni této dohody.

—

(d) V ptipadé, Ze Zadatelem nebo drZitelem povoleni je tfeti strana, je jakykoli zavazek spolecnosti Pfizer podle této dohody povaZovan za poZadavek, aby spolecnost Pfizer pouzivala
obchodné pfimérené Usili k zajisténi toho, aby Zadatel nebo drzitel povoleni, ktery je tfeti stranou, spinil tyto povinnosti v rozsahu nezbytném k zajiSténi pfisluSnych povinnosti.
je zavazek zcela splnén.

4.3 Quality Testy a kontroly.

Spolecnost Pfizer provede veskeré zkousky stability hromadného skladu, vyrobni zkousky, validaci (mimo jiné véetné validaci metod, procesu a Cisténi zatizeni), suroviny, in-
zkousky nebo kontroly procesu, hromadného hotového vyrobku a stability (chemické nebo mikrobidlni) poZadované k zajisténi jakosti vyrobku a zkousky nebo kontroly poZzadované $pecific
cGMP.
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4.4 Odmitnutivyrobku: likvidace odmitnutych zasilek

pisemné odmitnuti a uvede podrobné divody tohoto odmitnuti: (i) neprodlené (a v Zzadném pfipadé ne déle neZ dvacet Ctyfi (24) hodin) po dodani takového Neshodného vyrobku
Kupujicimu do Mista Des na; nebo (ii) neprodlené a v Zadném pripadé ne déle nez dvacet ¢tyti (24) hodin po prvnim zjiSténi Skryté vady. V pfipadé, Ze do dvaceti ¢tyr (24) hodin od
doruceni nebude poskytnuta zadna pfipustna odchylka, bude vyrobek povaZovan za pfijaty. Spolecnost Pfizer je povinna reagovat na jakékoliv odmitnuti a odmitnuti nevyhovujiciho
vyrobku ze strany kupujiciho radnym zptsobem. Pro uptesnéni, Kupujici neni opravnén odmitnout Zadny Vyrobek na zakladé stiznosti na servis, pokud Vyrobek neni ve vécné shodé
se Specifickymi podminkami nebo cGMP.

(b)Spolecnost Pfizer provede analyzu pficin kazdé takové stiznosti tykajici se kvality a poda kupujicimu zprdvu o pfijatych opatfenich k ndpravé. Pokud kontrola a testovani provedené
spole¢nosti Pfizer odhali podle jejiho pfiméfeného uvazeni, Zze takové polozky Vyrobku jsou Neshodnym vyrobkem a Ze takovd neshoda nebo vada nebyla zplsobena nebo k ni
neprispélo zneuZiti, nespravné pouziti, nedbalost, nedbalost, nehoda, nespravné testovani, nespravného skladovani, nespravné manipulace, abnormalniho fyzického namahdni,
abnormalnich podminek prostifedi nebo pouZiti v rozporu s pokyny vydanymi spole¢nosti Pfizer, spole¢nost Pfizer vynaloZi komercéné pfimeérené Usili, aby takovy nevyhovujici vyrobek
co nejdiive vyménila, a to bez dalsich poplatkll pro kupujiciho. Za téchto okolnosti spole¢nost Pfizer dale zajisti zpétny odbér vyrobku a zajisti likvidaci nevyhovujiciho vyrobku.
Kupuijici je povinen skladovat a uchovavat pfislusny nevyhovujici vyrobek na vhodné zabezpeceném misté a v souladu se specifikacemi vyrobce. Bez ohledu na jakakoli jind ustanoveni
této smlouvy obsahuje tento bod 4.4(b) jediny a vyhradni opravny prosttedek kupujiciho v pripadé nevyhovujiciho vyrobku. Ustanoveni tohoto oddilu 4.4 (Odmitnuti vyrobku;
likvidace odmitnutych zasilek) zUstavaji v platnosti i po ukonceni nebo vyprseni platnosti této smlouvy.

4.5 Udr?ba a uchovavani zdznam.

a) Kazda smluvni strana povede podrobné zdznamy o svych ¢innostech podle této dohody, jak to vyZaduji pravni pfedpisy.

b) Kupujici bude udrzovat systém kvality pro pfijem, kontrolu, skladovani, sledovatelnost do dalSich mist dodani a staZeni z trhu. Pokud Nabyvatel nema systém kvality pro definované
¢innosti, mlzZe spolecnost Pfizer sdilet podrobnosti o navrhovaném systému kvality pro splnéni poZzadavkd Nabyvatele.

4.6 Problémy s odklonem.

Veskery vyrobek dodany kupujicimu musi byt: (a) bezpecné skladovany Kupujicim; a (b) distribuovany Kupujicim pouze v Brazilii bezpe¢nym zplsobem odpovidajicim pfepravni trase
a des naci, v kazdém pfipadé (a) a (b) za ucelem ochrany pred odklonénim, manipulaci, podvrZenim (napt. padélky) dalsim prodejem nebo vyvozem z Brazilie a za Gcelem ochrany a
zachovani integrity a ucinnosti Produktu. Kupujici je povinen neprodlené informovat spolecnost Pfizer e-mailem na adrese qualidade@pfizer.com do 48 hodin (s naslednym
pisemnym vyjadienim v souladu s ustanovenimi této smlouvy), pokud se kdykoli domniva, Ze byl jakykoli vyrobek odcizen, odklonén, pozménén, podvrien nebo jinak zneuZit,
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nespravné pouzit, zanedbdn, nedbalost, nehoda, nespravné testovani, nespravné skladovani, nespravnd manipulace, abnormalni fyzicka zatéz, abnormalni podminky prostiedi nebo
pouZiti v rozporu s pokyny vydanymi spolecnosti Pfizer. No ce poskytne veskeré informace tykajici se odklonu vyrobku, véetné, ale ne pouze, podrobnych informaci o odklonu
vyrobku.
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véetné data, mé, mista, Cisla, isla SarZe (3arzi), data ukonceni platnosti, okolnosti a informaci o kontaktni osobé (osobach). Kupujici je povinen spolupracovat se spoleénosti Pfizer ngbo jejil
na zadost spolecnosti Pfizer spolupracovat v souvislosti s takovym odklonem produktu.

Kupujici nesmi p¥imo ani nep¥imo proddvat, darovat, distribuovat, vyvazet ani jinak pfepravovat Vyrobek mimo Uzemi bez piedchoziho pisemného souhlasu spoleénosti Pfizer.

4.7 Stahovan

Kupujici nese veskeré naklady spojené se stazenim vyrobku z trhu nebo jeho uvedenim na trh v Brazilii, v€etné pfimérenych nakladi vzniklych spolec¢nosti Pfizer nebo jejim jménem, avsak b
a jejich pridruzenych spole¢nosti nebo spoleé¢nosti BioNTech a jejich pfidruzenych spolecnosti, s vyjimkou pfipadd, kdy takové stazeni z trhu nebo z trhu je disledkem umysiného po¢hybeni
spachané bez pravniho nebo vécného opodstatnéni s imyslem zpUsobit skodlivy nasledek) ze strany spole¢nosti Pfizer nebo kterékoli z jejich pridruzenych spole¢nosti nebo jejich pr{slusnyc
za tuto udalost bude odpovédna vyhradné spolecnost Pfizer: (a) veskeré primérené a zdokumentované vydaje, které kupujici pfimo vynalozZil na tieti strany pti provadéni takového stazeni
staZeni z trhu; a b) nahrazeni vyrobku, ktery musi byt staZen z trhu, na naklady spoleénosti Pfizer.

5.PROHLASENI A ZARUKY.

5.1 Vzajemna peezentace a zaruky.

Spolecnost Pfizer a kupujici si navzdjem prohlasuji a zaru€uji nasledujici:

(a) Neganizace a autorita . M4 plné pravo, pravomoc a opravnéni uzavfit tuto smlouvu a plnit své pfislusné zavazky vyplyvajici z této smlouvy, véetné, v pfipadé
kupujiciho, Ze kupuijici ziskal vsechna potifebna povoleni a souhlasy, které ho opravnuji k pInéni vSech jeho zavazk( obsazenych v této smlouvé, Ze kupujici ma
opravnéni zavazovat stat Brazilie a Ze kupujici vyuZil tohoto opravnéni zavazovat stat Brazilie ve vztahu ke vSsem ustanovenim a podminkdm uvedenym v této smlouvé.
Dohoda;

(b) Zadné konflikty nebo porudérsvieni a doruéeni této smlouvy takovou stranou a plnéni zavazk( takové strany podle této smlouvy (i) neni v rozporu s touto smlouvou ani ji neporuiuje.
jakychkoli zakon( platnych k Datu Gcéinnosti a vztahujicich se na takovou Stranu a (ii) nejsou v rozporu s témito zakony, neporusuji je, neporusuji je ani nepredstavuji jejich poruseni g nejsot
omezena jakymikoli smluvnimi zavazky této Strany existujicimi k Datu Uc¢innosti; a

(c) Platné provedenirakova strana je fadné zmocnéna k uzavieni a doruceni této dohody a osoba, ktera tuto dohodu jménem takové strany uzavira, je fadné zmocnéna k uzavieni a dorucen
a zavazat tuto stranu k dodrZovani podminek stanovenych v
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5.2 Zaruky spolecnosti Pfizer

Spolecnost Pfizer zarucuje kupujicimu, Ze:

(a)V okamziku dodani je vyrobek (s vyjimkou jakéhokoli nesouladu nebo nesplnéni pfislusné normy nebo pozadavku, které nebylo mozné rozumné zjistit vzhledem ke stavu vyrobku) v pofd
|ékarskych, védeckych nebo technickych znalosti v dobé, kdy spolecnost Pfizer dodala Vyrobek):

(i)je v podstatném souladu s pfislusnymi zvlastnimi podminkamiia

(i) byla vyrobena v souladu s platnou spravnou vyrobni praxi.

(b)S vyhradou prohlaseni spole¢nosti Pfizer o neporuseni prav dusevniho vlastnictvi tfeti strany (v bodé 5.4 pism. a) a b) nize), ma spolec¢nost Pfizer prdvo na Produkt dodany do.
Kupujicimu podle této Smlouvy a preda je Kupujicimu bez jakychkoli zastavnich prav, zastavnich prav nebo jinych bifemen.

(c)Uzavreni, doruéeni a pInéni této smlouvy spolec¢nosti Pfizer neporusuje Zddnou smlouvu nebo nastroj, jehoz je spolecnost Pfizer smluvni stranou.

5.3 An-Briber y/An-Corru pon a globalni kontroly obchodu

(a) Smluvni strany prohlasuji a zarucuji, Ze nad rdmec vzajemnych ujednani uvedenych v této smlouvé neposkytly ani nepozadovaly, ani nebudou poskytovat ¢i vyzadovat
pozdadat o jakoukoli dodatecnou pobidku nebo vyhodu pro druhou stranu nebo jeji zastupce, aby pfiméla nékterou ze stran k uzavieni této dohody nebo k pInéni jakékoli jeji ¢asti.

(b) Spolecnost Pfizer pti pInéni této smlouvy neprovedla a neprovede pfimo ani nepfimo zZadnou platbu, nabidku, ptislib ani povoleni platby penéz nebo ¢ehokoli jiného.
hodnotu vladnimu urednikovi, politické strané, kandidatovi na politickou funkci nebo jakékoli jiné osobé a nesnaZil se a nebude se snazit nevhodnym zptsobem nebo korupci ovlivnit Zadno
vladni urednik, politickd strana, kandidat na politickou funkci nebo jakakoli jind osoba s cilem ziskat neoprdvnénou obchodni vyhodu.

(c) Strany budou pfi plnéni této dohody dodrZovat platné zakony, predpisy a nafizeni o hospodarskych sankcich, kontrole dovozu a vyvozu.

(d) Cinnosti provadéné na zakladé této dohody se nebudou tykat osob s omezenym pfistupem (definovanych jako seznam osob s omezenym pfistupem vedeny Organizaci spojenych narodt
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Na onals List a Sectoral Sanc ons Iden fica ons List, jak je spravuje U¥ad pro kontrolu zahraniénich aktiv Ministerstva financi USA; U.S. Denied Persons List, the U.S.

U.S. En ty List a U.S. Unverified List, které spravuje Ministerstvo obchodu USA; seznam osob, na které se vztahuji omezujici opatteni, a konsolidovany seznam osob, skupin a osob
podléhajicich finanénim sankcim USA, jak je provadén v ramci spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky USA; a podobné seznamy osob s omezenym pfistupem, které vedou
pfislusné vladni instituce).
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Spojenych statl americkych nebo jakékoli ptislusné jurisdikce mimo Spojené staty americké, mimo jiné véetné zdkonl o obchodu spravovanych ministerstvem obchodu a
ministerstvem financi Spojenych statl americkych.

5.4 7adna jina zaruka.

S vyjimkou rozsahu vyslovné uvedeného v této Smlouvé jsou timto v pIném rozsahu vylouc¢eny veskeré podminky, zaruky nebo jiné podminky, které by mohly mit mezi Stranami
Ucinek nebo by mohly byt do této Smlouvy implicitné zahrnuty (at uz ze zakona, zvykového préava nebo jinak). Aniz by byla dotéena obecna povaha pfedchozi véty, pokud tato
Smlouva vyslovné nestanovi jinak a v maximalnim rozsahu povoleném zakonem, spole¢nost Pfizer se vyslovné zfika jakychkoli prohlaseni nebo zaruk tykajicich se Produktu, mimo
jiné véetné jakychkoli prohlaseni, zaruk nebo zavazki tykajicich se (a) neporusovani prav dusevniho vlastnictvi jakékoli tfeti strany; (b) Ze neni nutné ziskat licenci na prava dusevniho
vlastnictvi tfetich stran, aby bylo moZzné Produkt pouZivat nebo pfijimat; (c) prodejnost; nebo (d) vhodnost pro konkrétni Gcel.

5.5 Potvrzeni kupuijiciho.

Nabyvatel bere na védomi, Ze Vakcina a materidly souvisejici s Vakcinou a jejich soucasti a konzerva¢ni materidly jsou rychle vyvijeny v disledku mimorfadnych okolnosti pandemie
COVID-19 a budou naddle zkoumany a poskytovany Nabyvateli podle této Smlouvy. Kupujici dale bere na védomi, Ze dlouhodobé Ucinky a Géinnost vakciny nejsou v soué¢asné dobé
znamy a Zze mohou existovat nezadouci ucinky vakciny, které nejsou v soucasné dobé znamy. Kupujici dale v pfislusSném rozsahu bere na védomi, Ze vyrobek nebude sériové vyrabén.

6. Termin; Konci dne.

6.1 Doba trvani dohody.

Tato Smlouva zacind platit Dnem Gcinnosti a bude trvat do pozdéjsiho z téchto dat: (a) dodani smluvnich ddvek Produktu na zdkladé skutecné akceptované Objednavky podané do 5
dnd od uzavreni Smlouvy a (b) dvacet ¢tyfi (24) mésicl od Dne Ucinnosti, pokud nebude prodlouzena nebo ukoncena podle tohoto ¢lanku 6 (Doba platnosti; Ukonceni) nebo
vzajemnou pisemnou dohodou Smluvnich stran ("Doba platnosti").
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6.2 Kondi z dlivodu.
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Kterakoli ze stran miZe tuto dohodu vypovédét okam?zité po pisemném upozornéni druhé strany v pripadé, Ze druha strana podstatné porusi jakoukoli podminku této dohody,
pricem?Z toto poruseni zistane nenapraveno po dobu tficeti (30) dnli od pisemného upozornéni druhé strany na toto podstatné poruseni. Bez ohledu na vyse uvedené, pokud takové
podstatné poruseni nemuze byt z divodu své povahy napraveno, mize smluvni strana, kterad tuto smlouvu vypovidd, tuto smlouvu okamzité vypovédét, jakmile to oznami druhé
smluvni strané. V pfipadé, Ze spolec¢nost Pfizer vypovi tuto smlouvu podle tohoto bodu 6.2, zaplati kupujici do tficeti (30) dnl ode dne, kdy nedojde k ukonéeni této smlouvy, plnou
cenu za vSechny smluvni davky snizenou o ¢astky, které jiz byly spoleénosti Pfizer k tomuto dni zaplaceny.

6.3 Vzajemné ukonceni prav.

V pfipadé, Ze: (a) Produkt neziskd Autorizaci do 30. zafi 2021; (b) spole¢nost Pfizer nedoda Kupujicimu Zadné davky Produktu do 30. dubna 2022, s vyhradou prodlouzeni uvedeného
v oddile 2.4 (Harmonogram dodavek); nebo (c) spolecnost Pfizer nebude schopna dodat viechny smluvni davky do 31. prosince 2022, m(iZe kterakoli ze Stran tuto Smlouvu ukoncit
pisemnym ozndmenim druhé Strané. V pfipadé ukonceni této Smlouvy podle tohoto ¢lanku 6.3 mizZe Nabyvatel vyuctovat spolecnosti Pfizer vraceni sta procent (100 %) zalohové
platby za nedodané smluvni davky (stanovené pomérné pro nedodané davky), s vyjimkou pripadu, kdy je pri¢ina ukonceni Smlouvy pfevazné nebo vyluéné na strané Nabyvatele. V
takovém ptipadé je vraceni sta procent (100 %) zdlohové platby jedinym a vyhradnim opravnym prostiedkem kupujiciho v pfipadé nedodani smluvnich davek.

6.4 UKonceni smiouvy Vv pripade platebni heschopnosti.

V pripade, ze spolecnost Ptizer: (a) se dostane do platebni neschopnosti nebo na ni bude podan navrh na konkurz nebo bude prohlasena za upadce; nebo (b) uzavre smlouvu o
prodeji, smlouvu o svérenectvi nebo obecnou smlouvu o postoupeni pohledavek ve prospéch véritel; nebo (c) bude zrusena nebo prevede podstatnou ¢ast svého majetku na treti
stranu (s vyjimkou pridruzenych spolec¢nosti spolecnosti Pfizer); nebo (d) je jmenovan nuceny spravce ve prospéch jejich véritelll nebo je jmenovan spravce z dlvodu platebni
neschopnosti; spole¢nost Pfizer je povinna Kupujiciho o takové udalosti neprodlené informovat a Kupujici je oprdvnén tuto Smlouvu vypovédét.

6.5 Ucinek pfipravku Termina na.

(a)Po vyprseni platnosti nebo ukonceni této smlouvy z jakéhokoli divodu:

(i)Kupujici uhradi veskeré castky, které dluzi spole¢nosti Pfizer podle této smlouvy, do tficeti (30) dnl ode dne vystaveni faktury za tyto ¢astky; a

(ii)kazda ze stran vynaloZi komercné primérené Usili, aby se branila jak (1) Skodam, které by jinak byly vymahany od druhé strany podle této dohody, tak (2) jakymkoli nakladim,
poplatklim, vydajim nebo ztratam, které mohou vzniknout strané nebo za které muze byt strana odpovédna podle této dohody, a to pfijetim vhodnych a pfimérenych opatfeni ke
sniZzeni nebo omezeni vyse téchto skod, nakladd, poplatkd, vydajd nebo ztrat.
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(b)Ukonéeni nebo vyprseni platnosti této dohody nema vliv na zachovani a dalsi platnost ¢lankd 1, 2.1 pism. b) az d), 2.5 pism. b), 2.6, 2.7 pism. b) aZ e), 2.8, 3.1, 3.3, 3.4, 4.4, 4.5,
4.6,4.7,5.4,5.5, 6.2 (posledni véta), 6.5, 7, 8,9.2,9.3,9.4, 9.5, 10, 11 a 12 nebo jakéhokoli jiného ustanoveni, které je vyslovné nebo implicitné uréeno k tomu, aby zlstalo v platnosti
i po uplynuti této Ihity.

(c)Ukonceni platnosti nebo vypovézeni této smlouvy z jakéhokoli divodu se nedotyka ostatnich prav a opravnych prostfedk( zadné ze stran ani prav a zavazkd vzniklych ke dni
ukoncéeni platnosti nebo vypovézeni; za pfedpokladu, Ze (i) spolecnost Pfizer nenese Zadnou odpovédnost za to, Ze se ji nepodafi vyvinout nebo ziskat autorizaci Produktu v souladu
se stanovenymi terminy popsanymi v této Smlouvé, a (ii) i v pfipadé, Ze bude Produkt Uspésné vyvinut a spolecnost Pfizer ziska autorizaci, nenese spole¢nost Pfizer Zadnou
odpovédnost za nedodani smluvnich davek v souladu se stanovenymi terminy dodani uvedenymi v této Smlouvé.

7. Dusevni vlastnictvi.

Spolecnost Pfizer US bude vyhradnim vlastnikem veSkerého dusevniho vlastnictvi, které vznikne béhem vyvoje, vyroby a dodavek Produktu nebo jinak souvisejiciho s Produktem.
Z4adna ze smluvnich stran neziska 7adna vlastnicka prava k majetku nebo dusevnimu vlastnictvi druhé smluvni strany (at uz na zakladé této smlouvy, implicitné nebo jinak).

8. Odskodnéni na.

8.1 Odskodnéni ze strany kupujiciho

Kupuijici se timto zavazuje odskodnit, branit a ochranit spolec¢nost Pfizer, BioNTech, kaZzdou z jejich pfidruzenych spole¢nosti, dodavatele, subdodavatele, poskytovatele licenci,
nabyvatele licenci, sublicenci, distributory, smluvni vyrobce, poskytovatele sluzeb, vyzkumné pracovniky v oblasti klinickych studii, tfeti strany, kterym m(Ze spolecnost Pfizer nebo
BioNTech nebo kterakoli z jejich pfislusnych pfidruzenych spolecnosti pfimo nebo nepfimo dluZit odSkodnéni na zdkladé vyzkumu, vyvoje vyrobu, distribuci, komercializaci nebo
pouzivani vakciny, a kazdého z vedoucich pracovnik(, feditell, zaméstnancl a dalSich zastupcl a reprezentantd, jakoz i pfislusnych predchddct, nastupcl a postupnikd kteréhokoli
z vySe uvedenych ("Odskodnéni"), od a proti vSem Zalobam, narokdm, tkonlim, pozadavk(m, ztratam, skodam, odpovédnosti, sankcim, pokutam, nadkladdim a vydajim (véetné, bez
omezeni, pfiméfené odmény advokat( a jinych poradcl a dalsi naklady na invest gaci nebo li gaci), at uz na zakladé smlouvy, deliktu, dusevniho vlastnictvi nebo jiné teorie a at uz
ze zédkona, na zdkladé zdkona, na zdkladé spravedinosti nebo z jiného dlivodu, zplsobené jakoukoli fyzickou nebo pravnickou osobou (déle spoleéné jen "ztraty"), které byly
zpUsobeny vakcinou, vznikly v souvislosti s ni nebo z ni vyplyvaji, mimo jiné vcetné jakékoli faze navrhu, vyvoje, invest gace, formulace, testovani, klinické testovani, vyrobu,
oznacovani, baleni, pfepravu, skladovani, distribuci, uvddéni na trh, propagaci, prodej, nakup, licencovani, darovdni, vydej, pfedepisovani, spravu, poskytovani nebo pouzivani
Vakciny, jakékoli informace, pokyny, rady nebo navody poskytované spolecnosti Pfizer a souvisejici s pouzivanim Vakciny nebo jakékoli zpracovani nebo predavani osobnich udaju
kohokoli zpracovavanych a pfedavanych Kupujicim OdSkodriovanym.

8.2 Predpoklad obrany ze strany kupujiciho
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Odskodnovany(i) nesmi odskodnit Kupujiciho za ztraty, za které pozaduje odSkodnéni podle této smlouvy ("Odskodiované pohledavky"). V ptipadé, Ze nedojde k preruseni fizeni,
ma odskodriovany(i) pravo vést a kontrolovat obhajobu nebo pozadovat, aby kupujici neprodlené prevzal vedeni a kontrolu obhajoby takovych odskodriovanych narokd s pravnim
zastupcem pfijatelnym pro odskodriovaného(é), a to bez ohledu na to, zda je odSkodriovany narok vznesen opravnéné ¢i nikoli; za pfedpokladu, Ze Kupujici predem pisemné
nepredloZi Zddné informace o navrhovaném kompromisu nebo vyporadani jakéhokoli Odskodriovaného naroku a v Zadném pfipadé nesmi Kupujici kompromis nebo vyporadani
jakéhokoli Odskodnovaného naroku provést bez predchoziho pisemného souhlasu Odskodrovaného (Odskodriovanych), pficemz tento souhlas nesmi byt bezdivodné odepfren.
Odskodnovany(i) je povinen(i) pfimérené spolupracovat s Kupujicim pfi obhajobé jakychkoli Odskodnovanych narokl vedenych a kontrolovanych Kupujicim.

Q 3 Priva udastnikyd
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nize uvedenych pripadd. Pokud Odskodriovany (Odskodriovani) neposkytne (neposkytnou) Zadné zaruky nebo nenabidne (nenabidnou) obhajobu Zaloby nebo sporu podle tohoto

¢lanku 8.3 (Prava smluvnich stran), neomezuje to povinnost Kupujiciho podle tohoto ¢lanku 8, s vyjimkou pfipadd, kdy tim Kupujicimu vznikne skutecnd ujma, a pouze v takovém
rozsahu.

8.4 Predpoklad obrany

Bez ohledu na vySe uvedené a aniz by byl dotcen ¢lanek 12.5 (Prava tfetich stran), spolecnost Pfizer se miZe pfimo nebo prostfednictvim kterékoli ze svych pfidruzenych spoleénosti
nebo prostrednictvim spolecnosti BioNTech rozhodnout prevzit kontrolu nad obhajobou odskodnovaného naroku (a) do tficeti (30) dnli od okamZiku, kdy odskodrovany nabyvatel
o odskodriovaném naroku neinformoval, nebo (b) kdykoli, pokud spole¢nost Pfizer podle svého uvazeni dne: (i) Kupujici nepfevezme v dobré vite obhajobu takového odskodnéného
naroku (takovych odskodnénych narokd) nebo jej (je) primérené nebrani v dobré vite spolecnosti Pfizer (nebo pridruzenych spoleénosti spolecnosti Pfizer a BioNTech); nebo (ii)
spole¢nost Pfizer se domnivd (nebo se nékterd z pridruzenych spolecnosti spolecnosti Pfizer nebo BioNTech domnivd) v dobré vife, Ze mezi Odskodnovanou osobou
(Odskodriovanymi osobami) a Kupujicim existuje v dobré vife konflikt v souvislosti s odSkodnénym narokem podle této Smlouvy. Po doruceni takového oznameni ma spolecnost
Pfizer pravo prevzit kontrolu nad takovou obhajobou (pfimo nebo prostfednictvim jedné ze svych ptidruzenych spolecnosti nebo spolecnosti BioNTech) a Kupujici je povinen uhradit
(podle toho, jak vzniknou, a na pozadani) veskeré ztraty, véetné, bez omezeni, pfimérenych odmén advokatud a dalsich vydaj, které vzniknou Odskodriovanému(-ym) v souvislosti s

Odskodnovanou pohledavkou. Kupujici je povinen v kazdem pripade spolupracovat s Odskodnovanym pri obrane, reseni nebo kompromitaci Odskodnovaneho naroku.

8.5 Vysady a imunity

Kupuijici bere na védomi, Ze jeho zavazky k ndhradé skody podle této smlouvy (a) vyslovné doplfiuji a neomezuji Zddna prava a imunity a (b) nevzddavaji se prdv Odskodriovanych na

jakakoli prava a imunity ani se jich nevzdavaji.
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8.6 Naklady

Naklady a vydaje, véetné, ale bez omezeni na, odmén a vydajl pravniho zastupce, které vzniknou Odskodriovanému(ym) v souvislosti s jakymkoli Odskodriovanym narokem, budou
Ctvrtletné uhrazeny Kupujicim, aniz by bylo dotéeno pravo Kupujiciho na jejich ndhradu v pfipadé, Ze Kupujici bude pravomocnym, neodvolatelnym rozsudkem nebo nalezem uznan
zane
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povinen odskodnit odSkodriovaného (odskodriované).

9. POJISTENIi A ODPOVEDNOST.

9.1 Pojisténi .

Spoleénost Pfizer nebo jeji pfidruzené spole¢nosti se béhem doby trvani smlouvy samy pojisti nebo uzaviou a budou udrZovat takové druhy a vyse pojisténi obecné odpovédnosti, kt
tuto smlouvu, jak je béZné a obvyklé ve farmaceutickém pramyslu obecné pro spoleénosti, které jsou v podobné situaci a poskytuji podobné vyrobni a dodavatelské sluzby.

Pro naprostou jasnost je tfeba uvést, Ze toto pojisténi nezahrnuje ani nepredstavuje pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou vadou vyrobku, které by se vztahovalo na naroky t
zavazek kupujiciho k ndhradé skody, jak je uvedeno v této smlouvé.

eré pol

etich s

9.2 Omezeni

(a)S vyhradou vyjimek uvedenych v oddile 9.3 7adna ze Stran v Zadném pfipadé (i) nenese odpovédnost vici druhé Strané nebo jejim pfidruzenym spoleénostem, at uz vznikla z delik
omezeni, nedbalosti), smlouvy nebo z jiného dlvodu, za jakékoli nepfimé, zvlastni, nasledné, ndhodné nebo sankéné nahrazované skody, at uz z titulu smlouvy, zéruky, deliktu, nedb
jinak vyplyvajici z této smlouvy nebo v souvislosti s ni, s transakcemi v ni uvedenymi nebo s jejim porusenim (bez ohledu na to, zda je to rozumné predvidatelné nebo ne, a to i v pfip
byla upozornéna na moznost, Ze druhé strané vznikne takova ztrata nebo druh ztraty), a (ii) v pfipadé spolecnosti Pfizer a jejich pfidruzenych spole¢nosti spolecnost Pfizer v zddném
jakékoli pfimé skody, s vyjimkou pfipadd, kdy tyto pfimé skody vznikly v disledku podstatného poruseni prohlaseni nebo zaruky spolec¢nosti Pfizer podle této smlouvy, které pfimo a

odpovédnost nebo jinak) za jakékoli zavazky kupujiciho vici treti strané, véetné, bez omezeni, pfispévku, odskodnéni nebo jakéhokoli naroku, za ktery by kupujici musel zaplatit.
odskodnit spole¢nost Pfizer, pokud by byl tento narok vznesen pfimo proti spole¢nosti

tniho je
alosti, |
ndé, Ze
pripadé
vyhrad

zpUsobila skodu. Spole¢nost Pfizer a jeji pfidruzené spole¢nosti v Zzadném pripadé nenesou odpovédnost viéi kupujicimu (at uz z titulu zaruky, deliktu (véetné, ale bez omezeni, nedbalosti),

(b)Celkova odpovédnost spole¢nosti Pfizer a jejich pfidruzenych spoleénosti (at uz vznikla na zakladé zaruky, deliktu (véetné, ale bez omezeni, nedbalosti), smlouvy, objektivni odpovi
na zakladé této Smlouvy nebo v souvislosti s ni nepresahne ¢astku odpovidajici sto procentlim (100 %) celkové Ceny, kterou spolec¢nost Pfizer skute¢né obdrzela na zakladé této Smig
smluvnich davek.

ednosti
uvy za

9.3 Vyloucena

Z4dné ustanoveni této smlouvy nevyluduje ani neomezuje odpovédnost kterékoli ze stran za:
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(i) jakékoli poruseni oddilu 10 (Dlvérné informace);

(iii) v pripadé kupujiciho odSkodnéni, které poskytl podle oddilu 8 (Odskodnéni); nebo

(iv) v pfipadé kupujiciho nezaplaceni ceny za vyrobek nebo jinych ¢astek, které radné dluzi spolecnosti Pfizer podle této smlouvy.

9.4 Zreknuti se vysostné imunity.

Kupujici se jménem svym i jménem statu Brazilie vyslovné a neodvolatelné vzdava jakéhokoli préava na imunitu, kterou mdze mit nebo v budoucnu ziskat on nebo jeho majetek (at
u? je charakterizovdna jako suverénni imunita nebo jakykoli jiny typ imunity), véetné jakéhokoli majetku kontrolovaného jakoukoli agenturou, orgdnem, centralni bankou nebo
ménovym organem Brazilie, pokud jde o jakékoli rozhoddi Fizeni podle § 12.2 (Rozhod¢i fizeni) nebo jakéhokoli jiného prdvniho postupu sméfujiciho k potvrzeni nebo vykonu
jakéhokoli rozhodéiho rozhodnuti, pfikazu nebo nalezu, nebo jakéhokoli Fizeni v souvislosti s rozhodéim fizenim podle oddilu 12.2 (Rozhod¢i Fizeni), at uz v Brazilii nebo v jakékoli
jiné zahranicni jurisdikci, véetné, nikoli vSak vylu¢né, imunity proti doru¢ovani soudnich pisemnosti, imunity proti jurisdikci nebo imunity proti jakémukoli rozhodnuti vydanému
soudem nebo tribundlem, imunity proti nafizeni vykonu rozhodnuti a imunity proti pfedbéznému zabaveni jakéhokoli jejiho majetku. Kupujici se dale jménem svym i jménem statu
Brazilie zavazuje a souhlasi s tim, Ze nebude uplatiovat Zaddnou takovou imunitu v Zddném fizeni v souvislosti s touto smlouvou. Kupujici se jménem svym i jménem statu Brazilie
vyslovné a neodvolatelné podfizuje jurisdikci soudl statu New York nebo jakéhokoli jiného pfislusného soudu pro tcely vykonu jakéhokoli rozhodéiho rozhodnuti, prikazu nebo
nalezu nebo jakéhokoli fizeni v souvislosti s jakymkoli rozhod¢im Fizenim podle ¢lanku 12.2 a prohlasuje a zarucuje, Ze osoba, kterd jeho jménem podepisuje tuto smlouvu, je
skutecné oprdvnéna se takové jurisdikci podfidit. Kupujici se rovnéz vyslovné a neodvolatelné vzdava poutziti jakéhokoli zdkona v jakékoli jurisdikci, ktery by jinak mohl omezit nebo
omezit jeho povinnost zaplatit ndhradu skody vyplyvajici z jakychkoli odskodrfiovanych narokl nebo v souvislosti s nimi. Kupujici prohlasuje a zarucuje, Ze osoba, ktera jeho jménem
podepisuje tuto smlouvu, je skute¢né oprdvnéna vzdat se této imunity a zavazat kupujiciho a stat Brazilie k omezenim odpovédnosti a zprosténi odpovédnosti uvedenym v této
smlouvé.

9.5 Predpoklady pro dodavku.

Nabyvatel prohlasuje, Ze ma a bude mit odpovidajici zakonné nebo regulaéni opravnéni a dostateéné finanéni prostredky k tomu, aby mohl prevzit a zcela splnit zavazky k ndhradé
Skody a poskytnout dodavatelim a vSem opravnénym osobam odpovidajici ochranu ptred naroky a vSemi ztratami vzniklymi v souvislosti s vakcinou nebo jejim pouZzitim. Kupujici se
timto zavazuje a bere na védomi a souhlasi s tim, Ze podminkou, kterd predchdazi doddni Produktu podle této Smlouvy, je, Ze Kupujici zavede a bude udrZovat v platnosti takové
zakonné nebo regulacni pozadavky nebo financ¢ni prostfedky, které jsou dostateéné pro splnéni jeho zavazkl podle této Smlouvy, a Ze bude udrZovat takové zdkonné a regulacni
pozadavky a finan¢ni prostiedky, a to vidy po dobu nezbytné nutnou pro spinéni vSech zavazkd Kupujiciho podle této Smlouvy, véetné, bez omezeni, vSech takovych zavazkd, které
podle ¢lanku 6.5, pretrvavaji i po vyprseni nebo ukonéeni této smlouvy. Pro upresnéni, dostatecnost takovych zdkonnych nebo regulacnich pozadavkd nebo financnich prostredk
zavisi vyhradné na uvazeni dodavatell. Nabyvatel bere na védomi, Ze dodavatelé dodavaji Vyrobek podle této smlouvy na zdkladé (bez jakékoli povinnosti zkoumani nebo potvrzeni
ze strany spolecnosti Pfizer nebo jejich pridruzenych spole¢nosti nebo jejim jménem), mimo jiné na zdkladé prohlaseni a zavazk(i Nabyvatele podle tohoto ¢lanku 9.5, na zakladé
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toho, Ze Nabyvatel provadi a udrzuje v platnosti poZadavky a politiku financovéni popsanou v tomto ¢lanku 9.5 a na zékladé dalSich prohlaseni a zaruk, které Nabyvatel ucinil podle
této smlouvy.

10 Diivdrné inf "

10.1 Nepouzivani a nezverejfiovani

I(:;rl\"/ DFfJinmrn Ji::a Inn\linmn zachovdvat Inﬁ'cnr\n dinvérnost véech D|°|\u‘6rn\l'/rh infnrm:m’l které 7jicfi| nebo které mu h\lll\’l cnlélnn\'/ DivErnou-stranou-nebo jnjfm jménnm r\ndln této
Smlouvy, a je povinen zajistit, aby je jeho Zastupci, ktefi maji pristup k Dlvérnym informacim sdélujici strany, zachovavali pfisnou dlivérnost a nepredavali je Zadné treti strané.
Kazdy Pfijemce nesmi tyto Dlvérné informace pouZit ani zverejnit jinak, nez jak je stanoveno v této Smlouvé. Kazdy Pfijemce je povinen chranit divérnou a vlastnickou povahu
Duvérnych informaci Zpfistupnujici strany alespon se stejnou mirou opatrnosti, s jakou uchovava své vlastni dlivérné nebo vlastnické informace podobného druhu, pficemz tato
mira opatrnosti nesmi byt nizsi nez pfimérena. Pfijemce a jeho zastupci mohou pouZivat, kopirovat a potizovat vypisy z davérnych informaci sdélujici strany pouze v souvislosti s
plnénim svych povinnosti podle této smlouvy.

a bez omezeni vyse uvedeného nepouzije Divérné informace ve prospéch Piijemce nebo jeho Zastupcl, ani ve prospéch jakékoli jiné osoby. V pripadé, Ze se Prijemce dozvi o
jakémkoli poruseni povinnosti obsazenych v tomto oddile 10 (Dlvérné informace) ze strany Pfijemce nebo jeho Zastupcl, neprodlené pisemné informuje Zpfistuprujici stranu o
takovém poruseni a o vSech skutec¢nostech, které jsou mu v souvislosti s nim znamy. Navic, pokud je Pfijemce povinen zpfistupnit Dlvérné informace Zpfistupnujici strany v
souvislosti s jakymkoli soudnim pfikazem, zakonem nebo vladnim natizenim nebo pozadavkem podle jakéhokoli zakona, Pfijemce pred zpfistupnénim Davérnych informaci oznami
Zpftistupnujici strané takovou Zadost, a to co nejdfive, aby Zpfistupnujici strana mohla pozadat o vydani pfisluSného ochranného pfikazu nebo jiného ndpravného opatfeni nebo se
vzdat dodrZzovani pfislusnych ustanoveni této Smlouvy. Pokud Zpfistupfujici strana pozadd o vydani ochranného ptikazu nebo jiného napravného opatieni, Pfijemce bude
neprodlené spolupracovat se Zpfistupfujici stranou a bude ji v tomto Usili pfiméfené ndpomocen (na ndklady Zpfistupriujici strany). Pokud Zpfistupfiujici strana neziska ochranny
ptikaz nebo se vzda dodrZovani pfislusnych ustanoveni této Smlouvy, Pfijemce zverfejni pouze tu ¢ast Davérnych informaci, o které jeho pravni zastupce rozhodne, Ze je povinen ji
zvefejnit. Tato Smlouva ani pInéni kterékoli ze Stran podle ni neptrevadi na Pfijemce Zadné vlastnické pravo, narok nebo pohledavku k jakymkoli Davérnym informacim Zpfistupnujici
strany (mimo jiné vcetné jakychkoli prav dusevniho vlastnictvi, kterd jsou s nimi spojena), ani neni vykladana jako poskytnuti licence k jejim Davérnym informacim. Bez ohledu na
vySe uvedené nesmi Kupujici ve viech pfipadech (a) zverejnit Zadné z finanénich ustanoveni nebo ustanoveni o nahradé $kody obsazenych v této Smlouvé, véetné, bez omezeni,
ceny za davku Produktu nebo vratnosti Zalohy nebo jakychkoli informaci, na jejichz zakladé by bylo moiné pfimérené zjistit cenu za davku Produktu. bez predchoziho pisemného
souhlasu spolecnosti Pfizer a (b) spolecnost Pfizer mlze zverejnit (i) dvérné informace svym pridruzenym spolecnostem a spolecnosti BioNTech bez pfedchoziho pisemného
souhlasu kupujiciho a (ii) na Zadost cizi vlady financni informace tykajici se této smlouvy, véetné nakladd na davku.

10.2 Prijemce Precau ons.

Pro splnéni povinnosti obsazenych v tomto oddile 10 (Duvérné informace) je pfijemce povinen pfijmout alespon nasledujici opatfeni: (a) Prijemce vynaloZi veskeré pfimérené usili,

aby zabranil neopravnénym zaméstnanctim a neopravnénym tfetim osobam v pfistupu k Dvérnym informacim (v Zadném pripadé vSak ne méné nez s pfimérenou péci); (b) Prijemce
zpfistupni DUvérné informace pouze tém svym Zastupcim, ktefi potfebuji znat tyto DUvérné informace pro plnéni svych zévazk( podle této Smlouvy; za predpokladu, Ze pred
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jakymkoli zpfistupnénim Davérnych informaci zavaze Pfijemce své Zastupce, ktefi takové Duvérné informace obdrzi, pisemnou smlouvou nebo zavazkem micenlivosti, ktera bude
alespon stejné prisna jako tato Smlouva; a (c) pred jakymkoli zpFistupnénim pouci Pfijemce své Zastupce o dlvérné povaze Duvérnych informaci a o zachovani jejich divérnosti.
Pfijemce je odpovédny za vSechny ¢innosti svych Zastupcll, véetné, bez omezeni, jakéhokoli poruseni podminek této Smlouvy, bez ohledu na to, zda tito Zastupci zUstavaji v
pracovnim nebo smluvnim poméru k Pfijemci.
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10.3 Navrat davérnych informaci

PFijemce na pisemnou Zadost sdélujici strany neprodlené vrati nebo na jeji Zadost vymaze ¢i zni¢i veskeré divérné informace sdélujici strany.

(v€etné, bez omezeni, viech kopii na jakémkoli médiu poskytnutych takovému pfijemci nebo jim zhotovenych); avsak za predpokladu, Ze v souladu s podminkami této smlouvy (i) p¥
je povinen ponechat si jednu archivni kopii téchto davérnych informaci pro Gcely stanoveni svych povinnosti podle této smlouvy; a (ii) pfijemce neni povinen uchovavat si jednu arch
znicit veskeré pocitacové soubory bezpecné uloZené Pfijemcem nebo jeho Pfidruzenymi spole¢nostmi, které byly vytvoreny béhem zélohovani systému Automac nebo které Pfijemc

informaci, je Pfijemce nadale vazdn svym zdvazkem micenlivosti a nepouzivadni informaci podle této Smlouvy.

jemce
ivni ko
e ajehc

pridruzené spolecnosti za predpokladu, Ze tyto uchovavané Duvérné informace budou nadéle podléhat podminkam této Smlouvy. Bez ohledu na vraceni nebo zniceni dlvérnych informaci

10.4 Preziti

Ustanoveni tohoto oddilu 10 (Ddvérné informace) zlstavaji v platnosti i po ukonceni nebo vyprieni platnosti této dohody po dobu deseti (10) let, s vyjimkou jakychkoli jinych ustano;

(Dlvérné informace) po dobu, po kterou budou tyto informace predstavovat obchodni tajemstvi, avSak v Zadném pripadé ne po dobu kratsi neZ vyse uvedenych deset (10) let.

veni, kt

informace, které predstavuji obchodni tajemstvi (jak je definovdno v zakoné), v takovém pfipadé je pfijemce takovych informaci nadale vazan svymi povinnostmi podle tohoto oddily 10.

11. Noces .

Jakékoli ozndmeni, které ma byt podle této smlouvy ucinéno, je ucinéno pisemné a je povazovano za dostate¢né ucinéné, (a) je-li doruceno osobné, (b) nasledujici pracovni den po a
nocni kuryrni sluzbou, nebo pokud neni no¢ni kuryrni sluzba k dispozici, jinym zrychlenym doruéenim poskytovanym uzndvanou expresni kuryrni sluzbou, nebo (c) pfi doruéeni e-ma
za predpokladu, Ze je original doruéen jednim z pfedchozich zpUsob( nejpozdéji paty (5.) pracovni den po odeslani e-mailu na nize uvedené adresy. Kazdy

noce uvede nazev, datum a par této dohody.

deslani
lem,

Pokud kupujicimu:

Ministerstvo

Oddéleni logisace ve zdravotnictvi - DELOG/SE

Jméno: Roberto Ferreira Dias

Posion: feditel

Adresa: Esplanada dos Ministérios, bloco G - Anexo A - 42 Floor - Office 70

Postovni smeérovaci Cislo:
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Pokud jde o

Wyeth Industria Farmacéuca Ltda.

Alexandre Dumas Street, 1860, PSC 04717-904, Sdo Paulo City/S3o Paulo State/Brazilie
An: prezident spole¢nosti Wyeth

E-mail: marta.diez@pfizer.com

V kopii (kterd nesmi byt povaZzovana za diikaz) na adresu:

Wyeth Industria Farmacéuca Ltda.
Alexandre Dumas Street, 1860, PSC 04717-904, Sdo Paulo City/S3o Paulo State/Brazilie
An: feditel pravniho

E-mail: shirley.meschke@pfizer.com

Pfizer Inc.

235 Vychodni 42. ulice
New York, NY 10017
Aenon: hlavni poradce

LegalNoce@Pfizer.com

Kterakoli ze stran mliZe vySe uvedené adresy a jména oznamit druhé strané.

12. Rlizné

12.1 Negoaons of Dis pute.

Pfed zahajenim rozhodciho fizeni tykajiciho se jakéhokoli sporu, ndroku, protinaroku, rozepre, rozdilu nebo nedorozuméni, které vyplyvaji z vykladu nebo se tykaji
uplatiiovani kterékoli podminky nebo ustanoveni této dohody, ozndmi smluvni strana pisemné druhé smluvni strané existenci takového sporu. Strany se po dobu tficeti let
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(30) dnli po takovém ne ce zahdjit v dobré vite jednani a vyjedndvani s cilem vyresit takovy spor. Pokud do konce této tficetidenni (30) Ihaty, pokud nebude tato Ih(ita prodlouzena
na zakladé vzajemné pisemné dohody smluvnich stran, nebudou smluvni strany schopny spor vyresit, mGze kterakoli ze smluvnich stran zahajit rozhod¢i fizeni v souladu s postupy
uvedenymi v ¢lanku 12.2 (Rozhoddi fizeni). Postupy uvedené v tomto oddile 12.1(Neodpovédnostvesporu)jsoupiedpoklademkzahdjenirozhodciho fizeni Stranou
v souvislosti se spory mezi Stranami, které vznikly na zdkladé této Smlouvy nebo Objednavky nebo v souvislosti s nimi; Strana vSak miZe poZadat o vydani predbézného opatieni
nebo jiné pfedbéZné soudni ochrany, aniz by méla moZnost resit takovy spor podle tohoto oddilu 12.1 (Neod povédnostvesporu), pokud je podle jejiho ndzoru takové opatreni
nezbytné k zabranéni nenapravitelné ujmé. Smluvni strany se vyslovné a neodvolatelné podfizuji jurisdikci soudl v New Yorku, New York, USA, pokud jde o jakoukoli takovou soudni
ochranu. Dale plati, Ze poZadavek na vyFeseni sporu v souladu s timto oddilem 12.1 (Redeni sporu) nemd vliv na pravo strany vypovédét tuto dohodu podle oddilu 6 této dohody a
Zadna ze stran neni povinna pred vypovézenim dohody dodrzZet tyto postupy. Pokud se néktera ze smluvnich stran nezucastni v dobré vite jednani a pokusl o vyreseni takového
sporu, neprodlouZi to Ihitu, do které mizZe druha smluvni strana zahajit rozhodci fizeni podle tohoto ¢lanku 12.1 (Projednani sporu).

12.2 Arbitrazni fizeni.

Veskeré spory, rozpory nebo naroky vyplyvajici z této Smlouvy, vztahujici se k ni nebo s ni souvisejici, véetné spor(i o jeji formu, pouZitelnost, poruseni, ukoncéeni, platnost nebo
vymahatelnost, nebo sporl tykajicich se arbitrability nebo rozsahu a pouZiti tohoto ¢lanku 12.2 (Rozhoddi fizeni), budou s kone¢nou platnosti feseny v rozhod¢im Fizeni. Rozhoddéi
fizeni bude soudni a bude vedeno tfemi rozhodci v souladu s pravidly rozhodé&iho fizeni Mezinarodniho rozhodéiho soudu Mezinarodni obchodni komory (déle jen "ICC"). Zalobce
jmenuje rozhodce ve své zadosti o rozhoddi fizeni. Odplrce jmenuje rozhodce do tficeti (30) dnd od obdrZeni Zadosti o rozhoddi fizeni. Dva (2) rozhodci jmenovani smluvnimi
stranami jmenuji tfetiho rozhodce po konzultaci se smluvnimi stranami do tficeti (30) dnl od potvrzeni pozdéji jmenovaného rozhodce. Treti rozhodce vykonava funkci predsedy
rozhodciho soudu. Pokud néktery ze tii (3) rozhodcli neni jmenovan ve vyse uvedené Ih(té, jmenuje rozhodce ICC. Sidlem rozhod¢iho Fizeni je New York, New York, USA, a bude
vedeno v anglickém jazyce. Smluvni strany se zavazuji zachovavat mléenlivost o vSech aspektech rozhodciho fizeni, véetné jeho existence, obsahu a vysledku, a o vSech poddnich,
korespondenci a diikazech tykajicich se rozhodciho fizeni. Pfedchozi véta plati i po skonc¢eni rozhodciho fizeni. Bez ohledu na vyse uvedené miiZze smluvni strana zverejnit informace
tykajici se rozhodciho fizeni v rozsahu, v jakém je zvefejnéni vyzadovano k ochrané nebo uplatnéni zdkonného prava souvisejiciho s rozhod¢im fizenim; k prosazeni nebo napadeni
rozhod¢iho ndlezu v pravnim fizeni v dobré vife; k odpovédi na zdvazny prikaz nebo Zadost o informace od vladniho nebo regulaéniho orgdnu v dobré vite; k poskytnuti informaci
vyZadovanych zdkony o bezpecnosti, pravidly burzy cennych papirli nebo jinymi podobnymi zakony, predpisy nebo pravidly; nebo k vyhledani pravnich, ucetnich nebo jinych
odbornych sluzeb. Naklady rozhodciho fizeni, véetné primérenych nakladd na pravni zastoupeni stran, nese nelspésna strana nebo strany. Rozhod¢i soud vsak muze tyto naklady
rozdélit mezi strany, pokud s prihlédnutim k okolnostem ptipadu rozhodne, Ze rozdéleni nakladl je pfimérené. Rozhod¢i nélez je pro smluvni strany konecny a zavazny a smluvni
strany se zavazuji, Ze nalez bezodkladné vykonaji. Rozsudek na zakladé nalezu mlze vydat kterykoli soud, ktery je pfislusny k vydani ndlezu nebo ktery ma pravomoc nad pfislusnou
stranou nebo jejim majetkem.

12.3 Publicita.

Strana nesmi pouzivat jméno, obchodni nazev, znacky sluzeb, ochranné znamky, obchodni znacku nebo logo druhé Strany v propagacnich materidlech, reklamach nebo jakychkoli
jinych publikacich bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé Strany v kazdém pfipadé. Nabyvatel neucini ani nedovoli Zddné osobé ucinit jakékoli vefejné oznameni tykajici se
existence, predmétu nebo podminek této smlouvy, SirSich transakci, které jsou v ni pfedpokladany, nebo vztahu mezi Stranami (s vyjimkou pripad(l vyZzadovanych zdkonem a s
vyhradou ochrany uvedené v oddile 10.1) bez pfedchoziho pisemného souhlasu spolec¢nosti Pfizer (tento souhlas nesmi byt bezdlvodné odepren nebo odloZen). Veskera tiskova
prohldseni tykajici se této dohody podléhaji kontrole a pfedchozimu schvaleni spole¢nosti Pfizer.
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12.4 Rozhodné pravo

Veskeré spory se fidi zakony statu New York, USA, bez ohledu na kolizni normy, s vyjimkou § 5-1401 newyorského obecného zdkona o zdvazcich, s tim, Ze veskeré spory tykajici se
arbitrability nebo rozsahu a aplikace tohoto ¢lanku se fidi federalnim zédkonem o rozhod¢im Fizeni Spojenych statd.

12.5 Prava tretich stran.

(a) Kupuijici souhlasi s tim, Ze prisluSna prdva udélend nebo poskytnutd spolecnosti Pfizer podle této smlouvy jsou udélena nebo poskytnuta také pridruzenym spole¢nostem
spoleénosti Pfizer nebo spole¢nosti BioNTech v rozsahu, v jakém se prava tykaji téchto pridruzenych spolecnosti nebo spole¢nosti BioNTech, mimo jiné véetné odSkodnéni podle
oddilu 8.1 (kazdy z nich je "opravnénou treti stranou" a spolecné "opravnéné treti strany"). Kazda tfeti strana - pfijemce je opravnéna vymdhat dodrZovani podminek této
smlouvy; za predpokladu, Ze v rozsahu pripustném podle zakona a v ptipadech, kdy je to pfimérené praktické, bude veskeré naroky, pozadavky nebo Ukony ze strany tfeti strany
- pfijemce uplatfiovat sama spolecnost Pfizer jménem pfislusné treti strany - pfijemce.

(b) Jakékoli ztraty, které utrpi treti strana - ptijemce, nebudou povazovany za neptfimé pouze proto, Ze je utrpéla tieti strana - pfijemce, a nikoli pfimo spole¢nost Pfizer.

12.6 Vztah mezi stranami.

Vztah, ktery timto vznikd mezi kupujicim a spoleénosti Pfizer, je vyhradné& vztahem nezavislych smluvnich stran. Zadna ze smluvnich stran neni opravnéna jednat nebo uzavirat

jakékoli dohody ¢i zastupovat druhou smluvni stranu. Tato smlouva nema za cil vytvofit a nesmi byt vykladana tak, Ze vytvaFi mezi spolecnosti Pfizer a kupujicim vztah zmocnénce
a zastupce, zaméstnavatele a zaméstnance, spole¢ného podniku, spolupodnikatele nebo jakykoli jiny vztah, jehoZ existence je vyslovné popfena.

v

12.7 Postoupeni; zavazny ucinek.

Kupuijici ani spole¢nost Pfizer nepostoupi Zadna sva prdva ani nepostoupi ¢i nepfevede na subdodavatele zadné ze svych prav a povinnosti podle této smlouvy bez predchoziho
pisemného souhlasu druhé strany, ktery mlze byt podle uvazeni této strany odepren, za predpokladu, Ze spole¢nost Pfizer mlzZe bez souhlasu kupujiciho postoupit, prevést nebo
prevést na subdodavatele nékteré ze svych prav a povinnosti podle této smlouvy na pfidruzenou spolecnost spolecnosti Pfizer, BioNTech nebo pfidruzenou spole¢nost BioNTech.
Jakékoli takové postoupeni prav nebo delegovéni ¢i subkontrahovani prav bez poZzadovaného predchoziho pisemného souhlasu druhé Strany je neplatné a nedcinné. Jakékoli takové
postoupeni, delegace nebo subdodéavka odsouhlasené smluvni stranou v pisemné formé nezbavuje druhou smluvni stranu jeji odpovédnosti a zavazkl podle této smlouvy a tato
postupujici smluvni strana zlistava odpovédna druhé smluvni strané za jednani a plnéni kazdého postupnika, delegata a subdodavatele podle této smlouvy. Tato smlouva se vztahuje

na smluvni strany a jejich pravni ndstupce a opravnéné osoby a je pro né zavazna. S vyjimkou opravnénych tretich stran uvedenych v odst. 12.5 pism. a) se Smluvni strany dohodly,
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Ze zdmérem zadné ze Smluvnich stran neni poskytnout jakoukoli vyhodu, prava, vysady, oprdvnéni nebo opravné prostredky jakékoli osobé nebo subjektu, partnerstvi, firmé nebo
spole¢nosti jako oprdvnéné treti strané nebo jinak na zdkladé jakékoli pravni teorie.
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12.8 Force Magjeure.

Z4dnd ze stran neni odpovédna za neplnéni nebo prodleni s plnénim a 74dnd ze stran neni povaZovdna za porusujici nebo neplnici své zavazky stanovené v této smlouvé.
Smlouvy, pokud je toto selhani nebo zpoZdéni zplsobeno pfi¢inami, které jsou mimo jeji pfimérenou kontrolu, a nikoliv jejim jednanim nebo opomenutim, véetné, ale bez ohledu ng to, zda
omezeni, jako jsou zdsahy vyssi moci, pfirodni katastrofy, zaplavy, silné boure, zemétreseni, ob¢anské nepokoje, vyluka, nepokoje, pfikaz soudu nebo spravniho orgdnu, embargo, zdsahy st:
VIada (jina neZ kupujici), valka (vyhlasena ¢i nevyhlasend), teroristické ¢iny, dopad vypuknuti jakékoli nemoci, epidemie ¢i pandemie nebo jiné podobné udalosti na nékterou ze stran.

priciny ("Udalost vyssi moci ”). Neschopnost nebo nemoznost platit neni divodem pro pfipad vyssi moci podle této dohody. V pripadé udalosti vy$si moci strana
brani v plnéni nebo je zpoZdéna, neprodlené ozndmi druhé strané a vynalozi pfimérené obchodni Usili, aby zpoZdéni zabranila nebo je minimalizovala.

12.9 Oddélitelnast

Pokud a vyhradné v rozsahu, v jakém jakykoli soud nebo tribunal ptislusné jurisdikce shleda jakékoli ustanoveni této smlouvy nevymahatelnym v kone¢ném rozhodnuti, proti némuzneni oc
nevymahatelné ustanoveni bude vyskrtnuto a zbytek této dohody tim nebude dotéen. V takovém pfipadé se Pares v dobré vife pokusi nahradit vSechny
nevymahatelné ustanoveni této smlouvy ustanovenim, které je vymahatelné a které se co nejvice blizi zaméru ptvodniho ustanoveni.

12.10 Bez vyjimky; Opravné .

Zieknuti se kterékoli strany kterékoli podminky této dohody v kterémkoli pfipadé se nepovazuje za zieknuti se takové podminky do budoucna ani za zfeknuti se jakéhokoli jiného prava.
jeho nasledné poruseni. Veskeré opravné prostfedky uvedené v této dohodé jsou kumulativni a dopliiuji vSechny ostatni opravné prostfedky stanovené zdkonem nebo na zakladé sgravedir

12.11 Dal$i dokumenty

Kazda ze smluvnich stran souhlasi s tim, Ze vyhotovi dalsi dokumenty a podnikne dalsi kroky, které mohou byt pfimérené nezbytné nebo Zadouci k uskute¢néni cil( této dohody.

12.12 Formul

Smluvni strany uznavaiji, Ze v pribéhu doby platnosti mlze byt formulaf potvrzeni objednavky nebo podobny dokument (souhrnnéotmul) mohou byt pouZity k provadéni nebo spravi
ustanoveni této dohody. Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé jakéhokoli rozporu mezi podminkami této smlouvy a podminkami takové smlouvy maji pfednost podminky této smlouvy.
Formulare a jakékoli dopliiujici nebo odlisné podminky obsazené v téchto formulafich se na tuto dohodu nevztahuiji.

12.13 Headings.
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Nadpisy oddil(i nebo jinych ¢asti této dohody jsou zde uvedeny pouze pro usnadnéni odkazl a netvofi soucast této dohody ani neméni jeji vyznam.
této dohody.

12.14Pult  dily .

Tato dohoda mUze byt vyhotovena ve dvou nebo vice stejnopisech, z nichZ kazdy ma platnost originalu a vSechny dohromady tvofi jednu a tutéZ dohodu, a
nabyva ucinnosti, jakmile je podepsana kazdou ze smluvnich stran a doruc¢ena druhé smluvni strané v souladu se zpUsoby uvedenymi v oddile 11 (Smlouvy) nebo spolehlivym zpUsok
elektronickymi prostfedky (s elektronickym potvrzenim pfijeti).

12.15 Elektronické yaStora ge.

Doruceni podepsané dohody spolehlivymi elektronickymi prostiedky, véetné faxu nebo e-mailu (s elektronickym potvrzenim pfijeti), je u¢innym zplsobem doruceni dohody.
uzaviena dohoda. Tato dohoda mizZe byt uloZena elektronicky a pro vSechny Ucely Ize pouZzit bud original, nebo elektronicky uloZzenou kopii této dohody,
vcetné jakéhokoli fizeni o vymahani prav nebo povinnosti stran této dohody.

12.16 Enre A greement; Zmeény

Tato smlouva, spolu se viemi pfilohami a dodatky (pfi¢emz tyto pfilohy mohou byt ode mne ke mné zménény, doplnény a prepracovdny nebo nahrazeny), které jsou
timto zaclenény odkazem, predstavuji kone¢nou dohodu Pares s ohledem na jeji predmét maer a spojuji a nahrazuji vSechny predchozi diskuse a vyroky s.

s ohledem na né. Neni-li v této smlouvé stanoveno jinak, neni pro strany zavazna zadna zména nebo doplnék této smlouvy, pokud neni obsaZzena v pisemném prohlaseni podepsané
opravnéného zastupce kazdé prislusné strany a vyslovné odkazujici na tuto smlouvu nebo na ni.

12.17 Pravidlo konstrukce.

m fadn

Pares se spolecné podileli na vyjednavani a vypracovani této dohody. V pfipadé, Ze vznikne nejasnost nebo otdzka zdméru nebo vykladu, tato dohoda
se vykladaji tak, jako by je strany sepsaly spolecné, a Zddna domnénka ani dlkazni bfemeno nevyplyvaji ve prospéch ¢i neprospéch kterékoli strany z divodu autorstvi kterékoli z tég
ustanoveni této dohody.

hto sml

12.18 English Language.
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Tato dohoda je sepsana a uzaviena v anglickém jazyce a veskerda dalsi sdéleni podle této dohody nebo v souvislosti s ni jsou v anglickém jazyce. Jakykoli pfevod do jakéhokoli
v jiném jazyce neni jeji oficidlni verzi a v pfipadé jakéhokoli rozporu ve vykladu mezi anglickou verzi a takovym prekladem plati anglicka verze.
ovladani.

12.19 LegNéklady

Kazda strana ponese své vlastni ndklady na pravni sluzby spojené s ptipravou a uzavienim této dohody.

NA DUKAZ CEHOZ strany této dohody nechaly tuto dohodu fadné podepsat a dorudit k prvnimu vy$e uvedenému datu.

PFIZER EXPORT B.V.
Od: PFIZER EXPORT B.V.
Jméno: LIESBETH LEONIE MARJOLEINE VAN GORKOM

DocuSigned by:

Titul: feditel spolecnosti PFIZER EXPORT,B.V
P Liesbeth van Gorkom

EDZ3AAE25FCA405...

BRAZILSKE MINISTERSTVO
Zpracoval: Odbor zdravotnické logistiky ministerstva zdravotnictvi
jméno: ROBERTO FERREIRA DIAS

Titul: feditel odboru zdravotnické logistiky ministerstva zdravotnictvi

Pfiloha A - Specifika

VloiZi se po datu ucinnosti (a v kazdém ptipadé pred dodanim v souladu s dohodnutym harmonogramem dodavek).

Ptiloha B - Harmonogram dodavek a cena pro prvni objednavku

DUVERNE
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Ptiloha B - Harmonogram dodavek a cena pro prvni objednavku

DUVERNE

. Q22021 Q32021 Celke

gtvrtleti /

Ctvrtleti

T2 2021 T3 2021
Davky / Doses 13.518.180 86.482.890 100.001.070
. 10,00 USD

Cena za davku / 10,00 USD 1.000.010.700,00 USD
Cena za porci

Poznamka: Cena za dodate¢nou objednavku podléha kontrole.

Priloha C - dodaci list

httpmﬂmmgm%wdaﬂﬁij&ntﬁcao:documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=21400033&infra_sistema=1 00000100&infra_unidade_atual=110000465&infra_hash=c...

66




ID obalky DocuSign: 8CB3A344-571E-4692-9B60-5F32EC4970C8 19/03/2021SEI/MS - 0019603551 - Smlouva

Thermal Shipper Documenta on

V soucasné dobé se predpoklada, Ze s kazdou zasilkou produktl budou dodavany nasledujici dokumenty:
1. Informaéni listy/letaky pro nouzové pouziti (EUA) - pét (5) informacnich listd sloZzenych 3x2" v plastovém sacku.
2. BroZura spolecnosti Pfizer - jedna (1) na termobrasnu obsahujici informace o skladovani pfipravku a manipulaci s nim, véetné:

Vlozka pro manipulaci se suchym ledem
Bezpecnostni list (SDS) pro suchy led
Navod na vraceni zaznamnik( GPS a termalniho pfepravniho systému

Samostatny bezpecnostni list pro suchy led

Prazdny Stitek - Ucel prazdného Stitku: pro dopravce k vyznacéeni toho, Ze termické pfepravni nadoby jsou prdzdné (neobsahuji suchy led).

3. Zpétny prepravni stitek - jeden (1)
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4. Odchozi prepravni stitek - jeden (1), standardni Stitek na termalnim pfepravnim Stitku

5. Stitek s obsahem - jeden (1) stitek na vnitini klopé, $titek s Gdaji o poétu kartonovych zasobnikd v termopFepravniku.

Duikaz o doru¢enDokumentace

V soucasné dobé ma spolecnost Pfizer v Umyslu pouzivat jako doklad o doruéeni signal dopravce.
Doklad o doruceni, ktery je pfistupny online na zakladé cisla sledovani. Viz priklad UPS* niZe:

Vyse uvedeny obrazek dokladu o doruceni je pouze prikladem.

Priloha D - Specifika dodavky

Specifika doddni, skladovani a manipulace s produktem

Zasilky budou doruceny v termalnim prepravnim kontejneru pro dalkovou prepravu, ktery poskytne spolecnost Pfizer v souladu se specifickymi podminkami pro oznacovani a baleni uveden
(“Odesilatel term3lhidhtomto okamZiku je minimalni baleni v kazdé zasilce jeden (1) zdsobnik se 195 lahvickami nebo 1170 ddvkami pfipravku.

Kupuijici zajisti, Ze pti oekdvaném mé piijezdu na misto Desnaon bude k dispozici osoba, kterd Produkt prevezme, podepiSe prevzeti dodavky, a ,
neprodlené, nejpozdéji do dvaceti ¢tyf (24) hodin od doruceni, vypnout teplotni zdznamnik umistény v zasobniku Thermal Shipper a

1. prevést produkt na:
1. a-75°C (+/- 15°C) pti velmi nizkych teplotddbT') mrazék; nebo
2. a2-8°C chladni¢ka; nebo

2. udrZovat Vyrobek s dostate¢nou zasobou suchého ledu v souladu s nize uvedenymi protokoly pro opétovné namrzani, pfi€emz k prvnimu namrzdni musi dojit nejpozdéji do dvaceti ¢t
hodin od podpisu prevzeti dodavky.

Kupuijici bere na védomi nasledujici idaje o stabilité k datu Ucinnosti:

*  Vyrobek ma trvanlivost aZ $est (6) mé&sic(, pokud je skladovén pfi stalé teploté -G (/- 15°C)
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Termalni zasobnik Ize pouzit jako docasné skladovani aZ po dobu tficeti (30) dnd, pokud je suchy led doplriovan pfi pfijmu a nejméné kazdych pét (5) dnli podle pokynu spolecnosti Pfi
pokyny.

Vyrobek ma pfi skladovani v chladniéce pfi teploté 2-8 °C Zivotnost az pét (5) dni.

Po rozmrazeni a rekonstituci Ize vyrobek uchovavat az Sest (6) hodin pfi standardni pokojové teploté (2-30 °C).

Jakakoli dalsi pfeprava nebo distribuce Vyrobku Kupujicim z mista (mist) spoleénosti Desnaon musi probihat prostfednictvim certifikované prepravni sluzby nebo s vyuzitim vilastnihg logistic
zajisti dodani nasledujici den z mista (mist) spolecnosti Desnaon do mista poutziti Vyrobku; a Kupujici je odpovédny za zajisténi kazdoro¢niho dodrZovani chladiciho retézce.
pozadavky na jakoukoli dalsi distribuci po dodani do mista spolecnosti Desnaon, které neni mistem pouZiti vyrobku. Ve vSech pfipadech je kupujici povinen zajistit, aby byl veskery vyrobek
pfepravovdny v (a) termickém prepravniku s opétovnym namrzanim provedenym v souladu s nize uvedenymi protokoly o opétovném namrzani; nebo (b) v ndhradnim prepravniku zakoupe
v kazdém pripadé tak, aby byly dodrzeny niZze uvedené teplotni pozadavky. Veskeré naklady spojené s prevzetim, manipulaci, skladovanim a dalSim dodanim Produktu nese
Kupuijici je povinen zajistit, aby vSechna mista, kam je jakykoli vyrobek doddvan Kupujicim nebo jeho jménem, splfiovala pozadavky stanovené v ¢lanku 3.

této ptilohy D a musi spliovat zde stanovené normy.

Protokoly o vybalovani vyrobku a opétovném iamfiéahi; 1 a 2 pfilohy D.

Pozadavky na misto dodani:

1. Podminé&né schvéleni, pfed schvélenim, po schvaleni vakcinaéni body s -75 °C (+/- 15°C) Mrazni¢ka ULT

2. Podminéné schvdéleni, pfedschvaleni, po schvaleni vakcinaéni mista s dostate¢nym pfistupem a zdsobou suchého ledu

3. Podminéné schvaleni, pfedschvéleni, po schvaleni vakcinace body s 2-8 °Chladni¢ka C

Pfiloha D - Specifika dodavky

Pfiloha 1 - Vybalovani a opétovné namrzani: Odesilatel termickych

Priloha D - Specifika dodavky

Pfiloha 2 - Vybalovani a opétovné namrzani: Odesilatel termickych
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Vakcina Prgparaon & Administraon Instrucons

Vyjmuti lahvi¢ek za Gcelem

Ze skladu odeberte 1 lahvicku na kazdych 6 pfijemcl podle planovaného vakcinaéniho schématu.

* Injekéni lahvicky Ize uchovavat v chladnicce po dobu 5 dnd (120 hodin).

Dilung vakciny

* Ziskejte 0,9% chlorid sodny Injecon pro pouziti jako fedidlo. NepouZivejte Zadné alternativni fedici latky.
® RozmraZenou lahvicku zfedte pfid8mhh0,9% chloridu sodného Injecon  do lahvicky.

® Zajistéte, aby byl tlak v lahvi¢ce vyrodebmani 1,8 ml vzduchdio prazdné injekéni st¥ikacky s fedidlem pred vyjmutim jehly z lahvicky.

Pfiprava davky

® VypracovB ml ziedéného davkovaciho rozto#ta nové sterilni ddvkovaci sttikacky s jehlou vhodnou pro intramuskuldrni injekci.

Pro kazdou dalsi ddvku pouZijte novou sterilni injekéni stfikacku a jehlu a pfed kazdym odbérem zajistéte, aby byla zatka lahvicky vycisténa anseptikem.

Podavani vakcin

® Naredéné injekéni lahvicky musi byt pouZity do 6 hodin od naredéni a skladovany pfi teploté 2-30 °C.
(36-86°F).

* Pojedné ddvce 30 mcg/0,3 ml nasleduje druha davka o 21 (+- 2) dni pozdéji.

Priloha E - Specifika oznacovani a baleni

Produkt Labellirg Specifikace

Etikety vyrobkud pro primarni, sekundarni a terciarni obaly budou sdileny bliZe k regulaénim dokumentim jednotlivych zemi.

V soucasné dobé se predpoklada, Ze soucasti vytvarného reseni plivodniho produktu budou nasledujici
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Primarni baleni (lahvicka):

Linearni ¢arovy kod: Skenuje se jako globalni obchodni Cislo polozky (GTIN), které obsahuje lidsky Citelné Cislo NDC (Naonal Drug Code).

Sekundarni obaly (  Kartonovy

® Linedrni ¢arovy kdéd: Skenuje se jako Cislo GTIN, které obsahuje lidsky ¢itelné ¢islo NDC.

Bude k dispozici vlozka produktu (tj. e-letdk).

2D GS1 DataMatrix: Skenovani 2D kédu bude obsahovat ¢islo GTIN, informace o $arzZi a expiraci.

* QR kéd: Po naskenovani tento kdd odkazuje na vstupni stranku, kde je k dispozici kopie informacnich listd pro poskytovatele zdravotni péce, pacienta/pFijemce a povoleni k mi

moradr

Baleni produkga g Specifikace

Primarni baleni

® 2 ml sklenéné viceddvkové injekéni lahvicky typu 1 bez konzervacnich
®* MDV ma 0,45 ml zmrazeného tekutého lécivého

* Sest (6) davek v jedné

Sekundarni baleni "Jeden zasobnik

® Jeden zadsobnik pojme 195
® 1170 ddavky na zasobnik
®* Rozméry zdsobniku (bily box): 229 X 229 x 40 mm

Terciarni kontejner: Thermal Shipper (Sobox)

* Minimalné jeden (1) zasobnik (1170 davek) nebo aZ pét (5) zasobnikd (max. 5850 davek) naskladanych v nakladovém prostoru prepravniku.
® Krabice s uZite¢nym zatiZzenim ponofend do 23 kg pelet suchého ledu (pelety o priméru 9 mm - 16
®* Rozméry tepelného pfepravniku:

©  Vnitfni rozméry: 245 mm X 245 mm X 241 mm

©  Vnéjsi rozméry: 400 mm X 400 mm X 560 mm
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Priloha F - Vraceni a likvidace material(i vyrobku

1. Navrat

* termalni kontejner pro dalkovou pfepravu (" Odesilatel termdlpikhery se pouziva pro pfepravu, a ziznamnik/monitorovaci zafizeni teploty pfipojené k takovému tepelnému pfepravi

Jakmile jiz neni suchy led potfeba, oteviete bhgises Dodavka zafizeni a nechte ji pfi pokojové teploté na dobre vétraném misté. Suchy led se snadno méni z pevné latky na
plyn. NENECHAVEJTE suchy led bez dozoru.

UloZeni prazdnéHmgiscs Dodavka zafizeni vratte na vhodné Cisté a bezpeéné misto, abyste ochranili a zachovali funkénost zafizeni (napf. neskladujte
venku v nekontrolovanych podminkach, vystavené povétrnostnim vliviim, skadctm atd.).

Navrat Logiscs Dodavka zafizeni do tficeti (30) dnli od doruceni Vyrobku pfijemci Kupujiciho v misté (mistech) spole¢nosti Desnaon.

Pokyny a logistika pro vraceni budou uvedeny na vnitfni strané Thermal Shipper a budou k dispozici také na webovych strankdch spole¢nosti Pfizer. V ptipadé, Ze: (a) Logiscs
Dodaci zafizeni (nebo jakakoli jeho ¢ast), neni (i) dorucena dopravci pro vraceni do tficeti (30) dnd po dodani Vyrobku nebo (ii) neni spolecnosti Pfizer obdrzena do péti (5) dnl po dod:
po datu vraceni zasilky Kupujicim; nebo (b) Logiscs Dodavka zafizeni (nebo jakakoli jeji ¢ast), je jakymkoli zplsobem poskozena (dle uvazeni spolecnosti Pfizer), gpolecr
je opravnén uctovat kupujicimu 450 USD (bez dani) za termalni zasilku a zaznamnik teplotnich dat/monitorovaci zafizeni; kupujici je povinen zaplatit tuto ¢astku do 30 dn( od uzaviepi smlo
datum vystaveni faktury na tuto ¢astku (Castky). Kupujici bere na védomi, Ze tato Castka predstavuje pfimérenou vysi ndhradnich nakladd na toto dodaci zafizeni Logiscs jako.
v dusledku neplnéni, jednani nebo opomenuti kupujiciho.

2. Likvidace

“Jednotky primdarnich " se vztahuje na lahvicky, které obsahuji Produkt.

Destrucon of the Jednotky primarnich  které byly otevieny nebo jsou nepouZité, musi byt provedeno v zafizeni, které ma pfislusnou licenci pro naklddani s farmaceutickym odpddem a
zdravotnického odpadu a/nebo nebezpeéného odpadu a musi byt zlikvidovan rozmélnénim nebo spalenim.

“Sekundarni kartonyse vztahuje na bezprostifedni boxy, které obsahuiji lahvicky s produktem.
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Sekundarni kartonynusi byt znehodnoceny a zni¢eny v souladu s mistnimi sluzbami pro naklddani s odpady z klinickych davkovacich zSekemidérni kartonynesmi byt zlikvidovany v
roune sbérny domovniho odpadu nebo recyklacni centra.

Pfiloha G - Formulaf nakupni objednavky

Smluvni strany se dohodly, Ze vSechny objednavky budou obsahovat minimalné nasledujici informace:

-Nazev kupujiciho (Objednavka bude spoleénosti Pfizer predloZena na oficidlni hlavi¢ce kupujiciho). )
- Fiskalni kéd

- Adresa kupujiciho

- E-mail a telefonni Cislo kupujiciho

- Cislo ndkupni objednavky

- Informace o misté dodani (ndzev/adresa a kontaktni osoba) )
- Popis produktu

- MnoZstvi vyrobku

- Cena produktu

- Celkova cena objednavky

- Odkaz na smlouvu

- Datum vystaveni nakupni objednavky

- Datum splatnosti ndkupni

DOKUMENT SEI (0019624455) - PRILOHY A DODATKY KE SMLOUVE C. 52/2021.
DOKUMENT SEI (0019624455) - PRILOHY A DODATKY KE SMLOUVE C. 52/2021.
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Dokument elektronicky podepsal Roberto Ferreira Dias, feditel odboru logistiky, dne 18. 3. 2021 ve 20:59 hodin podle ufedniho ¢asu v Brasilii, na zakladé ¢l. 6 odst. 1 vyhlasky €. 8.539
ze dne 8. fijna 2015 a ¢l. 8 natizeni ¢. 900 ze dne 31. bfezna 2017.
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eletrénica

* Pravost tohoto dokumentu Ize ovéfit na internetovych strankéch://sei.saude.gov.br/sei/controller_external.ph p?accién=documento conferir&id gto external access= Qinformovani
% ovéFovani kédu 0019603551 a kéd CRC ~ 1A550AFS.

Cislo jednaci: 25000.171832/2020-92SE| €. 0019603551

Oddéleni analyzy ndkupu strategickych zdravotnickych produktud - DIVAN
Esplanada dos Ministérios, Bloco G - Bairro Zona Civico-Administra va, Brasilia/DF, CEP 70058-900 Site -
saude.gov.br
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